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COUNCIL DIRECTIVE 1999/105/EC
of 22 December 1999
on the marketing of forest reproductive material

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, and in particular Article 37 thereof,

Having regard to the Proposal from the Commission (),
Having regard to the Opinion of the European Parliament (2),

Having regard to the Opinion of the Economic and Social
Committee (3),

Whereas:

(1) Council Directive 66/404/EEC of 14 June 1966 on the
marketing of forest reproductive material (*) and Council
Directive 71/161/EEC of 30 March 1971 on external
quality standards for forest reproductive material
marketed within the Community (°) have been substan-
tially amended several times; since further substantial
amendments are to be made, the Directives should be
combined and recast in the interests of clarity;

(2)  Forests cover a large area of the Community and fulfil a
multifunctional role based on their social, economic,
environmental, ecological and cultural functions; there is
a need for specific approaches and actions for the
different types of forests, recognising the wide range of
natural, social, economic and cultural conditions of the
forests in the Community; both the restocking of these
forests and new afforestation require a sustainable forest
management in relation to the Forestry Strategy for the
European Union as set out in the Council Resolution of
15 December 1998 (%);

(3)  Forest reproductive material of tree species and artificial
hybrids which are important for forestry purposes
should be genetically suited to the various site condi-
tions and of high quality; the conservation and enhance-
ment of biodiversity of the forests including the genetic
diversity of the trees is essential to sustainable forest
management;

(4 So far as they relate to plant health, harmonised condi-
tions must be consistent with Council Directive 77/
93/EEC of 21 December 1976 on protective measures
against the introduction into the Member States of
organisms harmful to plants or plant products and
against their spread in the Community ();

OJ C 199, 14.7.1999, p. 1.
Opinion delivered on 1 December 1999 (not yet published in the
Official Journal).
OJ C 329, 17.11.1999, p. 15.
0] 125, 11.7.1966, p. 2326/66. Directive as last amended by the
1994 Act of Accession.
O] L 87, 17.4.1971, p. 14. Directive as last amended by the 1994
Act of Accession.
0] C 56, 26.2.1999, p. 1.
OJ L 26, 31.1.1977, p. 20. Directive as last amended by Commis-
sion Directive 1999/53/EC (O] L 142, 5.6.1999, p. 29).
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Research on forestry has shown that, if forests are to be
of increased value including the aspects of stability,
adaptation, resistance, productivity and diversity, it is
necessary to use reproductive material which is geneti-
cally and phenotypically suited to the site and of high
quality; forestry seeds should meet, where appropriate,
certain external quality standards;

In the context of the consolidation of the internal
market, it is necessary to remove any actual or potential
barriers to trade which may hinder the free movement
of forest reproductive material within the Community; it
is in the interests of all the Member States that
Community rules imposing the highest possible stan-
dards should be established;

Community rules should refer to the phenotypic and
genetic characteristics of seeds and plants and to the
external quality of forest reproductive material;

Such rules should apply to marketing both in other
Member States and on domestic markets;

Such rules should take account of practical needs and
should apply only to those species and artificial hybrids
which are important for forestry purposes in all or part
of the Community;

In some Member States the use of forest reproductive
material of the category ‘source-identified’, which was
not approved for marketing by Directive 66/404/EEC, is
traditional, compatible with the climate and indispens-
able for forestry purposes and it is therefore appropriate
to approve for marketing such material in Member
States wishing to do so; however it is inappropriate to
impose the marketing to the end-user of such material
in all Member States;

Certain regions of the Community, such as the Alpine,
Mediterranean or Nordic regions, have specific climatic
conditions or vulnerable site conditions which justify
particular requirements for the external quality of forest
reproductive material of certain species;

According to the General Declaration of the Third
Ministerial Conference on the Protection of Forest in
Europe in Lisbon, for reforestation and afforestation,
origins of native species and local provenances that are
well adapted to site conditions should be preferred;

Reproductive material intended for export or re-export
to third countries should not be covered by the meas-
ures set out in this Directive;
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JUPEKTHUBA PAJIA 1999/105/€C
Bin 22 rpyaus 1999 poxy

1010 30YTY JIICOBOr0 pPenpoayKTUBHOI0 MaTepiaay

PAJIA €BPOIIENCBHKOIO COI03Y

BpaxoByro4n J{orosip npo 3acHyBaHHs €BpONEHCHKOTO
CriiBTOBapHCTBa, 30KpEMa CTaTTio 37,

BpaxoByrun npomnosumito Komicii (1), BpaxoByroun 1yMKy
€sponeiicskoro Iapnamenty (),

BPaxoByK4U 1yMKy EKOHOMIYHOTO Ta couiansHoro komirery (),
Bpaxosyroun, mio:

(08 JupextuBa Pamu 66/404/€EC Bin 14 uepBus 1966 poky mpo
30yT JICOBOrO PENpOAyKTHBHOTrO Marepiany (* ) Ta Jlupektusa
Pamu 71/161/€EC Bix 30 Gepe3nst 1971 poky mpo 30BHilIHI
CTaHJAapPTH SIKOCTI JIICOBOTO PEMPOAYKTHBHOIO Marepiaiy, 110
30yBaeThest B Mexkax CriBroBapuctsa (° ) OyJn HEOJHOPAa30BO
CYTTEBO 3MIHEHI; OCKUIBKM TependavyaeTbCss BHECCHHS
MOJANBIINX CYTTEBUX 3MiH, Ul 3a0€3HEe4YeHHS YiTKOCTI
BUKJIAJy TUPEKTUB CIIi/l 00’ €1HATH X Ta mepepoOuTy;

?2) Jlicu 3aiimaroTh 3HauHy 4acTuHy TepuTopii CriBTOBapUcTBa 1
BHUKOHYIOTh 0araro()yHKIiOHAJIbHY POJIb, M0 0a3yeThesl HA 1X
COIlaIbHUX, EKOHOMIYHHX, €KOJOTIYHHX Ta KyJbTYPHHX
(dyHKIAX; icHYe moTpeda y KOHKPETHUX IMiJX0JaX Ta 3aX0/aX
JUISl pI3HUX THIIB JICIB, 3 ypaxyBaHHAM IIHPOKOIO CIEKTPY
HPUPOJIHUX, COLAJbHUX, EKOHOMIUHHMX Ta KYJIbTYPHUX YMOB
niciB y CriBTOBapyCTBI; SIK BiZTHOBJICHHS 1IMX JIICiB, TaKk i HOBE
JiCOPO3BE/ICHHSI BUMATal0Th CTAJIOr0 rOCIOAapIOBaHHs B Jlicax
BianmoBigHO 10 JlicoBoi crpaterii ans €Bponeiickkoro Coro3y,
BUKIIaJIeHO1 B Pesomonii Panu Bin 15 rpyaus 1998 poxy ((©);

3) JlicoBmii pemponyKTUBHHN Marepial JAEepeBHUX IOpia Ta
IITYYHUX TiOpHIIB, IO MAaIOTh BAXIMBE 3HAYCHHS JUIS
JCOBOr0 rOCIONAPCTBA, Ma€ OyTH 'EHETUYHO NPUCTOCOBAHIM
JI0 pI3HMX YMOB Miclil po3TairyBaHHs (JIOKaIii) Ta BHCOKOI
SIKOCTi; 30€peXeHHs] Ta MHiJBHIICHHS OlOpI3HOMAHITTS JICiB,
BKJIFOYAIOYM FCHETHYHE PI3HOMAHITTS CPEB, € BAXKIHUBUM UL
CTaJIoro rOCIOAAPIOBAHHS B JiCax;

“4 VY "acTuHi, IO CTOCYETHCS 3JI0POB’S POCIHH, rapMOHI30BaHi
yMoBH moBuHHI Bianoigatu Jupektusi Pagu 77/93/€EC Big
21 rpynns 1976 poky Ipo 3aXHCHI 3aXOAH IPOTH BBEACHHSI B
JIep)KaBU-4JIEHH OpraHi3MiB, IIKIUIMBUX JUIL POCIMH abo
POCIMHHUX HOPOAYKTIB, Ta MNPOTH IX IHOIIMPEHHS B
Cuisrosapuctsi (7 );

(1) 0J C 199, 14.7.1999, c. 1.
(2) BucHoBok Hazano 1 rpyans 1999 poky (ue He ory0nikoBaHo B
OoiuiiiHOMy BICHUKY).
) OJ C329,17.11.1999, c. 15.
) OJ 125, 11.7.1966, c. 2326/66. JlupeKTrBa 3 OCTAHHIMHU 3MiHAMH,
BHECEHUMH AKTOM Ipo npueaHanHs 1994 poky.
(5) Odiuiiinnii Bicuuk €C L 87, 17.4.1971, c. 14. [lupekTrBa 3 OCTaHHIMHK
3MiHaMH, BHECEHUMH AKTOM ITpo npueaHanHs 1994 poky.
(6) Odiuiitnumii Bicauk C 56, 26.2.1999, c. 1.
(7) OJL26,31.1.1977, c. 20. [{upekTuBa 3 OCTAaHHIMH 3MiHAMH, BHCCEHUMH
Jupektusoro 1999/53/€C (OJ L 142, 5.6.1999, c. 2
1999/53/€C (Odiuiiinnii Bicank €C L 142, 5.6.1999, c. 29).
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JlocnipKkeHHsT B Tajly3i JiCOBOTO TOCHOAAPCTBA IOKa3ally, L0
JUIS TTIBMINEHHS [IIHHOCTI JIiCiB, BKIIOYAIOYH TaKi aCIIEKTH, K
CTabUIbHICTh, anamnTallis, CTIHKICTh, POJAYKTUBHICTh Ta
PI3HOMaHITHICTB, HEOOXI1/THO BUKOPHUCTOBYBATH
PeNpOAYyKTHBHUI  Marepian, SKUH € TeHeTHYHO Ta
(CHOTHITIYHO TMPUCTOCOBAHMM JIO MICILSl  PO3TAIIyBaHHS
(;okarii) Ta Mae BHCOKY SKICTh, HACiHHSA Uil JIiCOBOTO
rOCIMOAapCTBA Ma€ BIAMOBIAATH, 3a HEOOXiAHOCTI, MEBHUM
30BHIIIHIM CTaHapTaM SIKOCTI;

VY KOHTEKCTI KOHCONifauii BHYTpINIHBOTO PHHKY HEOOXiJXHO
ycyHyTH Oynab-ski Qaktuuni abo moTeHLilHI Oap’epu B
TOPTIBII, SKi MOXYTb MEPEIIKOKATH BITBHOMY MEPEMIIIIEHHIO
JICOBOrO  pPENpOAYyKTHBHOTO  MaTepialy B Mexax
CrniBTOBapuCTBa; B IHTEpECaX YCiX JepiKaB-wICHIB BCTAHOBUTH
npaBwia CHiBTOBapHcTBa, 0 IependavaroTh  HaHBHILI
MO>KJIHBI CTaHIAPTH;

npaBwia CIiBTOBApHCTBA MAIOTh CTOCYBATHUCS (DEHOTHUIIOBHUX
Ta TCHETHYHHX XapaKTCPHCTUK HACIHHS Ta POCIMH, a TaKOXK
30BHIIIHBOI IKOCTI JIICOBOTO PEMPOAYKTUBHOTO MaTepiaiy;,

Taxki mpaBmia MalOTh 3aCTOCOBYBATHCS 10 30yTy SK B IHIINX
JiepiKaBax-4JIeHaX, TaK 1 Ha BHYTPIIIHIX PUHKaX;

Takl IpaBWIa MAalOTh BPAXOBYBATH IPAKTHYHI IMOTpeOH i
3aCTOCOBYBATHCS JIMILIE 10 THX BHIIB Ta INTYYHUX TiOpHIIB,
SIKI MalOTh Ba)XJIMBE 3HAYCHHS IS JIICOBOTO T'OCIIOJAPCTBA B
ycbomy CIiBTOBapHCTBi 200 B HOTO YacTHHI

V  geskux  Jep)kaBax-wieHAX  BHKOPHUCTaHHS  JIICOBOTO
PENPOAYKTUBHOTO MaTepiainy Kareropii «DKEpeNo
inenTudikoBaHO», sKMH He OyB 3aTBep/uKEHHIl sl 30yTY
HupektuBoto 66/404/€EC, € TpaguuiiiHUM, CyMiCHHM 3
KJIIMAaToM 1 HEOOXiTHUM JUIsS JIICOBOTO TOCIOJAApPCTBA, 1 TOMY
JOLIJIBHO 3aTBEPIUTH 30yT TAKOTO MaTepiaiy B THX JepiKaBax-
YjeHaX, sKi OaxamTh 1€ 3pOOUTH; TPOTE HEIOULIBHO
HakJIagaTH 00OB’S3KOBHUH 30yT TaKOro Marepiaiy KiHIEBOMY
KOPHCTYBauy B YCiX JepiKaBax-4ieHax;

Hesxi perionn CniBTOBapucTBa, Taki SIK AJbIIHCHKHUIA,
CepenzemHoMopcbkuii  abo [liBHIUHMH, MaloOTh OCOOJMBI
KJIIMaTHYHI YMOBH a00 Bpa3jiMBI YMOBH MiCILs PO3TallyBaHHSI
(mokamii), IO BUNPaBIOBYIOTH OCOONHBI BHMOTH 1O
30BHIIIHBOI SIKOCTI JIICOBOTO pENPOJYKTHBHOTO Matepiairy
NEBHHUX BH/IIB;

BignosigHo mo 3arampHOl Aekiapariiii TpeThol MiHICTEPCHKOT
KoH(epeHLii 3 MUTaHb 3aXUCTY JiciB €Bporny, 110 Bindyracs B
Jlicaboni, Ui JIICOBIAHOBIGHHS Ta JICOPO3BEICHHS CIiJ
BiZJaBaTH IepeBary KOPIHHMUM BHIaM Ta  MiCLIEBHUM
MOXO/DKEHHSIM, sIKI JJ0Ope ajanToBaHi JO YMOB MiCIs
po3TaiyBaHHs (JIOKaLLii);

PenponyktuBHuil MaTepian, NpU3HAYCHUH 111 eKcrnopTy abo
PEEeKCIIOpTY [0 TPeTiX KpaiH, He MOBMHEH IiANanaTH IMijx Jilo
3aX0/IiB, BCTAHOBJICHUX Yy Wil JIupekTHBi;
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As regards Community reproductive material, approval
of basic material and, consequently, demarcations of
regions of provenance are fundamental to selection; the
Member States should apply uniform rules imposing the
highest possible standards for the approval of basic
material; only reproductive material derived from such
material should be placed on the market;

Genetically modified forest reproductive material should
not be placed on the market unless it is safe for human
health and the environment;

An environmental risk assessment should be carried out
on forest reproductive material consisting of genetically
modified organisms; the Commission should then
submit to the Council a proposal for a Regulation
ensuring that the procedures for such environmental risk
assessment and other relevant elements, including the
authorisation procedure, are equivalent to those laid
down in Council Directive 90/220/EEC of 23 April
1990 on the deliberate release into the environment of
genetically modified organisms ('); until such a Regula-
tion enters into force, Directive 90/220/EEC should

apply;

Reproductive material satisfying the requirements of this
Directive should be subject to no marketing restrictions
other than those provided for in this Directive;

Member States should, however, be authorised to
provide that only such parts of plants and planting stock
as conform to the standards laid down should be placed
on the market in their territories;

Member States should be permitted to impose additional
or more stringent requirements for the approval of basic
material produced in their own territory;

The Member States should establish lists of regions of
provenance specifying, where known, the origin of basic
material; Member States should draw up maps showing
the demarcations of the regions of provenance;

Member States should draw up national registers of the
basic material approved on their territory; a summary of
the national register in the form of a national list should
also be drawn up by each Member State;

On the basis of such a national list, the Commission
should ensure a Community publication;

After harvesting, a master certificate should be issued by
the official bodies for all reproductive material derived
from approved basic material;

() O] L 117, 8.5.1990, p. 15. Directive as last amended by Commis-
sion Directive 97/35/EC (O] L 169, 27.6.1997, p. 72).

(24)

(28)

(30)

(1)

(33)

It is necessary to ensure that, in addition to possessing
the required phenotypic or genetic quality, reproductive
material which is intended for marketing or which is
placed on the market is properly identified from collec-
tion to delivery to the end user;

Moreover, separate Community quality standards for
stem cuttings and where appropriate for sets of poplar
should be introduced;

Seed should be marketed only if it conforms to certain
quality standards and is contained in sealed packages;

In order to ensure that requirements as to the pheno-
typic or genetic quality, proper identification and
external quality standards are satisfied at the time of
marketing, the Member States must make provision for
appropriate control arrangements;

Reproductive material satisfying those requirements
must be subject only to such marketing restrictions as
are provided for in Community rules; Member States
should in certain circumstances be allowed to prohibit
the marketing to the end user of forest reproductive
material which is unsuitable for use in their territory;

During periods in which there are temporary difficulties
in obtaining supplies of certain species of reproductive
material complying with the principles of this Directive,
reproductive material satisfying less stringent require-
ments should, subject to certain conditions, be tempor-
arily approved;

Forest reproductive material coming from third coun-
tries should not be marketed within the Community
unless it affords, as regards the approval of its basic
material and the measures taken for its production, the
same assurances as Community forest reproductive
material; a master certificate or an official certificate
issued by the country of origin as well as records which
shall contain details of all consignments to be exported
should accompany imported forest reproductive material
when it is placed on the market within the Community;

Under certain conditions, a Member State should be
released wholly or partially from the provisions of this
Directive in respect of certain tree species;

It is desirable to organise temporary experiments for the
purpose of seeking improved alternatives to certain
provisions set out in this Directive;

Community control measures should be introduced to
ensure uniform application in all Member States of the
requirements and conditions laid down in this Directive;
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(14) 1Mo crocyeTbest penpoayKTUBHOrO Matepiany CriiBToBapucTBa, (24)  HeoOxinHo 3a0e3neunTH, 100 pENpONYKTHBHHMI Marepiai,
TO A cenekuii  Mae  (yHAaMEHTalbHE ~— 3HAYCHHS SIKMI TIPU3HAYCHUH A7t 30yTy a00 pO3MIIIEHHS HA PUHKY, KPIM
3aTBep/PKCHHs ~ 0a3oBOro  marepiany i,  BigIOBiJHO, HeoOXifmHOi (eHoTHmiyHoi abo TreHeTHYHOi sKOoCTi, OyB
PO3MEXKyBaHHS PEriOHIB MOXOPKEHHS; JIepiKaBU-YJICHH MalOTh HAJIEKHUM YMHOM ineHTH(]ikoBaHMIT BiJ MOMEHTY 300py 10
3aCTOCOBYBATH €JIMHI NPaBUIIA, II0 BCTAHOBIIIOIOTH HANBHILI MOMEHTY MOCTaBKH KiHIIEBOMY KOPHCTYBady;

MOXJIMBI CTaHIApTH IS 3aTBEPDKCHHs 0a30BOr0 MaTepiaiy;
Ha PUHOK Mae OyTH PpO3MILICHHUH JIHIIE PEeNpOAyKTHBHHIA
Marepiaj, OTPUMaHHi 3 TAKOTO MaTepiaiy; . . . .
(25) Kpim Toro, cmix 3ampoBaIMTH OKpeMi CTaHAApTH SIKOCTi
CroiBroBapucTBa JUIS  JKUBLIB cTOBOypa Ta, y pasi
HEOOXI/THOCTI, U1t HAOOPiB TOMOTI;

(15) T'enermuHo  MoAM(IKOBAaHMH  JICOBHHA  PENPOAYKTHBHHIMA
MaTepiag He Mae PO3MIl[yBaTHCS Ha PHHKY, SKIIO BiH HE €
Oe3neYHUM Ul 3J0pOB'S JIIOJUHH Ta HABKOJHMIIHBOTO
CEepeoBHUILA; (26)  Hacinns mae OyTH BBeAEHO B OOIr JIMIIE y TOMY BHUIAJKY,

SKIIO BOHO BIANOBiZA€ IEBHUM CTaHJapTaM SKOCTI Ta
MICTHTBCS B OIIEYaTAHUX yIAKOBKAX;

(16) Cnig mpoBecTH OLIHKY pPHU3UKY JUIi  HAaBKOJMIIHBOTO
CEepelloBUINA, IMOB’A3aHOTO 3 JIICOBUM  PENpOLYKTHBHUM
MarepianoM, MO CKIATAcThCs 3 TEHETHYHO MOM(iKOBaHUX (27) 3 wmeroro 3a0e3neucHHS BiAMOBIAHOCTI BHUMOTaM OO
opranismis; norim Kowmicis mae momatn no Pagu mponosuuiio (eHOTHIIUHOT 200 TeHETHYHO]I SIKOCTi, HAJICXKHOI 11eHTHiKaLii
wozo Pernamenty, skuil 3a6e3me4nts, OO NPOLENYPU TaKoi Ta CTaHAAPTIB 30BHILIHBOT SIKOCTI HA MOMEHT 30yTy, JIep:KaBH-
OgiHKI/I_ PHSHKY Ul HaBKOJHMIIHBOIO CEPE/IoBMINA Ta iHL_Hi YJICHH HOBHHHI TIepe10a4YUTH BiAMOBIIHI 3aX011 KOHTPOJIIO;
BIIMOBI/IHI €JIEMEHTH, BKIIOYAIOYH IPOIEAYPY aBTOpHU3ALlil,

Oy/iu eKBIBaJICHTHUMH THM, IO BCTaHOBIEHI B JlupekTusi

Pamu 90/220/€EC Bix 23 kBiTHA 1990 poky mpo HaBMHCHE

BUBUIBHCHHS B  HABKOJMIIHE  CEPEAOBHIIE T'€HETUYHO (28) PenponykTuBHuE MaTepian, O BiANOBIfAE MM BUMOTaM, Mae

moaudikoBanux opranizmis (' ); 10 HaGPaHHS YMHHOCTI TAKMM MiIATaTH JIMIIe TaKuM OOMEKEeHHM 30yTy, sKi repenbayeHi

pernamenToM ciij 3acrocoByBaru Jupekrusy 90/220/€EC; npasmiamu  CriBroBapucTBa; JlepkaBam-uieHaM Ciix  3a
MIEBHUX OOCTAaBUH JO3BOJMTH 3a00pOHUTH 30yT KIiHIIEBOMY
KOPHUCTYBady JIiCOBOTO PEHpPOIYKTUBHOTO MaTepiaiy, sIKHU €

. . . . - HETPUIATHUM JUTsl BAKOPUCTAaHHS Ha TXHiil TepuTopii;

(17)  PenpoaykTHBHHII MaTepian, [0 BIAMOBiga€ BHMOTaM Il€i
JIMpeKTHBH, HE MOBHHEH IiUISITAaTH KOJHAM OOMEKCHHIM
30yTy, KpiM THX, 10 nepeabayeHi B wiid JJupexTusi;

(29) YV nepioau, KOIM BHUHHUKAIOTh THMYacOBI TPYAHOLN 3
OTPUMAaHHSM IIOCTABOK IIEBHUX BHUJIB PENpPOIYKTHBHOTO

(18)  Opmmnak gepaBaM-wiI€HaM CJiJ JO3BOJUTU INepefdauuTH, L0 Matepiaiy, IO BINNOBIIAE IPHHIMANAM L€l AWMpeKTHEH,
Ha TepUTOpii IXHBOI Jep)KaBU PO3MIIICHHS HA PHHKY MAaloTh PCTPOMYKTUBHIM MaTepiall, 10 BIANOBIAAE MCHII CyBOpHM
OyTu JIMIIe Ti YaCTMHM POCIMH Ta MOCAJKOBUH Marepian, siKi BUMOraM, Mae OyTH TMM4acoBO 3aTBEPIUKCHMH 32 NEBHMX
BI/INIOBIIAIOTh BCTAHOBJICHHM CTaHapTaM; YMOB;

(19)  JlepaBaM-ujeHaM CJIiJl 1O3BOJHTH BCTAHOBIIOBATH J0JATKOBI (30)  JlicoBuii penpomayKTHBHMiI Marepiaji, IO IOXOAMTH 3 TPETiX
abo OuTbII CyBOpi BHMOTHM [0 3aTBEp/KEHHS 0a30BOro KpaiH, He TIOBUHEH peaizoByBaTucs B Mexax CIliBTOBapUCTBa,
Marepiaiy, BUpoOJieHOro (IIPOAyKOBAaHOT0) Ha IXHii TepUTOpii; KO BiH HE Ja€ TaKkMX CaMUX TlapaHTidl, sK JiCOBHii

PEeNpOAYKTHBHHIA Marepian CriiBTOBapUCTBa, 1010
3aTBEp/PKEHHS HOro BHXiJHOIO Marepiany Ta 3aXOIiB, BXKUTUX
. . JUIs roro BUPOOHULITBA; IMIIOpTOBaHUM JicoBuii

(20) ﬂep)l(aBI/I-‘IJ'ICH.I/I MAIOTh  CKJACTH  TIEPENiKH  PETiOHiB DPENPONYKTHBHH MaTepia, MO pO3MINLyeThcss HA PHHKY
TIOXO[UKCHHA 13 SaSHAMCHEFNVAKING BUIOMO, IOXOIDKCHHA CriBTOBapHCTBa, MMOBUHEH CYNPOBOIKYBATHCS T'eHEPAIbHHM
BHXIHOTO MaTepialy; AepkaBH-4IeHH Mé?.IOTL CKJIACTH KapTH 3 cepTH(ikaTOM 860 OGMINIAHUM CepTHDIKATOM, BHIAHHM
TIOSHAYCHHAM MEXK PCT1OHIB HOXOIDKCHH; KpaiHOIO MOXOJ/UKEHHS, a TAKOXK 3alHCaMH, 110 MAlOTh MICTUTH

neranbHy iH(GOpMauilo mpo BCi maprTii, WO MOUIAraTh
EKCIIOPTY;

(21)  [JepxaBu-4wIeHM TIOBHHHI CKJIACTH HAIiOHAIBHI PEECTPH
OCHOBHHX MaTepialliB, 3aTBEP/PKEHHX Ha 1X TEPUTOPIi; KOXKHA
JiepiKaBa-4wieH TAaKOXK Ma€ CKIACTH pe3loMe HaI[lOHAIBHOTO .
PEECTpY Y BUIVIA HALIOHATBHOTO TIEpETiKY; (31) 3a neBHHX YMOB  IlepiKaBa-aIcH Ma€.6“yTI/I HOBHICTIO 200

YaCTKOBO 3BUIbHEHA BiJ MOJNOXKEHb 1€l /IMpeKTUBH IOA0
TIeBHUX BUJIIB ICPEB;

(22) Ha ocHoBi Takoro HamioHajdbHOro mepeniky Kowmicis Mmae
3abe3neuynTH myoOuikanito Ha piBHi CiBTOBapHCTBA,

(32) baxaHo opraHi3yBaTH THMYAacOBI EKCIEPHMEHTH 3 METOI
MOIIYKYy KpalluX albTEPHATHB ACSKHM IIOJOXKCHHSIM i€l
. P . Jlupextusmy;

(23)  Iicns 3arotieni o¢iwiiiHi OpraHk MarTh BHIABATHA T'OJOBHHIA
cepTudikaT Ha BeCh PENPOAYKTHBHUN Marepiaj, OTpUMaHHl 3
3aTBEPIXKEHOro 0a30BOTr0 Marepiay;

(33) Cain 3ampoBaguté 3axoaum KoHTponto CriBTOBapuCTBa JUIs

(")OJL 117, 8.5.1990, c. 15. [lupekTuBa 3 OCTAaHHIMH 3MiHAMHU, BHECEHUMH
JIupekrusoro Komicii 97/35/€C (OJ L 169, 27.6.1997, c. 72).
JNupexrtusoto 97/35/€C (Odiuiitamii Bicunk €C L 169, 27.6.1997, ¢c. 72).

3a0e3MeYeHH s €JMHOTO 3aCTOCYBAaHHS y BCIX AeprkaBax-d4IeHax
BUMOT Ta yMOB, BCTAHOBJICHHX Y il JIUpEKTHBI;
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(34)  Basically technical adjustments to the Annexes should be
facilitated by an expeditious procedure;

(35)  The measures necessary for the implementation of this
instrument should be adopted in accordance with
Council Decision 1999/468/EC laying down the proced-
ures for the exercise of implementing powers conferred
on the Commission (!);

(36)  In the 1994 Treaty of Accession the Republic of Finland
and the Kingdom of Sweden were granted a transitional
period until 31 December 1999 for applying the
Directive 66/404/EEC and the Republic of Finland also
for applying Directive 71/161/EEC; this transitional
period should be extended in order to allow the above
mentioned countries to maintain their national schemes
until the implementation date of this Directive at the
latest,

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE:

Article 1

This Directive shall apply to the production with a view to
marketing and to the marketing of forest reproductive material
within the Community.

Atrticle 2

For the purposes of this Directive the following definitions

andfor classifications shall apply:

(a) Forest reproductive material:
reproductive material of those tree species and artificial
hybrids thereof which are important for forestry purposes
in all or part of the Community and in particular those
which are listed in Annex [

(b) Reproductive material means any of the following:
(i) Seed unit:

cones, infructescenses, fruits and seeds intended for the
production of planting stock;

(ii) parts of plants:

stem cuttings, leaf cuttings and root cuttings, explants
or embryos for micropropagation, buds, layers, roots,
scions, sets and any parts of a plant intended for the
production of planting stock;

(i) planting stock:
plants raised from seed units, from parts of plants, or
from plants from natural regeneration;
(c) Basic material means any of the following:
(i) Seed Source:
Trees within an area from which seed is collected;
(ii) Stand:

A delineated population of trees possessing sufficient
uniformity in composition;

() O] L 184, 17.7.1999, p. 23.

E

(iii) Seed Orchard:

A plantation of selected clones or families which is
isolated or managed so as to avoid or reduce pollina-
tion from outside sources, and managed to produce
frequent, abundant and easily harvested crops of seed;

(iv) Parents of Family:

Trees used to obtain progeny by controlled or open
pollination of one identified parent used as a female,
with the pollen of one parent (full-sibling) or a number
of identified or unidentified parents (half sibling);

(v) Clone:

Group of individuals (ramets) derived originally from a
single individual (ortet) by vegetative propagation, for
example by cuttings, micropropagation, grafts, layers
or divisions;

(vi) Clonal Mixture:

A mixture of identified clones in defined proportions.

(d) Autochthonous and indigenous means either of the
following:

(i) Autochthonous stand or seed source:

An autochthonous stand or seed source is one which
normally has been continuously regenerated by natural
regeneration. The stand or seed source may be regen-
erated artificially from reproductive material collected
in the same stand or seed source or autochthonous
stands or seed sources within the close proximity;

(ii) Indigenous stand or seed source:

An indigenous stand or seed source is an autoch-
thonous stand or seed source or is a stand or seed
source raised artificially from seed, the origin of which
is situated in the same region of provenance.

(e) Origin:

For an autochthonous stand or seed source, the origin is
the place in which the trees are growing. For a non-
autochthonous stand or seed source, the origin is the place
from which the seed or plants were originally introduced.
The origin of a stand or seed source may be unknown.

(f) Provenance:

The place in which any stand of trees is growing.

(2) Region of Provenance:

For a species or sub-species, the region of provenance is the
area or group of areas subject to sufficiently uniform
ecological conditions in which stands or seed sources
showing similar phenotypic or genetic characters are
found, taking into account altitudinal boundaries where
appropriate.

Production:

Production includes all stages in the generation of the seed
unit, the conversion from seed unit to seed and the raising
of planting stock from seed and parts of plants.
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(34) B oOCHOBHOMY TEXHIYHI KOpPHIYBaHHS JO JOJATKIB CIIiJ
CIPOCTHTH 3a JIOTIOMOTO0 TIPUCKOPEHOT MPOLIEAYPH;

(35) HeoOxinui 3axoxu I BUKOHAHHS IIBOTO IHCTPYMEHTY CIIiJ
npuitHaTi BignoBinHO ao Pimenus Pagu 1999/468/€C, uio
BCTaHOBIIIOE mpouexypu 3IifICHEHHS BHUKOHABYHX
MOBHOBaXXeHb, Hananux Kowmicii (1);

(36) Y [Horoeopi mpo mnpuennanus 1994 poky Pecmy6mimi
Oinnstaais ta KoponieerBy 1llBeriii Oyino HagaHo mepeximHuii
nepiox 1o 31 rpyanst 1999 poky nis 3acrocyBaHHs JJUpeKTHBU
66/404/€EC, a PecnyOmiui @innsHmii Takox s
3acrocyBanns JupextuBu 71/161/€EC; wueit nepexianuit
nepios CiiJ MPOJOBKHUTH, MO0 J03BOJHUTH BHIE3a3HAYCHUM
KpaiHaMm 30epertd CBOi HalliOHAJIbHI CXEMH IOHAWMI3HIIIE 10
narty immiemenTanii niei Jlupexkrusy,

[TPUHSUIA LIO JUPEKTUBY:

Cmamms 1

L5t IupexTrBa Ma€ 3aCTOCOBYBATHCS 10 BUPOOHHIITBA 3 METOKO 30yTy
Ta 30yTy JCOBOr0 pENpOAyKTHBHOTO MaTepialy B  Mexax
CniBTroBapHCTBa.

Cmamms 2

Jnst wineit wiel JJupeKTHBH MarOTh 3aCTOCOBYBATHCS TaKi BU3HAYCHHS
Ta/abo knacudikaii:
(a) JlicoBuit penpoayKTUBHUIT MaTEpiaL:
PeNpONYKTHBHUIT Marepian THX BHIIB IEpeB Ta iX IITYYHHX
ribpuaiB, $Ki MalOTh BaXJIMBE 3HAYCHHS U JIICOBOTO
rocro/iapcTBa Ha Beiit Tepuropii CniBroBapucTBa abo 1l YacTHHI,
30KpeMa THX, 1o neperiyeHi B Jloxatky I
(b) PemponykTuBHuiT MaTepian o3Hayae Gyjib-sKe 3 HACTYIIHOTO:
(i) Ommuuus HaciHHs:

LIMIIKK, CYLBITTS, IUIOAM Ta HACIHHS, NpPU3HAYCHI s
BHUPOOHHIITBA TOCAKOBOTO MaTepiay;

(ii) wactunu pocnum:

JKMBLI CTOBOYpA, )KUBI JIUCTS Ta KOPEHIB, EKCIIAaHTaTH abo
eMOpioHH JUIS MIKPOPO3MHOXKEHHSI, OpPYHBKH, BIJIBOJIKH,
KOpeHi, mienku, Habopu Ta Oyab-fiKi YaCTHHH POCIMHH,
MpU3HAYCHI AJIsl BAPOOHHIITBA [IOCaJKOBOTO MaTepiaiy;

(i) camkanwi:
pOCIMHHM, PO3BECH] 3 OAMHUII HACIHHS, YaCTHH POCIHMH abo
POCIIHH MIPUPOTHOTO TOHOBJICHHS;
(c) Basosuit Matepiain o3Ha4ae GyIb-AKe 3 HACTYITHOTO:
(i) Jxepeno HaciHms:
JiepeBa B MeXax TePHUTOPIi, 3 sIKOT 30MpaeThCsl HACIHHS,
(i) Hacamkenms:

BuokpemsieHa monyJisilist AepeB, 10 MAIOTh JOCTATHIO
OJTHOPITHICTb CKJIay;

(1) OJL 184, 17.7.1999, c. 23.

(ili) Hacinueswii can:

IlnanTamis BigiOpaHux KIOHIB abo cimeid, ska i30JbOBaHa
abo 00poOisteTbCS TAKUM UYMHOM, W00 YHUKHYTH abo
3MEHIINTH 3alWICHHS 3 30BHIMIHIX JKepel, i 00poOIIseThCs
JUISL OTPUMAHHSI YacTHX, PSCHHX 1 JIEKO 3aroTOBIIOBAHHX
BpO’KaiB HACIHHS;

(iv) Barbku poauHu:

JlepeBa, 110 BHKOPHCTOBYIOTHCS JJI OTPUMAHHS HAIaKiB
OUISXOM KOHTPOJIBOBAaHOTO a00 BIJKPUTOTO 3aIlMJICHHS
OJHOTO 11eHTH(IKOBAHOTO 0aThKa, SIKU BHKOPUCTOBYETHCS
SK JKIHOYMH, IMHIKOM OJHOro Oarbka (TMOBHOPiZHOTO) abo
JEKUIBKOX  1IeHTU(IKOBaHMX abo  HeigeHTH(IKOBaHUX
0aThKiB (HAMIBPiJHUX);

(v) Kuon:

I'pyna ¢iznunnx oci® (pamer), W0 NOXOAATH BiJ OIHI€T
¢isuunoi  ocobm  (opTeT)  UUISIXOM  BEreTaTUBHOTO
PO3MHOKEHHS, HaIpHKIAL, NIIIXOM pi3aHHs,
MIKpPOPO3MHOXKEHHSI, ILETJICHHS], BiIBOJIKIB 200 MOALTY;

(vi) Krnonosa cyminr:

Cywmi ineHTH(IKOBaHUX KIOHIB Y BUSHAYEHUX MPONOPIIsX.

(d) ABToxTOHHMIi Ta KOPIHHMIT O3HAYAE OJIHE 3 HACTYIIHOTO:
(1) ABTOXTOHHE HacalKeHHs abo JUKepesIo HACIHHSL:

ABTOXTOHHE HAacaJUKeHHs a00 /DKepesno HaciHHA — 1e
Haca/DKeHHS  ab0 JDKepeno  HaCiHHs, sKe 3a3BHYail
Oe3nepepBHO  BIJHOBIIOETBCS ~ LUIAXOM  IPUPOJHOTO
TIOHOBJIEHHS. Hacamkennss abo  joKepeno  HaciHHS
JIOITYCKAEThCSl BiJJHOBJIIOBATH IITYYHO 3 PENPOXYKTHBHOTO
Marepiany, 310paHOro B TOMY CaMOMy HacaKeHHi abo
JUKepeni HaciHHg, a00 B aBTOXTOHHHMX HACA/DKCHHSIX YH
JoKepesiax HaCiHHsI, PO3TaIIOBaHUX MOOJH3Y;

(i) OpurinanbHe Haca/KEHHsS 00 HKEPENO HACTHHS:

Ennmemiune HacamkeHHs abo JDKepeno HAaCiHHS — Ie
AaBTOXTOHHE Haca/pkeHHs abo JoKepeno HaciHHA, abo
HACA/UKCHHsSI YM JDKEPENIO HACIHHS, PO3BEIEHE IITYYHO 3
HACIHHS, TOXOUKCHHS SIKOTO 3HAXOIUTHCS B TOMY K PETiOHi
MOXOJIKEHHSL.

(e) TToxomKeHHsL:

Jlns  aBTOXTOHHOTO  Haca/pKeHHss a0o  Jpkepena  HaciHHA
MOXO/PKEHHSM € MicIie, e POCTYTh JiepeBa. Jljisi HeaBTOXTOHHOTO
HacaJpKeHHs abo JpKepela HaCiHHS MTOXO/KECHHM € Miclie, 3B1IKN
Oyino Bhepiie 3aBe3eHO HaciHHsA abo pociauHU. [loXoKeHHs
HacaJUKeHHsI a00 Jukepelia HaCiHHs MOXKe OyTH HEBIIOMUM.

(f) Moxomkenus

Micrie, 1ie pocTyThb Oy/ib-sIKi HaCaXKECHHS JICPEB.

(g) Perion moxomkeHHs:

Jlns Buny abo MiIBUIY PETiOHOM IIOXODKEHHS € TepUTOpis abo
rpyna TEpUTOpidH 3 JOCTATHHO ORHOPIAHUMH E€KOJOTTYHUMHU
YMOBaMH, Ha SKHX 3HAXOIATBCI HAcamkeHHA abo pKepena
HACIHHA 3 MOAIOHMMH (EHOTHHIYHUMH ab0 TIeHEeTHYHUMU
03HaKaMH, 3 ypaxyBaHH:IM, Y pa3i HEOOXiJHOCTi, BACOTHHX MEX.

(h) BupoGuuuTBO:

BupoOHHIITBO BKIIIOYAE BCi €TalmM CTBOPEHHS OIMHHII HACIHHS,
MEePEeTBOPEHHsSI OJMHMI[I HACIHHSA Ha HACIHHA Ta pPO3BEICHHS
MOCAKOBOTO MaTepially 3 HACIHHS Ta YaCTHH POCIIHH.
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(i) Marketing:

Display with a view to sale, offering for sale, sale or
delivery to another person including delivery under a
service contract.

() Supplier:

Any natural or legal person engaged professionally in
marketing or importing of forest reproductive material.

(k) Official body:

(i) an authority, established or designated by the Member
State under the supervision of the national government
and responsible for questions concerning the control of
marketing and/or the quality of forest reproductive
material;

(i) any State authority established:
— either at national level, or

— at regional level, under the supervision of national
authorities, within the limits set by the constitution
of the Member State concerned.

The bodies referred to above may, in accordance with their
national legislation, delegate the tasks provided for in this
Directive to be accomplished under their authority and
supervision to any legal person, whether governed by
public or by private law, which, under its officially
approved constitution, is charged exclusively with specific
public functions, provided that such person, and its
members, has no personal interest in the outcome of the
measures it takes.

Moreover, in accordance with the procedure referred to in
Article 26(2), other legal persons established on behalf of
the body referred to in point (i) and acting under the
authority and supervision of such body may be approved,
provided that such person has no personal interest in the
outcome of the measures it takes.

Member States shall notify the Commission of their
responsible official bodies. The Commission shall forward
that information to the other Member States.

() Forest reproductive material is divided into the following
categories:

(i) ‘Source-identified’

Reproductive material derived from basic material
which may be either a seed source or stand located
within a single region of provenance and which meets
the requirements set out in Annex II;

(i) ‘Selected’

Reproductive material derived from basic material
which shall be a stand located within a single region of
provenance, which has been phenotypically selected at
the population level and which meets the requirements
set out in Annex III;

(ifi) ‘Qualified’
Reproductive material derived from basic material

which shall be seed orchards, parents of families,
clones or clonal mixtures, the components of which

have been phenotypically selected at the individual
level, and which meets the requirements set out in
Annex IV. Testing need not necessarily have been
undertaken or completed;

(iv) ‘Tested’

Reproductive material derived from basic material
which shall consist of stands, seed orchards, parents of
families, clones or clonal mixtures. The superiority of
the reproductive material must have been demon-
strated by comparative testing or an estimate of the
superiority of the reproductive material calculated
from the genetic evaluation of the components of the
basic material. The material shall meet the require-
ments set out in Annex V.

Article 3

1. The list of species and artificial hybrids in Annex I may
be amended in accordance with the procedure referred to in
Article 26(3).

2. Insofar as certain species and artificial hybrids are not
subject to the measures contained in this Directive, Member
States may take such measures, or less stringent measures, in
respect of their own territory.

3. The measures contained in this Directive shall not apply
to forest reproductive material in the form of planting stock or
parts of plants, which is shown to be intended for purposes
other than forestry.

In such cases, the material shall be accompanied by a label or
other document required by other Community or national
provisions which are applicable to such material for the
intended purpose. In the absence of any such provisions, where
a supplier handles both material intended for forestry purposes
and material which is shown to be intended for purposes other
than forestry, the latter shall be accompanied by a label or
other document bearing the following statement: ‘Not for
forestry purposes’.

4. The measures contained in this Directive shall not apply
to forest reproductive material which is shown to be intended
for export or re-export to third countries.

Article 4

1. Member States shall provide that only approved basic
material is used for the production of forest reproductive
material which is to be marketed.

2. Basic material may only be approved by:

(a) the official bodies if it meets the requirements set out in
Annexes II, III, IV or V hereto, as appropriate;

(b) reference to a unit known as ‘the unit of approval’. Each
unit of approval shall be identified by a unique register
reference.
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(i) MapkeTuHr:

BucTaBIeHHS 3 METOK MPOaxy, MPOMO3MLIS Ul IMPOAAKY,
mpoaaxk abo mocTaBka iHIINA 0CO0i, BKJIFOYAKOUM IMOCTaBKY 3a
JIOTOBOPOM IIPO HaJJaHHS MOCIYT.

(j) Hocrauansuuk:

Bynp-sixka ¢isuuna abo ropuauuHa ocoba, ska mpodeciiHo
3aiiMaeTbes 30yTOM ab0 IMIOPTOM JIICOBOTO PENPOAYKTHBHOTO
Marepiaiy.

(k) Odiuiiinuii opran:

(i) opran, cTBOpeHHi ab0 NMPU3HAYCHUH [EPKABOKO-UICHOM Iij
HarJIAJ0M HAIlOHAJBHOTO YpsAy Ta BiANOBITANBHUN 3a
MHUTAHHS, 10 CTOCYIOTBCS KOHTPOJIIO 3a 30yToM Ta/abo
SIKICTIO JIICOBOTO PENpOIyKTHBHOTO Marepiainy;

(il) Oynb-AKMi JepIKaBHUIA OpraH, CTBOPEHMIA:
— Ha HaliOHAJIFHOMY piBHI a00

— Ha perioHaJbHOMY pIiBHI MiJ HArJSIOM HaI[lOHAJbHUX
OpraHiB BJaJud B MeXaX, BCTAHOBICHHX KOHCTHUTYI€EIO
BIJITIOBI/IHOI IepKaBU-4JICHA.

Oprany, 3a3HaueHi BHINE, MOXYTb, BIAMOBIAHO 1O CBOTO
HALiOHAJIBEHOTO 3aKOHO/IaBCTBa, JieTIeryBaTH 3aBIaHHs,
nepenOaveHi B wid JlupexTuBi, Ui BHKOHaHHS Wi IXHIM
KEpiBHUIITBOM Ta HArISIOM OyAb-sKiil FOPHINYHIA 0c00i, sika
PEryJIoeThes MyOaiyHUM a00 IPUBATHUM HPABOM, KA BiANIOBIAHO
0 cBO€i OQIUiHHO 3aTBEP/HKEHOI KOHCTHUTYLII BHKOHYE
BUKIIIOYHO KOHKpeTHI MyOmiuHi (yHKUIl, 32 YMOBH, IIO Taka
ocoba Ta I wieHHM He MAarOTh OCOOHCTOI 3alliKaBJICHOCTI B
pe3ynbTarax 3aXo/iB, sSIKi BOHA BXKHBAE.

Kpim Toro, BiANOBIAHO 1O HpOLEAYpH, 3a3HaYeHOl B cTarTi 26
OYHKTY 2, MOXYyTb OyTH 3aTBepAXeHi IHIII IOpUANYHI ocobwu,
CTBOpEHI BiJ] iIMEHI OpraHy, 3a3Ha4eHOro B MyHKTi (1), Ta 04l mifg
KepIBHHUIITBOM Ta HArJLJOM TAaKOTO OpraHy, 32 yMOBH, LIO TaKa
ocoba He Mae 0cOOHMCTOI 3aliKaBIEHOCTI B pe3yjbTaTax 3aXo/iB,
AKi BOHA BXKUBAE.

JeprxaBu-4ieHu moBigomisitoTh Komiciro mpo ¢Boi BianoBiganbHi
o¢iuiiiai opranu. Kowmicis Hajgcumae mio iHdoOpMamiio iHIINM
JiepKaBaM-wIeHaM.

() Jlicowmit pempoayKTUBHMIA MaTepial MOIAECTLCS Ha TaKi
KaTeropii:

() «IneHTH(IKOBAHMI 38 TKEPEIOM MOXOKEHHSD

PenponykruBHuit  Martepian, OTpuMaHHid 3 0a30BOro
Marepialy, SKuUi Moxe OyTH JpKepelIoM HaciHHS abo
HACIHHEBUM HACa[DKCHHSM, PO3TAIIOBAHMM B MEXax OJHOTO
perioHy TOXOJKEHHs, 1 SKUH BIAMOBIZa€ BHUMOTAM,
BcTaHoBIeHUM y JlomaTky II;

(ii) «Bubpanuii»

PenponykTuBHMIT  Marepian, oOTpuUMaHuii 3 6a30BOro
Marepiany, Kl Mae OyTH Haca/KCHHSM, PO3TAIIOBAHUM B
MexXax OJIHOTO PErioHy IOXOKEHHS, IKHi OyB (PeHOTHUIIYHO
BiZiOpaHMii Ha PiBHI MOMYJIALIT Ta SKUI BiIIOBIIa€ BUMOram,
BcTaHoBieHUM y JlomaTky III;

(il)) «KsaiikoBauuin»

PenponyktuBHMit  Marepian, oTpuMaHuii 3 6a30BOro
Marepiany, sKHd Mae OyTH HAacCIHHEBUMH  CaJaMH,
0aTbKiBCbKMMH ~ (OopMaMH  CIMEWCTB,  KJIOHamu  abo
KJIOHOBHMMH CyMIIIAMH, KOMITIOHEHTH SIKHX

Oymu QeHoTuniyHo BifiOpaHi Ha piBHI (i3nuHUX OCi0, Ta
SIKMI BIAMOBiZae BUMOram, BcTaHoBieHum y Jlomatky IV.
TecryBanHs He 000B’S3k0BO Mae OyTH IpoOBEICHO abo
3aBEpILCHO;

(iv) «TecroBanmii»

PenponyktuBHHIl  MaTepian, oTpuMmaHHii 3 6a30BOTO
Marepiaiy, KU Ma€ CKJIaJaTHCs 3 HACA/DKCHb, HACIHHEBHX
cajiiB, 0aThKIBCHbKUX (OPM CIMEHCTB, KIIOHIB 200 KJIOHOBHX
cymimeii. [lepeBara penpoayKTHBHOTO Martepiaiay Mae OyTH
MiATBEp/PKCHA MOPIBHUIBHUM TECTYBaHHSIM a0o0 OIL[IHKOIO
NepeBard PenpoayKTUBHOTO Marepialy, pO3paxoBaHOI Ha
OCHOBI ~ TE€HETWYHOi  OI[IHKM  KOMIIOHEHTIB  0a30BOro
MaTepiady. Martepian  Mae  BIANOBIZaTH  BHMOTaM,
BCTaHOBIICHNM y JlomaTky V.

Cmamms 3

1.  Tlepenik Buaie Ta mry4nux ri6puais y Jomarky I moxe 6yta
3MIHEHHMH BIAMIOBIZHO IO MPOLIEypH, 3a3HaueHoi y crarTi 26(3).

2. Y Tiit wmipi, B sKii meBHi BMAM Ta ITY4Hi TiOpHaM He
MiANaAa0Th i Iif0 3aX0[iB, mependadeHux Ii€w JHpeKkTHBOIO,
JIepIKaBU-YWICHH MOXXYTh BXKMUBATH TaKUX 3aXOJIB a00 MEHII CyBOPHX
3axO0/iB Ha CBOill TepUTOpii.

3. 3axoxam, nepenbaueHi B wiit JIMPeKTHBI, HE 3aCTOCOBYIOTBCS [0
JIICOBOrO  PENpOAYKTHUBHOrO Martepially y BHUIVIAI IOCAJIKOBOTO
MaTtepiady a0 4aCTHH POCIUH, SIKUMH, SIK JOBEJICHO, MPH3HAYCHUH AIs
LiJIeH, IHIIMX HiX JTiCOBE TOCHOAAPCTBO.

VY Takux BHUIAJKax MaTepiall Mae CyNpOBOIKYBATUCS €THKETKOI abo
iHIIAM  JIOKyMEHTOM, 1[0 BHMAraeTbCs IHIIMMH HOJIOKECHHAMU
CriBroBapuctBa  ab0  HaI[lOHAJBHUMH  TIOJIOKCHHSIMH,  SIKi
3aCTOCOBYIOThCS [0 TaKOro MaTepiainy Juis —IepeadadyBaHOro
BUKOPUCTaHHS. 32 BiICYyTHOCTI TaKUX IOJIOXKEHB, SKIIO MOCTAYaIbHUK
Mae cropaBy SIK 3 MaTepiaJioM, NpU3HA4YeHHM IS JIICOBOTO
rOCIOAPCTBA, TAaK 1 3 MaTEpialoM, SIKUil, K 3a3HAYEHO, PU3HAYCHHI
JUIL  LiTel, IHIMX HDK JIICOBE TOCHOAApCTBO, OCTaHHIA Mae
CYIMPOBOXKYBATHUCS €THUKETKOI a00 1HIIUM JOKYMEHTOM, IIO0 MICTUTb
Taxy 3asBy: «He 1y1st 1icoBOrO rocrnopapcTBay.

4, 3axoau, nepeabaueHi B ik J{UpexTHBi, HE 3aCTOCOBYIOTHCS 10
JIICOBOTO  PEMpPOAYKTHBHOTO MaTepialny, SKHiA, SK JOBEJICHO,
MPU3HAYCHUH JUTS eKCIIOPTY a00 peeKCIopTy A0 TPETIiX KpaiH.

Cmamms 4

1.  JlepxaBu-wieHn 3a0e3nmedyroTh, 00 Ui BUPOOHUIITBA
JICOBOTO  PEHpOAYKTHBHOTO —MaTepialy, SKHH miuisirae  30yTy,
BHUKOPUCTOBYBABCS JIMILIE 3aTBEPPKEHHI 6a30BUil MaTepia.

2. Ba3 o Buit matepian Moxxe OyTH 3aTBEpIKESHHH JIHILIE:

(a) odiniiHMMHU OpraHamy, SKIOIO BiH BIJANOBIZa€e BUMOTaM,
BcranoBneHuM y pomatkax II, III, IV a6o V mo umiei Jupextusw,
3aJIeKHO BiJl BUIIA]IKY;

(b) mocunannsmM  Ha  mWApo3min,  BioMmi K «miApo3ain
3aTBepKeHHs . KoXeH miapo3ain 3aTBEpUKEHHS Mae OyTu
ineHTU(hiKOBaHHI 3a JONOMOIOK YHIKAIBHOTO pPEeECTPaLiiiHOro
HOMeEpa.
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3. Member States shall provide that:

(a) approval shall be withdrawn if the requirements of this
Directive are no longer met;

(b) after approval, the basic material for the production of
reproductive material under the selected, qualified and
tested categories shall be re-inspected at regular intervals.

4. In the interest of conserving plant genetic resources used
in forestry as specified in specific conditions which shall be
established in accordance with the procedure laid down in
Article 26(3) to take account of developments in relation to the
conservation in situ and the sustainable use of plant genetic
resources through growing and marketing of forestry reproduc-
tive material of origin which are naturally adapted to the local
and regional conditions and threatened by genetic erosion, the
Member States may depart from the requirements as laid down
in paragraph 2 and Annexes II, III, IV and V insofar as specific
conditions are established in accordance with the procedure
referred to in Article 26(3).

5. Member States may approve, for a maximum period of
ten years, in all or part of their territory, basic material for the
production of tested reproductive material where, from the
provisional results of the genetic evaluation or comparative
tests referred to in Annex V, it can be assumed that the basic
material will, when tests have been completed, satisfy the
requirements for approval under this Directive.

Article 5

1. If the basic material referred to in Article 4(1) consists of
a genetically modified organism within the meaning of points
1 and 2 of Article 2 of Directive 90/220/EEC, such material
shall only be accepted if it is safe for human health and the
environment.

2. In the case of genetically modified basic material referred
to in paragraph 1:

(a) an environmental risk assessment equivalent to that laid
down in Directive 90/220/EEC shall be carried out;

(b) the procedures ensuring that the environmental risk assess-
ment and other relevant elements are equivalent to those
laid down in Directive 90/220/EEC shall be introduced on
a proposal from the Commission, in a Regulation of the
European Parliament and of the Council based on the
appropriate legal basis in the Treaty. Until such Regulation
enters into force, genetically modified basic material shall
only be accepted for inclusion in the National Register
under Article 10 of this Directive after having been author-
ised in accordance with Directive 90/220/EEC;

(c) Articles 11 to 18 of Directive 90/220/EEC shall no longer
apply to genetically modified basic material authorised in
conformity ~ with  the  Regulation  referred to
in subparagraph (b);

(d) the technical and scientific details of the implementation of
the environmental risk assessment shall be adopted in
accordance with the procedure referred to in Article 26(3).

Article 6

1. Member States shall provide for forest reproductive
material derived from approved basic material in the manner
set out in points (a) to (d):

(a) Material of the species listed in Annex I shall not be
marketed unless it is of the categories ‘source-identified’,
‘selected’, ‘qualified’ or ‘tested’ and meets the requirements
of Annexes II, III, IV and V respectively,

(b) Material of the artificial hybrids listed in Annex I shall not
be marketed unless it is of the ‘selected’, ‘qualified’ or
‘tested’ categories and meets the requirements of Annexes
III, IV and V respectively,

(c) Material of the species and artificial hybrids listed in Annex
I which are vegetatively reproduced shall not be marketed
unless it is of the ‘selected’, ‘qualified’ or ‘tested’ categories
and meets the requirements of Annexes III, IV and V
respectively. In the case of reproductive material of the
‘selected’ category, it may only be marketed if it has been
mass propagated from seeds,

(d) Material of the species and artificial hybrids listed in Annex
I, which consists wholly or partly of genetically modified
organisms, shall not be marketed unless it is of the ‘tested’
category and meets the requirements of Annex V.

2. The categories under which reproductive material from
the different types of basic material may be marketed are as set
out in the table in Annex VL

3. Forest reproductive material of the species and artificial
hybrids listed in Annex I shall not be marketed unless it meets
the relevant requirements in Annex VIL

Parts of plants and planting stock may not be marketed unless
they meet the requirements of prevailing international stand-
ards, once those standards are approved in accordance with the
procedure referred to in Article 26(3).

4. Member States shall provide that suppliers of forest
reproductive material are officially registered. The responsible
official body may deem suppliers, who are already registered
under Directive 77/93/EEC, to be registered for the purposes of
this Directive. Such suppliers shall nonetheless comply with the
requirements of this Directive.
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3. JepxaBu-usieHu 3a0€31€4yI0Th, 100:

(a) zarBepmkeHHs Mae OyTH BiJKIMKAaHO, AKIIO BUMOTU IIi€i
JIpeKTrBY OiNbllle HE BUKOHYIOTHCS,

(b) micns 3aTBepmKeHHS BUXIZHMH Marepian sl BHPOOHHITBA
PENpOAYKTUBHOTO Marepiany, IO HaJeXHTh 10 BifiOpaHHX,
KBaJli()iKOBAaHUX Ta IPOTECTOBAHUX KaTEropilf, Mae peryispHO
IHCIIEKTYBATHCSI.

4. B inrepecax 30epeKeHHsS TEHETHYHHX PECYPCIB POCIHH, IO
BUKOPUCTOBYIOTBCSI B JIICOBOMY TOCIOIApPCTBi, SK BH3HA4YCHO B
KOHKPETHHX YMOBAaX, sIKi MaloThb OyTW BCTAQHOBJICHI BiANOBIIHO 10
mpoleaypH, nepeadaueHoi B craTti 26(3), 3 ypaXyBaHHSIM PO3BHUTKY
cuTyanii momo 30epeXeHHS inm Sifu Ta CTAJIOT0 BHKOPUCTAHHS
TEHETUYHUX PECypCiB POCIMH IUIIXOM BHPOLIYBaHHA Ta 30yTy
JICOBOTO PENPOAYKTUBHOIO MaTepiaiy MOXO/DKSHHS, SIKU MPUPOTHO
a/IaNITOBaHUI JI0 MICIEBHX Ta PETIOHAJIBHUX YMOB i 3HAXOIMTHCS i
3arpo3010 TeHeTHYHOI epo3ii, JlepkaBu-uiieHn MOXKYThb BIZICTYNaTH Bij
BUMOT, BCTaHOBJICHHX y nyHKTI 2 Ta y Honarkax IL, 111, IV ta V, sxuio
KOHKDPETHI YMOBH BCTaHOBJIEHI Bi[INOBIZAHO 10 MPOLELYPH, 3a3HaYEHOT
y crarri 26(3).

5. JlepaBU-4JieHU MOKYTb 3aTBEPAUTU HA CTPOK JI0 AECSITH POKIB
Ha Bciil Tepuropii a00 Ha 4acTHHI TepUTOpil cBO€T nepxaBu 6a30BUH
Mmarepial 11 BHPOOHMITBA  TECTOBAHOTO  PENPOLYKTHBHOIO
MaTepiaiy, SIKIO 3a MOTEPeAHIMH pe3ybTaTaMi TeHETHYHOI OI[iHKH
a00 MOpIBHSUIBHUX BUNpPOOYBaHb, 3a3HaueHUX y Jlomatky V, MoxHa
MIPUIYCTHUTH, 1110 0a30BUil MaTepial Micis 3aBepIICHHsS BUIPOOYBaHb
BIJMOBiIaTHME BHUMOTaM JUIsS 3aTBEPUKECHHS BIAMOBITHO O IIi€l
JlupexkTusHy.

Cmamms 5

1. Skmo Gasosuit Marepian, 3asHauenuii y crarri  4(1),
CKIIANA€ThCA 3 TEHeTHYHO MOAH(IKOBAHOTO OPraHi3My B PO3YyMiHHI
nyHKTiB 1 Ta 2 crarti 2 Jupextusu 90/220/€EC, Takuii Matepian mae
OyTH TPUIHATHI JIHIIE Y TOMY BHIAJKY, SKIIO BiH € Oe3MeYHUM IS
3JI0pOB’S JIIOJMHH Ta HABKOJIHIITHEOTO CEPEOBHUIIIA.

2.V Bumajaxky reHetuuHo Moau(ikoBaHOro 6a3oBOro Marepiaiy,
3a3Ha4Y€HOro B MyHKTI 1:

(a) MPOBOAMTHCA OLIHKA PU3HKY ISl HABKOJHIIHBOTO CEPEIOBHINA,
eKBiBaJICHTHA OLIiHII, BcTaHOBIeHi# B JJupextusi 90/220/€EC

(b) ma mpomosumito Komicii B Permamenti  €Bpomneiicbkoro
IMapnamenty Ta Panu, npuilHATOMy Ha BIANOBIAHIA 3aKOHHIN
ocHOBi B JloroBopi, 3ampoOBa/pKYIOThCS MPOLEIYPH, LIO
3a0e3nevyroTh  CeKBIBAICHTHICTh ~ OLIHKM  PU3UKY  JJIA
HaBKOJIMIIHBOTO CEPEeIOBHUIA Ta IHIIMX BIJMOBIIHUX €IEMEHTIB
npoueaypam, mnepenabdauenum Jupexkrusoro 90/220/€EC. o
HaOpaHHS  YHMHHOCTI  TakuM  PerlaMeHTOM  I'eHETHYHO
MozaudikoBaHuii 0a3oBHH Marepian Mae OyTH NPUHHATHI Uit
BKJIFOUeHHs 10 HamioHansHOTO peectpy BiamosiaHo ao crarti 10
niei JIMpekTHBM JHIIE Micias Horo aBTropu3aulii BiANOBITHO N0
Hupextusu 90/220/€EC;

(c) crarri 11-18 JTupexrusu 90/220/€EC Ginblie He 3aCTOCOBYOTHCS
0 TeHEeTHYHO  MOAU(]IKOBAHOTO  BHXIITHOrO  Marepiany,
JIO3BOJICHOTO BiJTOBIZHO JI0 Pernamenry , Ha
SIKMH TOCUITA€THCS y nianyHkKTi (b);

(d) Texmiumi Ta HayKOBi JeTANi BIPOBAIKEHHS OI[HKK €KOJOTIYHOTO
pU3MKY MaioTh OyTH NpUHATI BIANOBIZHO O TPOLEAYpH,
3a3Ha4eHoi y crarti 26(3).

Cmamms 6

1. JepxaBu-uneHu 3a0e3Me4yI0Th, 00 JTICOBUI PENPOLYKTUBHUIM
Marepiall, OTpPUMaHUH i3 3aTBep/pKeHOro 06a30BOr0 MaTepiaiy,
Bi/IMIOBi/IaB BUMOT'aM, BCTAHOBJICHUM Yy MyHKTax a) — d):

(a) Marepian Buzis, nepenmivennx y Jomarky I, He Moxe Oyru
peani3oBaHMi, SKIIO BIiH HE HAIXHUTh [JO KaTeropid «3
BU3HAYEHUM JDKEPEIIOM TOXOKEHHS, «BimiOpaHuit,
«KBaJTi(hikOBaHHI» 200 «TECTOBaHHI» Ta HE BIIIOBiTa€ BUMOraM
Homartkis 11, 111, IV Ta V BiamosigHo.

(b) Marepian wryunux riopuais, nepenidennx y Jloparky I, He Moxe
OyTH BBeleHHMH B 0OIr, SIKIIO BiH HE HAJEXKHUTh IO KaTEropii
«BigiOpanmit», «kBamiikoBaHHi» ab0 «TECTOBaHHI» Ta HE
Bianosinae sumoram Joxatkis 111, IV ta V BignosigHo

(c) Marepian BuAiB Ta ITYYHUX TiOpUAIB, epenivennx y Jomatky I,
LI0 PO3MHOXKYETbCS BEr€TaTHMBHHM CIIOCOOOM, HE MOXe OyTH
peanizoBaHuii, SKIIO BIH HE HAISXKUTb JO KaTeropii
«BigiOpaHuit», «kBamiikoBaHHN» ab0 «TECTOBAaHMUI» Ta HeE
pigmosimae Bumoram Jomarkie III, IV Tta V sigmosimmo. Y
BUIAJIKy PENpOLYKTHBHOIO Marepiaay Kareropii «BiniOpaHuii»
HWoro peanizaiis JOMYCKAEThCS JIMIIE 3a YMOBH, LIO BiH OyB
MacoBO PO3MHOXKCHUH 3 HACIHHSL.

(d) Marepian Buzis Ta wryuHux ri6pumis, nepenivennx y Jomatky I,
SKUP TOBHICTIO a00 4YacTKOBO CKJIAJA€ThCsl 3 TEHETHYHO
MoaM(IKOBAaHUX OpraHi3MiB, He Moxke OyTu BBeneHHIl B 0OIr,
SKIIO0 BIH HE HAJCKUTh A0 KaTeropii «TEeCTOBaHUi» Ta He
Bianosinae Bumoram Jlonarky V.

2. Kareropii, 3a sKMMH JOIyCKaeTbCcs BBEIEHHS B 00Ir
PENPOAYKTUBHOTO Marepialy PIi3HHX THIIB BHXIJHOTO MaTepiaiy,
HaBeJeHi B Tabimui B JomaTtky VI.

3.  PenpoAyKTMBHHMI JiCOBMM Marepial BHIIB Ta IITYYHUX
ribpuais, nepenivenux y Jlomatky I, He Moxe OyTH BBeIeHHUi B 00ir,
SKIIO BiH HE BiANOBiae BixnoBigHuM Bumoram Jloxatky VIL.

YacTHHM pPOCIMH Ta HOCAJAKOBHMIl Marepial He MOIyCKAIOTBCS [0
HpOfaX<y, SKIIO BOHM HE BiONOBIAIOTH BHMOraM YHMHHHX
MDKHApOJHHUX CTaHIAPTIB, MiC/Is 3aTBEP/PKEHHS LUX CTaHIAPTiB
BIIOBINHO 10 IpoLeaypH, nependadeHoi B crarti 26(3).

4.  Jlepxasu-unenu  3a0esneuyrore  oiumifiHy  peectpariio
[MOCTaYaIbHHUKIB JIICOBOTO PETpOaYKTHBHOTO Marepiaiy.
BignoBinaneHui odinifiHUI OpraH MOKe BBa)KaTH NMOCTAa4YaJbHUKIB,
skl Bxe 3apeectpoBani BimnosimHo g0 [upexktuBu 77/93/€EC,
3apeecTpoBaHUMH Juis 1iteid miel JIupextuBu. Taki mocradaabHHKA
MaroTb, OJIHaK, BIANOBIJaTH BUMOTaM 11i€i JIupeKTuBu.
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5. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, Member
States may authorise suppliers on their own territory to place
on the market appropriate quantities of:

(a) forest reproductive material for tests, scientific purposes,
selection work or genetic conservation purposes; and

(b) seed units which are clearly shown not to be intended for
forestry purposes.

6. The conditions under which Member States may grant
the authorisations referred to in paragraph 5 may be deter-
mined in accordance with the procedure referred to in
Article 26(3).

7. Without prejudice to paragraph 1 and in the case of
reproductive material derived from basic material which does
not meet all the requirements of the appropriate category
mentioned in paragraph 1, Member States may authorise the
marketing of such material subject to conditions to be drawn
up in accordance with the procedure referred to in
Article 26(3).

8.  Specific provisions may be established in accordance with
the procedure referred to in Article 26(3) to take account of
developments under which forest reproductive material suitable
for organic production may be marketed.

Article 7

Member States may, as regards the conditions laid down in
Annexes II to V and VII, impose additional or more stringent
requirements for the approval of basic material and production
of reproductive material in their own territory.

Article 8

Member States may, in their territories, restrict the approval of
basic material intended for the production of forest reproduc-
tive material of the category ‘source-identified’.

Atticle 9

1. In the case of basic material intended for the production
of reproductive material of the ‘source-identified’ and ‘selected’
categories, the Member States shall, for the relevant species,
demarcate the regions of provenance.

2. Member States shall draw up and publish maps showing
the demarcations of the regions of provenance. The maps shall
be sent to the Commission and other Member States.

Article 10

1. Each Member State shall draw up a national register of
the basic material of the various species approved on its terri-
tory. Full details of each unit of approval shall be recorded,
together with its unique register reference, in the national
register.

2. A summary of the national register in the form of a
national list shall be drawn up by each Member State and shall
be available on request to the Commission and the other
Member States. The national list shall be presented in a
common form for each unit of approval. For the categories
‘source-identified’ and ‘selected’, a summarisation of basic
material based on regions of provenance is permitted. The
following details shall be provided:

(a) botanical name;

(b) category;

(c) purpose;

(d) type of basic material;

(e) register reference or, where appropriate, summary thereof,
or identity code for region of provenance;

(f) location: a short name, if appropriate, and any one of the
following sets of particulars:

(i) for the ‘source-identified’ category, region of proven-
ance and the latitudinal and longitudinal range,

(ii) for the ‘selected’ category, region of provenance and
the geographical position defined by latitude and long-
itude or the latitudinal and longitudinal range,

(ili) for the ‘qualified’ category, the exact geographical posi-
tion(s) where the basic material is maintained,

(iv) for the ‘tested’ category, the exact geographical posi-
tion(s) where the basic material is maintained;

(g) altitude or altitudinal range;
(h) area: the size of a seed source(s), stand(s) or seed orchard(s);

(i) origin: it shall be stated whether the basic material is
autochthonous/indigenous, non-autochthonous/non-indige-
nous or if the origin is unknown. For non-autochthonous/
nonindigenous basic material, the origin shall be stated if
known;

(j) in the case of material of the ‘tested’ category, whether it is
genetically modified.

3. The form in which such national lists shall be drawn up
may be determined in accordance with the procedure referred
to in Article 26(2).

Article 11

1. On the basis of the national list provided by each
Member State, the Commission may publish a list entitled
‘Community List of Approved Basic Material for the Production
of Forest Reproductive Material’

2. The Community list shall reflect the details given in the
national lists referred to in Article 10(2) and show the area of
utilisation and any authorisations or restrictions under Articles
8, 17 or 20.
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5. HesBakaroun Ha TIONOXKEHHS IYyHKTY 1, JepKaBU-WwICHH 2.  KoxHa jepxaBa-uieH CKiagac 3BeleHy iHdopMamiio 3

MOXYTh  JO3BOJMTH  [OCTa4ajJbHUKAM Ha  CBOid  TepUTOpIil
PO3MilllyBaTH HA PUHKY BiJMOBIAHI KiTbKOCTI:

(a) micoBui penPONYKTHBHHI MaTepial JUis TECTYBAHHS, HAYKOBUX
1isieit, cenekuiiHoi poboTu abo 1ieii 30epeKeHHs TeHETUYHUX
pecypciB; Ta

(b) omuHMII HACIHHS, SKi IBHO HE MPU3HAYEH] JUIS JTICOBOTO
rocrogapcTBa.

6.  VMoOBH, 3a SKUX JEpXKABU-WIEHH MOKYTh HaJaBaTH JO3BOJIH,
3a3HavyeHi B MyHKTI 5, MOXyTh OyTH BHU3HA4Y€HI BiJIOBIIHO [0
MpOIeAypPH, 3a3HaueHO1 B cTaTTi 26(3).

7. be3 mkoan it myHKTY 1 Ta y BHIAOKy pPENpoXyKTHBHOTO
MaTepiajiy, OTpUMaHOro 3 0a30BOT0 Martepiany, sSKHil He BiINOBinae
BCIM BHMMOraM BIJINOBIJHOI Kareropii, 3a3HaueHoi B MyHKTI I,
Jep)KaBU-WICHH MOXYTh JO3BOJMTH 30yT Takoro marepiaay Ha
YMOBax, HI0 MalTh OyTH BCTAQHOBJICHI BiAMOBIHO [0 MPOLEAYPH,
3a3HaueHoi B cTarTi 26(3).

8. 3rigHo 3 mpouenyporo, nepeadayeHorw B CTAaTTi 26 MyHKTY 3,
MOXYTh OYyTH BCT@QHOBICHI CIEIlaNbHI IOJOXEHHS 3 ypaxyBaHHIM
PO3BUTKY cHUTyalii, 3a sKOi JICOBUH pENpOLyKTUBHHUH Marepial,
MPUIATHAN Ul OPraHiYHOTO BUPOOHHIITBA, MOXXE OyTH BBEICHHUI B
o0ir.

Cmammsa 7

JlepaBH-4IeHH MOXYTh, CTOCOBHO YMOB, BCTAHOBIICHHX y J0JIaTKaX
1I-V ta VII, BcTaHOBIIOBAaTH 10JJaTKOBI 200 OibII CYBOpPI BUMOTH ISt
3aTBEp/KCHHS BHUXIIHOTO marepiany Ta BUPOOHHLITBA
PenpoayKTHBHOIO MaTepiaily Ha CBOTH TepUTOopii.

Cmammsa 8

Jlep:kaBU-wICHH MOXYTh Ha CBOif  TepuUTOpil  0OMEXyBaTH
3aTBEpP/UKCHHS  BHXIHOrO  Marepiaqy,  IHPH3HAYCHOro I
BUPOOHHIITBA JIICOBOTO PEMPOAYKTHBHOIO — Marepiamy KaTeropii
«pKepeno ineHTHdikoBaHe».

Cmamms 9

1. 'V Bumagky 6azoBoro Mmarepiaily, NPH3HAYEHOrO ISt
BUPOOHHIITBA PEMPOAYKTUBHOTO MaTepiany KaTeropid «mKepeno
BU3HAYCHE» Ta «BiJiOpaHe», NepiKaBU-WICHH s BiAMOBIAHUX BUJIB
BH3HAYAIOTh PETiOHH MTOXOKCHHSL.

2. JlepaBu-wieHH CKIagaloTh i MyONIKyIOTh KapTH, Ha SKHX
ITO3HA4YEHO MEXI perioHiB Moxo/ukeHHs. LI kapTu HajacWialThes 10
Kowmicii Ta iHIIHMX JepikaB-4IIeHIB.

Cmamms 10

1. Koxxna neprkaBa-4iieH CKJIaJla€ HalliOHAIBHUN peecTp 6a30BOro
MaTepialy Ppi3HMX BHIB, 3aTBEp/KCHMX Ha ii Tepuropii. VY
HAI[IOHAJBPHOMY PEECTpi 3a3HAYAIOTHCS MOBHI BIIOMOCTI MPO KOXHY
OJMHULIO 3aTBEPKEHHS Pa3oM 3 il yHIKaJbHUM peecTpaLiiHuM
HOMEPOM.

HAIIOHAIBHOTO peecTpy y (opmi HaI[IOHATBHOTO MEperniKy, SKHi
HajaeThest Ha 3amut Kowmicii Ta iHmmX gepixas-wieHiB. HanioHanbHui
Nepesiik  MojaeTbcss y €auHIA  (GopMi Ul  KOXHOI  OJMHUII
3artBepkeHHs. [lns  kareropiit  «mkepeno igeHTH(IKOBaHe» Ta
«BimiOpaHe» MO3BONAETBCS 3BeleHHA iH(opMmamii mpo G6GasoBuit
Marepiai 3a perionaMu noxo/pkeHHs. Hanaerscst Taka inpopmartis:

(a) Goramiuna Ha3Ba;

(b) xareropis;

(C) NPU3HAYCHHS;

(d) Tun BuxinHoro marepiany;

(¢) mocunanus Ha peectp abo, y pasi HEOOXiAHOCTI, HOro KOPOTKHI
BHKJIaJ, a00 ineHTHIKAIHHINA KOJ| PETI0HY ITOXOPKCHHS;

(f) micuesnaxomkeHHs: KOPOTKa Ha3Ba, AKIIO LE TOPEYHO, Ta Oyb-
SIKUH 3 TaKMX HaOOpIB BifloMOCTeii:

(i) ms  xareropii «mkepeno imeHTH(IKOBaHO» — peTioH
TIOXOJKEHHS Ta JIiala30H NIMPOTH 1 IOBTOTH,

(i) mis  xareropii «BuOpaHi», pPEriOH  [OXO/PKEHHS Ta
reorpadiyHe MOJIOKEHHS, BU3HAYEHE 32 TOIMTOMOTOI0 HIUPOTH
Ta JI0BrOTH a00 Jiarna3oHy IHPOTH Ta JOBIOTH,

(iii) nns kareropii «kBamiikoBaHuii» — TouHe reorpadiune
TOJIOXKEHHSL, J1e 30epiraeTbcsi 6a30Buit MaTepia

(iv) mnst  kareropii «recroBaHWi» — ToOYHe reorpadivdxe
TIOJIOKEHHSI, e 30epiraeThes 6a30BUH MaTepial;

(g) BucoTa Han piBHEM MOps abO JiarmasoH BUCOT;

(h) mromta: po3mip mKepena (JUKepen) HACIHHS, HACAKEHHS
(HacapkeHb) ab0 HACIHHEBOTO cany (cafiB);

(i) moxomkenHs: Mae OyTH 3a3HaueHO, 4M € 0a30BMM Marepian
aBTOXTOHHHUM/MICIIEBMM, HEABTOXTOHHMM/HEMICIIEBUM a00 SKILO
MOXO/DKeHHsST  HeBizome. JInsi  HEaBTOXTOHHOTO/HEMICLEBOTO
0a30BOro Marepiany Mae OyTH 3a3HA4Y€HO MOXOJKEHHs, SKIIO
BOHO BiZIOME;

(j) y pasi marepiany Kareropii «TecTOBaHHiIl» — UM € BiH F€HETUYHO
Mo (piKOBAHUM.

3. ®dopma, B sKiii CKIANArOTBCS TaKi HAlliOHANBHI CIHCKH,
JIONYCKAEThCS BH3HAYATH BIIIMOBIOHO 1O MPOLEAYPH, 3a3HAYCHOI B
crarTi 26(2).

Cmamms 11

1. Ha oOCHOBI HaiOHAILHOrO IIEPETIKY, HAJAHOTO KOXKHOIO
JieprkaBoro-wieHoM, Komicis Moxe omyOulikyBaT nepelik i Ha3Boo
«ITepenik CniBTOBapUCTBa 3aTBEPKEHOTO BHXIJHOTO MaTepiany Juis
BUPOOHULITBA JIICOBOTO PENIPOAYKTHBHOTO MaTepiaiy».

2. Tlepenik CmiBroBapucTBa Ma€  BimoOpakaTh  IETANbHY
iH(popMallilo, HaBeJCHY B HAIliOHAJIBHUX IEpellikax, 3a3HAueHUuX Yy
crarti 10(2), Ta BKa3yBaTH 30HYy BUKOPUCTaHHs Ta OyIb-siKi 103BOIH
a00 00OMeKEeHHs BiamoBiaHo 10 crareii 8, 17 a6o 20.
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Article 12

1. After harvesting, a master certificate showing the unique
register reference shall be issued by the official bodies for all
reproductive material derived from approved basic material,
giving the relevant information set out in Annex VIIL

2. Where a Member State provides for subsequent vegetative
propagation in accordance with Article 13(2), a new master
certificate shall be issued.

3. Where mixing takes place in accordance with subpara-
graphs (a), (b), (c) or (e) of Article 13(3), Member States shall
ensure that the register references of the components of the
mixtures are identifiable, and a new master certificate or other
document identifying the mixture shall be issued.

Article 13

1. Reproductive material shall, during all stages of produc-
tion, be kept separated by reference to individual units of
approval. Each lot of reproductive material shall be identified
by the following:

(a) master certificate code and number;

(b) botanical name;

(c) category;

(d) purpose;

(e) type of basic material;

(f) register reference or identity code for region of provenance;

(g) region of provenance — for reproductive material of the
‘source-identified’ and ‘selected’ categories or other repro-
ductive material if appropriate;

(h) if appropriate, whether the origin of the material is
autochthonous or indigenous, non-autochthonous or non-
indigenous, or unknown;

(i) in the case of seed units, the year of ripening;

() age and type of planting stock of seedlings or cuttings,
whether undercuts, transplants or containerised;

(k) whether it is genetically modified.

2. Without prejudice to the provisions of paragraph 1 of
this Article and of Article 6(1), point (c), Member States may
provide for subsequent vegetative propagation of a single unit
of approval in the ‘selected’, ‘qualified’ and ‘tested’ categories. In
such cases the material shall be kept separate and identified as
such.

3. Without prejudice to the provisions of paragraph 1,
Member States may provide:

(a) within a single region of provenance, for mixing of repro-
ductive material derived from two or more units of
approval within the ‘source-identified’ category or within
the ‘selected’ category;

(b) when mixing of reproductive material within a single
region of provenance, from seed sources and stands in the
‘source-identified’ category takes place, that the new
combined lot will be certified as ‘reproductive material
derived from a seed source’;

(c) when mixing of reproductive material derived from non-
autochthonous or non-indigenous basic material with that
from basic material of unknown origin takes place, that the
new combined lot will be certified as being ‘of unknown
origin’;

(d) when mixing takes place in accordance with subparagraphs
(@), (b) or (c) that the identity code for the region of
provenance may be substituted for the register reference as
in paragraph 1(f);

(e) for mixing of reproductive material derived from a single
unit of approval from different years of ripening;

(f) when mixing takes place in accordance with subparagraph
(e) that the actual years of ripening and proportion of
material from each year shall be recorded.

Atticle 14

1. Reproductive material may be marketed only in lots
which comply with Article 13 and are accompanied by a label
or other document from the supplier (‘the supplier's label or
document’) giving, in addition to the information required
under Article 13, the following information:

(a) master certificate number(s) issued under Article 12 or
reference to the other document available according to
Article 12(3);

(b) name of supplier;
(c) quantity supplied;

(d) in the case of reproductive material of the ‘tested’ category
whose basic material is approved under Article 4(5), the
words ‘provisionally approved’;

(e) whether the material has been vegetatively propagated.

2. In the case of seeds, the supplier's label or document
referred to in paragraph 1 shall also include the following
additional information, assessed, as far as possible, by interna-
tionally accepted techniques:

(a) purity: the percentage by weight of pure seed, other seed
and inert matter of the product marketed as a seed lot;

(b) the germination percentage of the pure seed, or, where
germination percentage is impossible or impractical to
assess, the viability percentage assessed by reference to a
specified method;

(c) the weight of 1000 pure seeds;

(d) the number of germinable seeds per kilogram of product
marketed as seed, or, where the number of germinable
seeds is impossible or impractical to assess, the number of
viable seeds per kilogram.

15. 1. 2000

Odiiiinnii Bicuuk €Bporneiicbkux CHiBTOBApHCTB L11/23

Cmamms 12

1. Ilicns 3aroriBmi  odiuiliHi opraHu BHIAOTh JUIL  BCHOTO
PENpOLyKTHBHOTO MaTepialy, OTPEMaHOIO 3 3aTBEPAXKEHOr0 6a30BOr0
Marepially, TOJOBHHH cepTH(IkaT i3 3a3HAYCHHAM YHIKaJIbHOIO
peecTpalifHOro HOMepa, IO MICTHTh BiANOBiAHY iH(pOpMalito,
HaBezieHy B nogatky VIIIL

2. Sxwo pepxaBa-uneH mnependavae MOAAJbIIE BEreTaTHBHE
PO3MHOXEHHsT BigmoBimHO 10 crarti 13(2), BHAaeThbCcs HOBHIA
OCHOBHHUI1 cepTudikat.

3. VY pasi smimyBanns BifnosigHo 10 nianyHkTis (a), (b), (¢) abo
(e) mynkty 3 crarti 13, mepkaBu-wieHH MalOTh 3a0e3MEYHTH, LI00
peecTpalliiiHi HOMepH KOMIIOHCHTIB cyMimied Oyiu ineHTudikoBaHi, i
BUJIAETHCSI HOBHH OCHOBHUH cepTHdikar abo iHIIMH JTOKYMEHT, IO
inenTudikye cymir.

Cmamms 13

1. PenpoaykruBHHiI MaTepial Ha BCiX CTaJisX BUPOOHHLTBA Mae
30epiraTucss OKpeMO 3 [OCHIAHHSAM Ha OKpPeMi  OIMHHUII
3aTBepUKeHHA. KoXHa IapTis penpoayKTHBHOIO MaTepiary Mae OyTu
ineHTH(ikoBaHa 3a JOIOMOTO0:

(a) xomom Ta HOMEPOM OCHOBHOTO cepTudikara;
(b) GoraniuHOW0 Ha3BOM;

(c) xareropis;

(d) npuzHavenns;

(e) Tun BuxigHOro Marepiainy;

(f) peecrpauiitanii Homep abo ineHTH(IKANIHHII KOX perioHy
HOXO/KCHHS;

(g) perioH mMOXOMKEHHS — I PENPOAYKTHBHOIO Matepiaiy
KaTeropiii «Jpkepeno iIeHTH]IKOBaHO» Ta «BimiOpaHO» abo
iHIIIOTO PEMPOAYKTHBHOTO MaTepiaiy, SKIIO [¢ JOPEUHO;

(h) 3a HeoOXimHOCTI, UM € MOXOMKEHHS Marepiany aBTOXTOHHHM a00
MiCIIEBUM, HEABTOXTOHHUM a00 HEMICIIEBUM, a00 HEBIJOMHM;

(i) y pasi omuHUIE HACIHHS — PiK JO3DIBAHHS,

(J) BIK Ta THI IIOCAJKOBOTO MaTepially CisHIIiB/Ca/pKaHIIiB,
HE3aJIS)KHO BiJI TOTO, YM i€ Mi/Ipi3, mepecaaka 4u KOHTCHHEepHHUI
MaTtepiar;

(k) uu € Bin reseTnaHO MOIMIKOBAHUM.

2. Be3 wKoaM JUIs HOJNOKEHb MyHKTY | Ii€i crarti Ta myHkty 1
crarti 6, MOOYHKTY (C), JCpKaBH-4ICHH MOXYTh IependadynuTH
IofaJIbIlle BETeTATHBHE PO3MHOXEHHS OJIHi€l OJUHMI 3aTBEpIKECHHA
B KaTeropisix «BiniOpanuit»y, «xpayidikoBaHuil» Ta «recToBaHHi». Y
TaKUX  BHIIANKaX Martepian Mae  30epiraTucs OKpeMo  Ta
ineHTH]IKyBaTUCS SIK TAKUM.

3. Be3 wKkoau Ains NMOJOXKEHb NMYyHKTY 1, AEPIKABU-JICHH MOXYTb
nepeadavnTy:
(d) B Mekax OJHOrO perioHy TMOXO/UKEHHS — 3MilllyBaHHS

PENPOAYKTUBHOTO MaTepiaiay, OTPHUMAHOTO 3 ABOX abo Oimblie
OJMHHIb 3aTBEPPKEHHS B KaTEropii «Kepeno ineHTU(IKOBaHO»
a0o B KaTeropii «BigiOpaHuii»;

(b) y pasi 3sMiuryBaHHs PENPOLYKTUBHOTO MaTepialy B MEXKax OIHOIO
perioHy TMOXO/KEHHs, OTPUMAHOTO 3 JDKepen HaciHHA Ta
HACIHHEBHUX HACA/DKEHb KaTeropii «hkepeno ifeHTH(IKOBAaHOY,
mo HoBa KOMOiHOBaHa mapris Oyzne ceprudikoBaHa K
«penpoayKTUBHUI MaTepiall, OTPUMaHUI 3 [PKepesa HaCIHH;

(c) y pasi 3milmyBaHHs penpoayKTHBHOTO Marepiaiy, OTPMMAaHOIo 3
HEaBTOXTOHHOTO a00 HEMICIIeBOrO0 BHXIiJHOrO Marepiany, 3
PEIPOAYKTUBHUM  MaTepialioM, OTPHMaHHUM 3  BHUXIJHOTO
MaTepialy HEBIiJOMOTO IOXOJUKEHHs, HOBa KOMOIHOBaHA MHapTis
cepTH(]IKYETHCS K «HEBITOMOTO TOXOHKESHHS;

(d) sxmo 3mimryBanHs BinOyBaeThCs BiAMOBIAHO IO MiAIYHKTIB (),
(6) abo (c), imeHTH(IKAIIMHUIA KOJ PEriOHy IOXOJKCHHS
JIOIYCKAEThCSl 3aMIHUTH HOCHJIAHHSM Ha PEECTp, SIK 3a3HAUYCHO B
myHkTi 1(f);

(e) s 3MinryBaHHS PENpPOXYKTHBHOTO Marepialy, OTPUMAHOTO 3
OJIHI€T OJMHMII 3aTBEPIXKEHHS 3 PI3HUX POKIB 103piBaHHS;

(f) xomm 3minryBanHs BinGyBaeTHCA BIAMOBIAHO /0 TiAMYHKTY
(e) paxTuuHI poKH NO3piBaHHS Ta YaCTKA MaTepiary KOXKHOTO
poky MatoTb OyTH 3adikcoBaHi.

Cmamms 14

1. PenpoayKTMBHMI MaTepian JOMyCKAETHCA IO peaizallii Juie y
HapTisx, sSKi BiAMOBIZAIOTh BUMOram CTaTTi 13 1 CyHpOBOMKYIOThCS
€THKETKOI0 a00 IHIIMM JIOKYMEHTOM IIOCTadyaJIbHUKA («eTHKeTKa abo
JMIOKYMEHT T[OCTauyalibHUKa»), M0 MICTUTh, KpiM iHdopmarii,
HeoOX1IHOT 3rigHo 3i ctarTeto 13, Taky iHdopmariito:

(a) momep(n) ocHOBHOTO cepTH(diKaTa, BUIAHOTO BiATOBIAHO 10
crarti 12, abo mOCWIaHHS Ha IHIIMHA JOKYMEHT, IOCTYIHHI
BinoBiiHO 1o crarTi 12(3);

(b) masBa mocrauanbHuKa,
(C) KiNbKiCTh, IO IOCTAYAETHCS;

(d) y Bumanky penpoayKTHBHOIO Marepiaiy KaTeropii «TeCToOBaHHD»,
0a30BHii MaTepian SKOro 3aTBEPAXKEHO BiIHOBIAHO 10 cTatTi 4(5),
CJIOBA «TUMYACOBO 3aTBEPKEHHUI;

(€) um Oyno MIPOBENEHO BEreTATHBHE PO3MHOMKEHHS MaTepiay.

2. VYV pas3i HaciHHS eTHKETKa IOcTa4yalbHHKAa ab0 JIOKYMEHT,
3a3HauYeHWi y MyHKTI |, TakoX Ma€ MICTHTH TaKy JAOJATKOBY
iH(popMallifo, OIliHeHy, HACKUIbKH L€ MOXIHMBO, 32 JOINOMOIOI0
MDKHApOJHO BU3HAHHUX METOJIB!

(a) uwmcrora: BiICOTOK 32 MACOK YHCTOrO HACIHHS, IHIOTO HACIHHS Ta
IHEPTHUX PEYOBMH Y MPOAYKTI, IO pealli3yeTbCs SK MapTis
HAaCiHHS;

(b) BimCOTOK NPOPOCTaHHS YHMCTOrO HACIHHA a0, SKIIO BiJCOTOK
MPOPOCTAHHS HEMOXJIMBO a00 HENOLIBHO OI[HUTH, BiICOTOK
JKUTTE3IATHOCTI, OL[IHEHHUIT 32 JIOIIOMOT0F0 BU3HAYEHOT'O METOY;

(c) maca 1 000 uncTHX HACiHUH;

(d) xinbkicTh HaCiHHA, 30ATHOTO MO TPOPOCTAHHS, HA KLIOTpam
MPOJYKTY, IIO peali3yeThCcsl SK HACiHHS, a0o, SKIIO KUIBKICTb
HACIHHS, 3/IaTHOTO JI0 MPOPOCTaHHSI, HEMOJIUBO 200 HEIOUIIBHO
OLIIHHUTH, KUJIBKICTh JKHUTTE3IATHOTO HACIHHS HA KiJIOrpam.



L11/24

Official Journal of the European Communities 15.1.2000

3. In order to make seed of the current seasons crop rapidly
available, notwithstanding the fact that the examination in
respect of germination as laid down in paragraph 2(b) has not
been concluded, Member States may authorise marketing as far
as to the first buyer. The respect of the conditions as laid down
in paragraph 2(b) and (d) shall be stated by the supplier as soon
as possible.

4. In the case of small quantities of seed, the requirements
as laid down in paragraph 2(b) and (d) above do not apply. The
quantities and conditions may be determined in accordance
with the procedure referred to in Article 26(2).

5. In the case of Populus spp., parts of plants shall only be
marketed if the EC classification number according to point
2(b) of Annex VII, Part C is given on the supplier's label or
document.

6. If a coloured label or document is used in respect of any
category of forest reproductive material, the colour of the
supplier's label or document shall be yellow in the case of
‘source-identified’ reproductive material, green in the case of
‘selected’ reproductive material, pink in the case of ‘qualified’
reproductive material and blue in the case of ‘tested’ reproduc-
tive material.

7. In the case of forest reproductive material derived from
basic material which consists of a genetically modified
organism, any label or document, official or otherwise, for the
lot shall clearly indicate that fact.

Article 15

Seed units shall be marketed only in sealed packages. The
sealing device shall be such as will become unserviceable when
the package is opened.

Article 16

1. The Member States shall, by an official control system set
up or approved by them, ensure that reproductive material
from individual units of approval or lots remains clearly identi-
fiable through the entire process from collection to delivery to
the end user. Official inspections of registered suppliers shall be
carried out regularly.

2. Member States shall ensure that the respective official
bodies assist each other administratively in order to obtain
appropriate information necessary to ensure the proper func-
tioning of this Directive, particularly where forest reproductive
material moves from one Member State to another.

3. Suppliers shall provide official bodies with records, which
shall contain details of all consignments detained and
marketed.

4. Detailed rules for the application of paragraph 2 shall be
drawn up in accordance with the procedure referred to in
Article 26(2) no later than 30 June 2002.

5. Member States shall take all measures to ensure compli-
ance with the provisions of this Directive by making suitable
arrangements for forest reproductive material to be officially
controlled during production with a view to marketing and
marketing.

6.  Experts from the Commission may, in cooperation with
the official bodies of the Member States, make on-the-spot
checks so far as this is necessary to ensure uniform application
of this Directive. They may in particular verify whether forest
reproductive material is complying with the requirements of
this Directive. A Member State in whose territory a check is
being carried out shall give all necessary assistance to the
experts in carrying out their duties. The Commission shall
inform the Member States of the results of the investigation.

Article 17

1. Member States shall ensure that reproductive material
which is placed on the market in accordance with the provi-
sions of this Directive shall not be subject to any marketing
restrictions as regards its characteristics, examination and
inspection requirements, labelling and sealing other than those
laid down in this Directive.

2. Upon its application, a Member State may be authorised,
pursuant to the procedure referred to in Article 26(3), to
prohibit the marketing to the end user with a view to seeding
or planting in all or part of its territory of specified reproduc-
tive material.

Such authorisation shall be granted only where there is reason
to believe:

(a) that the use of the said reproductive material would, on
account of its phenotypic or genetic characteristics, have an
adverse effect on forestry, environment, genetic resources
or biodiversity in all or part of that Member State on the
basis of

— evidence relating to the region of provenance or the
origin of the material or,

— results of trials or scientific research carried out in
appropriate locations, either within or outside the
Community.

(b) on the basis of known results of trials, scientific research,
or the results obtained from forestry practice concerning
survival and development of planting stock in relation to
morphological and physiological characteristics that the use
of the said reproductive material would, on account of its
characteristics have an adverse effect on forestry, environ-
ment, genetic resources or biodiversity in all or part of that
Member State.
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3. 3 Meroro 3a0e3nedyeHHs MIBHUAKOI JOCTYIHOCTI HAaCiHHA 4.  JleranbHi npaBuia 3acTOCYBaHHS IYHKTY 2 PO3POOISIOTHCS

MOTOYHOTO BpOXKAal0, HE3BKAIOYM Ha Te, 10 MepeBipka Ha
nmpopocTanHs, nepeadadeHa B myHkti 2(b), He 3aBeplueHa, JIepKaBH-
YJICHH MOXYTb J03BOJIMTH peaji3alilo HACIHHS MEepIIOMY MOKYIILEBI.
Hotpumanus ymoB, nepeadadenux y nyHkti 2(b) ta (d), mae OyTtn
MATBEPPKEHO ITOCTAYaIbHUKOM SKOMOTa [IBUILIIC.

4, V pasi HEBEJIHMKUX KiIbKOCTEH HACIHHS BHMOTH, BCTAaHOBJICHI B
nyHkTi 2 (b) 1 (d) Bume, He 3acTocoByrOThCS. KijbKicTh Ta yMOBH
JIOTTYCKAFOTHCS BiMOBIIHO /10 MPOLIEAYPH, 3a3HaUeHOI B cTaTTi 26 (2).

5. VY Bunanky Populus spp. 4aCTUHU POCIUH MaroTh OyTH BBeICHI
B 00ir jume 3a yMOBH, II0 Ha ETHKETHI abo B JOKYMEHTI
rmocravaibHUKa BKa3zaHo kiacudikaiiiamid Homep €C BiAMOBIAHO 10
nyHkTy 2(b) yactunu C nogatka VII.

6.  Skmo st Oyab-iK0i Kareropii JICOBOTO pPENpOLYKTHBHOIO
MaTepiajly BHUKOPHCTOBYETHCS KOJIBOPOBAa ETHKETKa abo JIOKYMEHT,
KOJIip €THKETKH a00 JOKyMEHTa MOCTa4yalbHIKa Ma€ OyTH dKOBTHM IS
PEeTpONYKTHBHOTO  MaTepialy  «3  BH3HAYeHHM  JDKEpETIOM
HOXO/DKEHHS»,  3€JI€HMM Ul PENpOAYKTHUBHOTO  Marepiany
«BifiOpaHOTO»,  POXKEBMM IS PENpOAYKTHBHOTO  Marepiaity
«KBaJi(piKOBAaHOTO» Ta CHHIM JUIS PENpONYyKTUBHOTO MaTepiaiay
«TECTOBAHOTO».

7. 'V Bunajky jicOBOrO penpoAyKTUBHOIO MaTepialy, OTPIMaHOro
3 6a30BOr0 Marepiany, 0 CKIAJA€ThCS 3 TCHETHIHO MOI(iIKOBAHOTO
opraHizmy, Oy/Jb-ska €TUKETKa ab0 JOKyMEHT, o]iliiiHuil uu iHIIHH,
10 CTOCYETHCS MapTii, Ma€ YiTKO BKa3yBaTH Ha Iel (akT.

Cmamms 15

OnuHULI HAaciHHA MAalOTh pEATi30BYBATHUCS JHIIE B 3aKPHTHX
YIaKOBKax. 3aKpUTTS Ma€ OyTH TakuM, IIO BTPAdae CBOI (PYHKIiO
MICJIS BIIKPUTTS YIAKOBKH.

Cmamms 16

1. JlepkaBu-unenu 3a DOMOMOTror O(GilifHOI CHCTEMH KOHTPOIIIO,
cTBOpeHOi a0  3aTBepiKEHOI  HMMHM,  3a0e3leuyloTh, 1100
PENpONyKTHBHMI MaTepial 3 OKPeMUX OJIHMHMIIb 3aTBEpIXKEHHS abo
MapTiii 3aIMIIABCS YITKO iAeHTH()IKOBAaHUM MPOTITOM yCHOTO HPOLIECY
BiZl 30MpaHHA 10 IIOCTaBKM KiHLEBOMY KopucTyBady. Odiuiiini
IHCTIEKIIiT 3apeeCTPOBAHUX TOCTAYAIBHHKIB TPOBOAATHCS PETYIISPHO.

2. JepxaBu-uneHn 3abe3nedyroTh, 1100 BigmoBimHi odimiitai
OpraHM HaJaBaJU OJUH OXHOMY aJMiHICTPAaTUBHY ZOIOMOLY 3 METOIO
oTpuMaHHsi HeoOXinHOT iHdopMauii st 3a0e3neueHHs HAJICKHOTO
¢dyukiionyBanas — miel  JlupekTtHBH, 0COONMBO Y  BHIIAIKax
MEepeMIllIeHHs.  JICOBOTO PENpOLYKTHBHOIO Marepialny 3 OpHiel
Jep KaBU-4JIeHa JI0 1HIIO].

3. TlocrauanpHukn HaAawTh OGILIHHUM oOpraHam 3amuc, sKi
MalOTh MICTHTH JeTalbHy iH(OpMalilo po BCi 3aTpuMaHi Ta
peaiti3oBaHi naprii.

BIJIMIOBI/THO /IO MPOLEAYPH, mepeadadeHoi B ctaTti 26(2), He mi3Hille
30 uepBHst 2002 poky.

5. JlepaBuU-WICHH BXHBAIOTh YCiX 3aXOMiB s 3a0e3MeyeHHs
JIOTPUMAHHS MOJIOXKEHb 1i€l JIUPEKTUBYU MUITXOM BXKUTTS BiAMOBITHUX
3aX0MiB Uil OGQILIHOr0 KOHTPOIIO JIICOBOTO PENpOIyKTHBHOTO
Marepiaiy miJ yac BUpOOHUILITBA 3 METOIO ioro 30yTy Ta 30yTy.

6.  Excnepru Kowmicii y cniBnpaui 3 ogiuilinimn  opraHamu
JIepKaB-uICHIB MOXYTh NPOBOJMTH TEPEBIPKA Ha Micli, SKIIO LE
HEoOXimHO Juisi 3a0e3NeyeHHs OJHOPIAHOTO 3acTOCYBaHHS i€l
JupextiBu. BOHM MOXyThb, 30KpeMma, IMEpeBipsSTH, YU BiMOBiia€
JIICOBUI pPENpOYKTHBHUII Marepian BuMoram Iii€i JlupexTusu.
JlepxxaBa-4eH, Ha TEPUTOpil sIKOI MPOBOAUTHCS IEepeBipKa, Hauae
eKCIepTaM BCIO HEOOXIJHY JONMOMOTY y BUKOHAHHI iXHiX OOOB'SI3KIB.
Kowmicis indopmye aepkaBu-wIeHH PO Pe3yIbTATH PO3CIiIyBaHHS.

Cmamms 17

1. JepxaBu-unenn  3a06e3leuyrOTh, OO  PENPOAYKTUBHUI
Matepiai, SKAH PO3MILIYETHCS Ha PUHKY BIANOBIJHO IO TOJIOKCHb
uiel JIupekTUBH, He MiAJSIraB KOJHUM 0OMEXEHHSM 30yTy MO0 HOTOo
XapaKTepPUCTUK, BUMOI IO €KCIIEPTHU3U Ta IHCIEKIii, MapKyBaHHS Ta
OIe4yaTyBaHHs, KPIM THX, I110 BCTAHOBJICHI B Liil IUpeKTHBI.

2. Ha mizncTaBi BIANOBIZHOTO KIIOTIOTAHHS JEPIKaBi-WICHY MOXeE
OyTH J03BOJICHO, BIAMOBIIHO N0 MPOIEAYypH, MepeadavyeHoi B CTaTTi
26(3), 3a00poHUTH 30YyTOBY peaii3alilo KiHIEBOMY KOPHUCTYBady 3
METOI HaciHHA abo caJaiHHA Ha BCiii Teputopii abo B YacTHHI
TEPUTOPIi ieprKaBU-UJIeHa IEBHOTO PENPOILYKTHBHOTO MaTepialy.

Takwuit L[OSBiJ'I HaAae€ThCs JIMIIC Yy BUIIAIKaX, KOJIA € HiI[CTaBI/I BBaXxaTH,
1o

(2) wo BHUKOPHCTAaHHS 3a3HAYEHOTO PEMPOAYKTHBHOTO Marepiany, 3
oISy Ha #oro (eHOTHmiuHI ab0 TeHEeTHYHI XapaKTePUCTHUKH,
MaTHMe HeTaTHBHUM BIUTUB Ha JIICOBE IOCIIOaPCTBO, HABKOJIMIITHE
cepe/ioBHIIe, TeHETHYHI pecypcH abo OiOpi3HOMAHITTS Ha BCii
Teputopii a0o0 B 4YacTHHI TepUTOpIi wLi€i IepkaBU-dyIeHA Ha
mifcTaBi

— JI0Ka3W, IO CTOCYKOThCS PErioHy IOXOJDKeHHs  abo
MOXOJDKEHHsI MaTepiaiy, abo

— pesylbTaTaMH BHIPOOyBaHb a00 HAyKOBHX JOCIiJUKCHB,
MPOBE/ICHUX Yy BIJNOBIIHUX MICIAX, K y MeXaX, Tak i 3a
mesxkamu CIiBTOBapHCTBa.

(b) ma mimcTaBi BimOMEX pe3ynbTaTiB  BUNMPOOYBaHb, HAYKOBHX
JOCHiDkeHb  ab0  pe3ynbTariB, OTPUMAaHHX Yy  JICOBOMY
rOCMOAAPCTBI, I[OJ0 BWXKUBAHHS Ta PO3BUTKY IIOCAJKOBOTO
Marepialy  CTOCOBHO  MOpQoyoriYHMX Ta  (iziojoriuHux
XapaKTePUCTHK 110 BHKOPUCTAHHS 3a3HAYECHOTO
PENpOAYKTUBHOTO MaTepialy, 3 OISy Ha HOTO XapaKTEePUCTHKH,
MaTHMe HECNIPUATIMBHN BIUIMB Ha JICOBE TOCIOAPCTBO,
HABKOJIMIIHE cepenoBHIIe, TeHETHYHI pecypcu abo
010pi3HOMAHITTSI B MEXaX BCi€i TepuTOpii a00 YaCTHHU TEPUTOPIT
Ii€l nepxaBU-4ICHA.
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3. Detailed rules for the application of paragraph 2 shall be
drawn up in accordance with the procedure referred to in
Article 26(3).

4. Without prejudice to paragraph 1, Member States which
have implemented Article 8 in respect of the forest reproduc-
tive material of the category source identified may prohibit the
marketing to the end user of such material.

Article 18

1. In order to remove any temporary difficulties in the
general supply to the end user of forest reproductive material
satisfying the requirements of this Directive that occur in one
or more Member States and cannot be overcome within the
Community, the Commission shall, at the request of at least
one Member State affected and in accordance with the proce-
dure referred to in Article 26(2), authorise one or more
Member States to approve for marketing, for a period to be set
by the Commission, forest reproductive material of one or
more species which satisfies less stringent requirements.

Where such action is taken, the suppliers' labels or documents
required under Article 14(1) shall state that the material in
question satisties less stringent requirements.

2. Detailed rules for the application of paragraph 1 may be
drawn up in accordance with the procedure referred to in
Article 26(2).

Article 19

1. The Council, acting by a qualified majority on a proposal
from the Commission, shall determine whether forest repro-
ductive material produced in a third country affords the same
assurances as regards the approval of its basic material and the
measures taken for its production with a view to marketing as
does forest reproductive material produced within the
Community and complying with the provisions of this
Directive.

2. In addition to the matters referred to in paragraph 1, the
Council shall determine the species, type of basic material and
categories of forest reproductive material, together with its
region of provenance, which may be permitted to be marketed
under paragraph 1 within the Community.

3. Until such time as the Council has taken a decision under
paragraph 1, the Member States may, in accordance with the
procedure referred to in Article 26(3), be authorised to take
such decisions. Such authorisation shall aim at ensuring that
the material to be imported affords equivalent guarantees in all
respects to forest reproductive material produced in the
Community in accordance with this Directive. In particular
such imported material shall be accompanied by a master
certificate or an official certificate issued by the country of
origin and records which shall contain details of all consign-

ments to be exported, to be provided by the supplier in the
third country.

Article 20

Upon application by a Member State, the Commission, acting
in accordance with the procedure referred to in Article 26(3),
may release a Member State wholly or partially from the provi-
sions of this Directive in respect of certain tree species which
are not important for forestry purposes in that Member State,
save where this would run counter to the provisions of
Article 17(1).

Atrticle 21

For the purpose of seeking improved alternatives to certain
provisions set out in this Directive, it may be decided to
organise temporary experiments under specified conditions at
Community level in accordance with the procedure referred to
in Article 26(3).

The duration of an experiment shall not exceed seven years.

In the context of such experiments, Member States may be
released from certain obligations laid down in this Directive.
The extent of that release shall be defined with reference to the
provisions to which it applies.

Article 22

Forest reproductive material shall, where applicable, comply
with the relevant plant health conditions laid down in Directive
77/93[EEC.

Article 23

Any amendments to be made to the Annexes in the light of the
development of scientific or technical knowledge shall be
adopted according to the procedure referred to in Article 26(3).

Article 24

The measures necessary for the implementation of this
Directive relating to the matters contained in the Articles
referred to below shall be adopted in accordance with the
management procedure referred to in Article 26(2).

— Articles 2, 10, 14, 16, 18, 27.

Article 25

The measures necessary for the implementation of this
Directive relating to the matters contained in the Articles
referred to below shall be adopted in accordance with the
regulatory procedure referred to in Article 26(3).

— Articles 3, 4, 5, 6, 17, 19, 20, 21 and 23.
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3. JlerambHi mpaBuna 3aCTOCYBaHHS MYyHKTY 2 MaioTh OyTH IO MiUIATaloTh €KCIOPTY, SIKI HAAIOThCS TIOCTAYaIbHUKOM Y TpeTii

PO3pO0JIeHI BiIMOBIAHO A0 MPOLEAYPH, ependadeHoi B ctatti 26(3).

4. Be3 wKomu WA MYHKTY |, JepkaBH-WICHH, AKi BIPOBAIUIN
CTAaTTIO & MO0 JIICOBOTO PENpOJYKTHBHOIO MaTepially Kareropii
JUKEpena, 1Mo BU3HAYCHO, MOXKYTh 3a00pOHUTH 30yT TaKOTO Martepiany
KiHIICBOMY KOPUCTYBady.

Cmamms 18

1. 3 MeTOoWw YCyHEHHs Oyab-KHX THMYAaCOBHUX TPYAHOLIB i3
3arajJbHUM  IIOCTa4aHHAM  KIHIIEBOMY  KODHCTyBady  JiCOBOIO
pENpoAyKTHBHOIO Marepiany, [0 BIANOBiAa€ BUMOram i€l
JlupexTrBH, SKi BUHUKAIOTh B OHIHM a00 JEKIJIbKOX JiepiKaBax-uieHax
i He MOXyTh OyTH mojosani B Mexax CmiBroBapuctsa, Komicist Mae,
Ha MPOXaHHs MPHHAMMHI OJHIET 3aiHTEPECOBAHOI Jep)KaBU-UICHA Ta
BIAMOBITHO 1O IpolexypH, nepexdadeHoi B cTaTTi 26(2) m03BOISLE
OJHiH 200 JEeKIIBKOM Iep)kaBaM-yIeHaM 3aTBEPIHUTH IS MPOJAXy Ha
CTPOK, SKHi BCTaHOBIIOE€ KOMICis, JCOBUH penpomayKTHBHHIA
Marepiaq OAHOro abo AEKUIBKOX BHJIB, SIKMH BIANOBiTa€ MEHII
CYBOPHUM BUMOT'aM.

V pasi BXKUTTS TakuX 3aXO[iB Ha €THKETKaXx abo B JOKyMEHTax
nocravyajibHHKa, nepe0aueHux y cTarti 14 myHkToM 1, 3a3HavaeThes,
10 BiMOBIAHUI MaTepial BiAMOBIIa€ MEHII CyBOPUM BUMOTaM.

2. JlertanpHi mpaBWia 3aCTOCYBaHHS NYHKTY | JONyCKaeThCs
PO3pOOIISITH BiAMOBIAHO 0 MPOLEAYPH, 3a3HAUEHOI B CTATTi 26(2).

Cmamms 19

1. Paga, piroun KBamiikoBaHOK  OINBLIICTIO  TOJOCIB  3a
mpono3uniero  Kowmicii, Bu3Hawae, um 3abe3medye  JHiCOBUH
PeNpPOAYKTHBHUI Matepiayl, BUpoOieHni (IIpOJyKOBaHUil) y TpeTiit
KpaiHi, Taki cami rapasTii IIOJO 3aTBEpP/KCHHs WHOr0 BUXIIHOTO
Marepiajy Ta 3aX0iB, BXXUTHX IS Oro BUPOOHHUIITBA 3 METOIO 30yTY,
AK 1 JICOBMH peNpoNyKTHBHMI  Matepian, BUpPOOIeHHH Yy
CrmiBTOBapHCTBI Ta TakWid, IO BIiANOBIJA€ TOJOKEHHIM IIi€l
JlupexTuBu.

2. OkpiM MuTaHb, 3a3HaYeHUX y MyHKTI 1, Pama Bu3Hauae Bumw,
THUIU BHUXIJHOTO MaTepially Ta Kareropii JIiCOBOrO PerpoyKTHBHOTO
Marepially, a TaKOXX PErioH HOro HOXOIDKEHHS, SIKi JOIyCKalOThCS JI0
MPOJIaXKy BIAMOBIIHO 10 MyHKTY | y Mexkax CriBTOBapuUCTBa.

3. Jlo npuiiHarrs Pajnoro pilieHHs BiANOBIAHO 0O NYyHKTY I,
JepKaBU-YJICHH MOXYTb, 3TITHO 3 IPOLEAYpPOI0, MeperdadyeHO B
crarti 26(3), OyTH yNOBHOBaXkKeHiI mpuiiMaTé Taki pimeHHs. Take
YIIOBHOB&KEHHS Mae Ha MeTi 3a0e3neuntd, mod Marepiai, IIo
IMIIOPTYETHCS, HaZaBaB €KBIBAJIICHTHI TrapaHTii B YCiX BiJHOIICHHSX
JIICOBOMY  PENpPOAYKTUBHOMY  Marepiany,  BHpPOOJEHOMY B
CniBToBapucTBi BiAnoBigHO 10 1iei JupextuBu. 30Kpema, TakHi
IMIIOPTOBAaHUH ~ Marepiall Mae€  CyNPOBOPKYBAaTHCS  OCHOBHHM
ceprudikatoM abo o¢iuifiHuM cepTudikaTOM, BUIAHUM KPAiHOIO
MOXOJ/IKEHHSI, Ta JOKyMEHTAII€I0, SIKa MICTUTh JETallbHy iHpOpMaIlito
mpo BCi MmapTii, M0 MUITal0Th EKCIOPTY, SIKy MAa€ HaJaTH
MOCTAaYaNIbHUK y TPETiil KpaiHi.

KpaiHi.

Cmamms 20

3a 3asBor JepkaBu-uwieHa, Kowmicis, [ifoud BIANOBIAHO [0
IpoueaypH, 3a3HadeHoi B cTarTi 26(3), MOIyCKA€ThCS 3BUILHEHHS
Jiep)KaBU-4JIeHa BijJl BUKOHAHHS IOJIOXKEHb 1i€l JMPEeKTHBU MOBHICTIO
a00 YaCTKOBO CTOCOBHO HEBHHMX BHIIB JAepeB, SKi He MaloTh
BXJIMBOTO 3HAYEHHs JUIS JIICOBOTO TOCHOJApCTBA B Il JepikaBi-
YjieHi, 32 BHHATKOM BHIIQJKIB, KOJM L€ CYNEPEUUTb IOJOKESHHIM
crarti 17(1).

Cmamms 21

3 METOI0 NOIIYKY KPaIUX aIbTCPHATHB OKPEMUM IOJIOKCHHSAM Iii€i
JlupekTuBY MOXe OyTH TNPUHHATO PpIMICHHS @PO IPOBEACHHS
THMYACOBHX EKCIIEPUMEHTIB Ha piBHI CriBTOBApUCTBA HA BU3HAYCHHUX
YMOBax BiJIIOBIZHO 10 MPOLEAYPH, IepeadaueHoi B cTaTTi 26 MyHKTY
3.

TpHUBAIICTh EKCIEPUMEHTY HE Ma€ MEPEBUILLyBATH CEMH POKIB.

VY KOHTEKCTI TaKMX EKCIIEPUMEHTIB ICp)KaBHU-WICHH MOXYTh OyTH
3BUIBHEHI BiJ IEBHUX 3000B's{3aHb, BCTAHOBICHUX y Wil J{MpexTusi.
CTymiHb TaKOTO 3BUTHHEHHS BU3HAYAETHCS 3 yPaXyBaHHAM MOJIOKCHb,
JI0 SIKHX BOHO 3aCTOCOBYETHCSL.

Cmamms 22

JlicoBmii penpoayKTUBHHUN Marepial, y BIAMOBIIHUX BUIIAKaX, MAaE
BIANIOBIATU BIJNOBIAHMM (DITOCAHITADHUM yMOBaM, BCTAHOBJICHUM Y
JHupextusi 77/93/€EC.

Cmamms

Bynb-siki 3MiHH, 1110 BHOCATHCS 10 IOJATKIB 3 YPaXyBaHHIM PO3BHUTKY
HAyKOBHX a00 TEXHIYHHX 3HaHb, NPUIMAIOTBCSA BIJMOBIAHO 10O
MIpOLIEAYPH, Tiepe10ayeHoi B cTaTTi 26 MyHKTY 3.

Cmamms

3axoau, HeoOXiHI /Ui BUKOHAHHS I1i€i JMPEKTHBH, 110 CTOCYIOThCS
IHUTaHb, BUKIAJCHUX Yy CTaTTAX, 3a3HAYCHUX HIIKYE, NPUIMAIOTHCA
BIIMOBIHO IO NMPOLIEYPH YIIPaBIliHHS, 3a3HAU€HO] Y cTarTi 26(2).

— Crarri 2, 10, 14, 16, 18, 27.

Cmamms 25

3axou, HEOOXiqHI UIsi BUKOHAHHS i€l JIMPEeKTHBHU, IO CTOCYIOTHCS
[UTaHb, BUKJIAJCHUX Y CTATTAX, 3a3HAYEHHX HIKYE, MAlOTh OyTH
NPUAHATI BIAMOBIAHO JO PErYJIATOPHOI MPOLEAYpPH, 3a3HAYCHOI Y
crarTi 26(3).

— CrarTi 3,4, 5,6, 17, 19, 20, 21 12 23.
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Article 26

1. The Commission shall be assisted by the Standing
Committee on Seeds (hereinafter referred to as ‘the Commit-
tee)).

2. Where reference is made to this paragraph, Articles 4 and
7 of Decision 1999/468/EC shall apply.

The period laid down in Article 4(3) of Decision 1999/468/EC
shall be set at one month.

3. When reference is made to this paragraph, Articles 5 and
7 of Decision 1999/468/EC shall apply.

The period laid down in Article 5(6) of Decision 1999/468/EC
shall be set at two months.

4. The Committee shall adopt its rules of procedure.

Article 27

1. For a transitional period not exceeding 10 years from 1
January 2003, Member States may use, for the purpose of
approving basic material for the production of tested reproduc-
tive material — not previously covered by Directive 66/
404/EEC — the results of comparative tests which do not
satisfy the requirements laid down in Annex V.

Such tests shall have begun before 1 January 2003, and must
have shown that the reproductive material derived from the
basic material is superior.

2. For a transitional period not exceeding 10 years from 1
January 2003, Member States may use, for the purpose of
approving basic material for the production of tested reproduc-
tive material of all species and artificial hybrids covered by this
Directive, the results of genetic evaluation tests which do not
satisfy the requirements laid down in Annex V.

Such tests shall have begun before 1 January 2003, and must
have shown that the reproductive material derived from the
basic material is superior.

3. In the case of new species and artificial hybrids which
may be added to Annex I at a later date, the transitional period
referred to in paragraphs 1 and 2 shall be fixed in accordance
with the procedure referred to in Article 26(2).

4. Member States may, in accordance with the procedure
referred to in Article 26(2), be authorised to use the results of
comparative tests and genetic evaluation tests after expiry of
the transitional period.

Atrticle 28

1. Member States shall bring into force the laws, regulations
and administrative provisions necessary to comply with this
Directive with effect from 1 January 2003. They shall forthwith
inform the Commission thereof.

When Member States adopt those measures, they shall contain
a reference to this Directive or be accompanied by such a
reference on the occasion of their official publication. The
methods of making such a reference shall be laid down by the
Member States.

2. Member States shall communicate to the Commission the
text of the main provisions of domestic law they adopt in the
field covered by this Directive.

3. The Member States shall be allowed to market until
exhaustion stocks of forest reproductive material accumulated
before 1 January 2003.

Atticle 29

Directive 66/404/EEC and Directive 71/161/EEC are hereby
repealed with effect from 1 January 2003.

Directive 66/404/EEC shall not apply to the Republic of
Finland and the Kingdom of Sweden and Directive 71/161/EEC
shall not apply to the Republic of Finland.

References to the repealed Directives shall be construed as
references to this Directive and should be read in accordance
with the correlation table set out in Annex IX.

Article 30

This Directive shall enter into force on the date of its publica-
tion in the Official Journal of the European Communities.

Article 31

This Directive is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 22 December 1999.

For the Council
The President
K. HEMILA
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Cmamms Cmamms 28
1.  Kowmicis mae monomory ITocTiiiHOro KoMiTeTy 3 HaciHHs (mami — 1.  [epxaBu-uieHd BBOISTh B [0 3aKOHH, HOPMATHBHI Ta
Kowmirter). aZMIHICTPAaTHBHI IOJOXXEHHs, HEOOXiJHI JuIi BHUKOHAHHA (i€l
. Jupextusy, 3 1 ciuns 2003 poky. Bonu HeraiiHO iHPOPMYOTH TIPO 118
2.V Bunajkax, KOJM € MOCHJIAHHS Ha el MYHKT, 3aCTOCOBYOThCS Kowmicito

crarti 4 Ta 7 Pimnenns 1999/468/€C.

Ilepion, BcranoBnenuit y crarti 4(3) Pimenns 1999/468/€C,
BCTAHOBIIIOETHCS HA OIUH MiCSIIb.

3. V¥ pasi nocunanHHs Ha LeH MyHKT 3aCTOCOBYIOTBCS CTATTi 5 T2 7
Pimenns 1999/468/€C.

Tepmin, BcraHoBieHuid y ctatri 5(6) Pimenns 1999/468/€C,
BCTaHOBIIIOETHCS HA J[BA MiCSIIi.

4, KowmiteT Mae npuiHATH CBOIO POLIETYPY.

Cmamms 27

1. TIporsrom mepeximaoro mepiomay, mo He nepepunrye 10 pokis 3
1 ciyns 2003 poky, Ui 3aTBepXKEHHs 0a30BOro Marepiamy Juist
BUPOOHMLITBA  PEMPOAYKTHBHOIO  MaTepialy, 110  MPOMIIOB
TECTYBaHHs, SIKMH paHille He mmiAnagaB mix niro  JupekTtuBu
66/404/€EC, nepxaBaM-wIeHaM JOIYCKA€TbCS BUKOPHUCTOBYBATH
pe3yibTaTé MOPIBHAJIBHUX BHIIPOOYBaHb, SIKi HE BiJIOBIIAIOTH
BHUMOTaM, BCTaHOBJIeHHM y Jlonatky V.

Take TectyBanHs Mae Oytu posmodato g0 1 ciuns 2003 poky i
MOBUHHO JIOBECTH, IO PENPOAYKTHBHHH MaTepiay, OTPUMaHUH 3
6a30BOro Marepiaiy, € KpaliM.

2. IIpoTsirom mepexifHOro Mepiofy, mo He nepesuirye 10 pokis 3
1 ciuns 2003 poky, aist 3aTBEpIUKEHHS 0a30BOro marepiany Juis
BUPOOHHIITBA BHUIIPOOYBAaHOTO PEMPOAYKTHBHOTO Marepiany BCiX
BHJIIB Ta MTYYHHUX TiOpHUIIB, IO MMiAaAAl0Th Mif Jito miel JJupexTnBy,
Jep)KaBU-YJICHH MOXYTh BHUKOPHUCTOBYBATH pe3YJIbTaTH T'C€HETHYHUX
OLIHOYHHMX  BHUNPOOYBaHb, SKI HE  BIJNOBIIAIOTH  BUMOTAM,
BCcTaHOBJIEHUM Yy Jlogatky V.

Take TectyBaHHs Mae Oytu posmouato a0 1 ciunsg 2003 poxy i mae
JOBECTH, IO PENpPOAYKTHBHHII MaTepiai, OTpuMaHuii 3 06a3z0BOro
Marepiaiy, € KpaIiM.

3. V Bumaaky HOBMX BHJIB Ta INTYy4HHMX TiOpHAIB, SKi MOXYThb
Ooytu momani g0 Homatka | mi3Himre, nepexigHuii mepiof, 3a3HaYCHHIA
y IyHKTaXx 1 Ta 2, BCTAaHOBIIOETHCS BIINOBIAHO 10 HPOLEHYPH,
3a3Ha4eHoi y crarti 26(2).

4.  JlepKaBU-4l€eHM  MOXYThb, BIiANOBIIHO 10  MPOLELYPH,
3a3HaueHol B cTarTi 26(2), OyTH YIOBHOBaXKCHI BHKOPHCTOBYBATH
pe3ysbTaT! MOPIBHUIBHUX BHIIPOOYBaHb Ta TECTYBAaHHS T'CHETHYHOL
OIIHKY MICJIs 3aKIHYCHHS MEPEXiHOTO Mepioay.

Komnu meprxaBu-uiieHn IpUIMAOTh TakKi 3aXOJH, BOHH MAIOTh MiCTHTH
nocwiaHHs Ha 1o JlupekTuBy a0 CYHPOBOMKYBATHCS TaKHM
MOCHJIAHHAM MiJ 4Yac ix odiuiliHoi myOmikauii. Mertonu 3aidCHEHHS
TAKOT'0 HOCUJIAHHS BCTAHOBJIOIOTHCS JIepyKaBaMU-1JICHAMH.

2. JepxaBu-uieHd mnoBigomisitoTb  Komicii TekcT OCHOBHHX
MOJIOKEHb BHYTPINIHBOTO 3aKOHOIABCTBA, SKC BOHU MPHAMAIOTH Y
cdepi, 10 OXOILTIOETHCS Li€k0 IUPEKTHUBOIO.

3. JlepxaBam-4ieHam JI03BOJISETHCS peaiizoByBaTH hi(¢)
BUYEpNAHHSA  3alacd  JICOBOrO  PEHpPOAYKTHBHOTO  MaTepiaiy,
HakonuueHi 10 1 ciunst 2003 poky.

Cmamms 29

JupexruBa 66/404/€EC Ta JupextuBa 71/161/€EC ckacoByrOThCS 3
HaOpaHHsM ynHHOCTI 1 ciyns 2003 poky.

Jupexrua 66/404/€EC He 3acTocoByeTbes 10 PecrryOuikn OinnsHmis
ta KopomiBctea Illeemis, a [upektuBa 71/161/€EC  He
3aCTOCOBYEThCS /10 PecryOumiku DiHnsHIis.

IlocunanHs Ha CKacoBaHI JUPEKTUBH MAMOTh TIYMA4YUTHCS 5K
MOCHIaHHS Ha 110 JIMpeKTUBY 1 CJiJi YMTATH BiJMOBIAHO JO TaOJIHI
BIJIMIOBITHOCTI, HaBe/IeHOT B JoaaTky 1X.

Cmamms 30
s [upektuBa HaOupae dYMHHOCTI 3 JHA 11 OmyONiKyBaHHS B
Odhiyiinomy sicnuxy €sponeticokux Cnigmogapucma.

Cmamms 31

s [lupexTHBa agpecoBaHa Jep kaBaM-4IeHaM.

VYxnaneno B bprocceni, 22 rpyans 1999 poky.

3a Paoy
K. XEMUIA
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ANNEX 1

LIST OF TREE SPECIES AND ARTIFICIAL HYBRIDS

Abies alba Mill. Pinus canariensis C. Smith
Abies cephalonica Loud. Pinus cembra L.

Abies grandis Lindl. Pinus contorta Loud.
Abies pinsapo Boiss. Pinus halepensis Mill.
Acer platanoides L. Pinus leucodermis Antoine

Acer pseudoplatanus L. Pinus nigra Arnold

Alnus glutinosa Gaertn. Pinus pinaster Ait.

Alnus incana Moench. . .
Pinus pinea L.

Betula pendula Roth. Pinus radiata D. Don
Betula pub Ehrh.
ea p ubescelns r Pinus sylvestris L.
Carpinus Dbetulus L.

P Populus spp. and artificial hybrids between those species
Castanea sativa Mill.

Prunus avium L.

Cedrus atlantica Carr.

Cedrus libani A. Richard
Fagus sylvatica L.

Pseudotsuga menziesii Franco
Quercus cerris L.

Fraxinus angustifolia Vahl. Quercus. ilex L.

Fraxinus excelsior L. Quercus petraea Liebl.

Larix decidua Mill. Quercus pubescens Willd.
Larix x eurolepis Henry Quercus robur L.

Larix kaempferi Carr. Quercus rubra L.

Larix sibirica Ledeb. Quercus suber L.

Picea abies Karst. Robinia pseudoacacia L.
Picea sitchensis Carr. Tilia cordata Mill.

Pinus brutia Ten. Tilia platyphyllos Scop.
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Abies alba Mill.

Abies cephalonica Loud.
Abiec epanoic JIinm.
Abiec ninaco boiic. Ayep
naamanoioec J1. Ayep
ncesdonnamaryc J1.
Anvnyc xaetikuti Gaertn.
Anvnyc cusui Moench.
bepesa nosucna Roth.
bepesa onywena Ehrh.
I'pab 3euuavinui L.
Kawman 3suyaiinuii Mill.
Cedrus atlantica Carr.
Cedrus libani A. Richard
Fagus sylvatica L.

Acen gysvkonucmuii Vahl.
Acen gysvronucmuii L.
Moopuna ocuxosa Mill.
Moopuna esponenic Henry
Moopuna kamngpepi Carr.
Moopuna cubipcoka
Ledeb.

Picea abies Karst. Picea
sitchensis Carr. Pinus

brutia Ten.

JIOJATOK

MNEPEJIIK BUJIB JEPEB TA LITYYHUX I'IBPUIIB

CocHa kanapcvka

CocHa xedposuii L.

Cocna euenyma Loud.
CocHa xanencexa Mill.
Cocna binowkipa

CocHa uopna

Apnonbg Cocha
cocrnonucma AWT.

Cocna 36uyatina J1.

Cocna padiama D. Jlon
Cocna 3guuatina

Populus spp. Ta ITy4YHi TiIOPUIN MK IUMH BUIaMU
Prunus avium L.
IIcesdoyyea Mensicci @parko
Quercus cerris L.

Quercus ilex L. Quercus
petraea Liebl.

Tly6 nyxnacmuii

Quercus rubra L. Quercus
suber L. Robinia
pseudoacacia L. Tilia
cordata Mill.

Jluna senuxonucma Scop.
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ANNEX 1T

MINIMUM REQUIREMENTS FOR THE APPROVAL OF BASIC MATERIAL INTENDED FOR THE PRODUC-
TION OF REPRODUCTIVE MATERIAL TO BE CERTIFIED AS ‘SOURCE-IDENTIFIED’

1. The basic material shall be as seed source or stand located within a single Region of Provenance. It shall be at the
discretion of the Member State in each individual case as to whether a formal inspection is required except that, a
formal inspection must be made where the material is destined for a specific forestry purpose.

2. The seed source or stand shall meet criteria set by the Member States.

3. — The Region of Provenance and the location and the altitude or altitudinal range of the place(s) where the
reproductive mateiral is collected must be stated.

— It must be stated whether the basic material is:
(a) autochthonous or non-autochthonous or the origin is unknown or

(b) indigenous or non-indigenous or the origin is unknown.

In the case of non-autochthonous or non-indigenous basic material the origin must be stated if known.
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JOJATOK II

MIHIMAJIBHI BAMOT'M 10 BA3OBOI'O MATEPIAJTY, IIPU3HAYEHOI'O /UIs1 BAPOBHULITBA PEITPOAYKTUBHOI'O
MATEPIAJLY, IO IMIJUIATA€ CEPTU®IKAIII K « I IEHTH®IKOBAHE IVKEPEJIO»

1. Ba3oBuit Mmarepian Mae OyTH HaciHHAM a00 HACIHHEBHM HAca/UKEHHSM, LIO 3HAXOAUTBCS B MEXaxX OJHOIO pErioHy
noxopkeHHsl. KoxkHa JepikaBa-wieH caMOCTIHHO BHpIllye, Yd HeoOXigHa o¢imiifHa iHCIEKLis B KOXXKHOMY OKPEMOMY
BUITA/IKY, 32 BUHATKOM BHITa/IKiB, KOJIM MaTepian MpU3HAYCHHUHN ISl KOHKPETHUX ILJICH JIICOBOTO TOCIIOAPCTBA.

2. Jlxepeno HaciHHs a00 HACIHHEBI HACAKCHHS MAIOTh BiIIIOBiJaTH KPUTEPIisM, BCTAHOBJICHUM JePKaBaMU-WICHAMU.

3. — IloBuHHO OyTH BKa3aHO PEriOH MOXOMKEHHS, MICIIE3HAXOMKEHHS Ta BHCOTY HaJ PiBHEM MOpPS 200 /iama3oH BHCOT HaJ
piBHEM Mopst MicIit (MicLib), e 310paHO penpOyKTHBHUIT MaTepial.

— Heo0xinHo Bka3atH, 4u € 6a30BHil MaTepiai:
(a) aBTOXTOHHMM YK HEABTOXTOHHHMM, a00 MMOXO/UKCHHS HEBigoMe, 800

(b) micueBe abo HemicLEBE NOXOKEHHS 200 TIOXOXKEHHS HEBIZIOME.

VY pasi HeaBTOXTOHHOTO 200 HEMICLIEBOTO BUXIIHOrO MaTepially IIOXO/PKSHHS MOBUHHO OyTH 3a3HAYCHO, KO BOHO BiZIOME.
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ANNEXE 1II

MINIMUM REQUIREMENTS FOR THE APPROVAL OF BASIC MATERIAL INTENDED FOR THE PRODUC-
TION OF REPRODUCTIVE MATERIAL TO BE CERTIFIED AS ‘SELECTED’

General: The stand will be judged with respect to the specific stated purpose for which the reproductive material will be
intended and due weight shall be given to requirements 1-10, depending on the specific purpose. The criteria for selection
shall be determined by the Member State and the purpose shall be indicated in the National Register.

1. Origin: It must be determined either by historical evidence or other appropriate means whether the stand is
autochthonous/indigenous, non-autochthonous/non-indigenous or the origin is unknown and for non-authoch-
thonous/non-indigenous basic material the origin must be stated if known.

2. Isolation: Stands must be situated at a sufficient distance from poor stands of the same species or from stands of a
related species or variety which can form hybrids with the species in question. Particular attention shall be paid to
this requirement when the stands surrounding autochthonous/indigenous stands are non-autochthonous/non-
indigenous or of unknown origin.

3. Effective Size of the Population: Stands must consist of one or more groups of trees well distributed and
sufficiently numerous to ensure adequate inter-pollination. To avoid the unfavourable effects of inbreeding, selected
stands shall consist of a sufficient number and density of individuals on a given area.

4. Age and Development: Stands must consist of trees of such an age or stage of development that the criteria given
for the selection can be clearly judged.

5. Uniformity: Stands must show a normal degree of individual variation in morphological characters. When neces-
sary, inferior trees should be removed.

6. Adaptedness: Adaptation to the ecological conditions prevailing in the Region of Provenance must be evident.

7. Health and Resistance: Trees in stands must in general be free from attacks by damaging organisms and show
resistance to the adverse climatic and site conditions, except for damage by pollution, in the place where they are
growing.

8. Volume production: For the approval of selected stands volume production of wood must normally be superior to

the accepted mean under similar ecological and management conditions.

9. Wood Quality: The quality of the wood shall be taken into account and, in some cases, it may be an essential
criterion.

10. Form or Growth Habit: Trees in stands must show particularly good morphological features, especially straigthness
and circularity of stem, favourable branching habit, small size of branches and good natural pruning. In addition, the
porportion of forked trees and those showing spiral grain should be low.

JIOJATOK III

MIHIMAJIBHI BAMOI'Y 10 CYBCTAHIIIA, MPUSHAYEHUX IS BUPOBHHMITBA PEITPOAYKTUBHOI'O
MATEPIAJLY, IO MIJJIATA€ CEPTU®IKALII K «BIJBOPOBUMN»

3aranbHi mojo:kenHs: HacamkeHHs OLIHIOIOTH 3 ypaxyBaHHSM KOHKPETHOTO 3a3HAYEHOrO NMPHU3HAYCHHS PENpOAyKTHBHOIO
Marepiany, IIpH IbOMY, 3aJI€XKHO BiJ] KOHKPETHOTO NpU3HAYCHHS, HaJeKHY Bary MaioThb BuMoru 1-10. Kputepii Bindopy
BU3HAYAE JepXKaBa-wWICH, a IPU3HAYCHHS 3a3HavyaeThesl B HamioHansHOMY peectpi.

1. Moxomxennsi: Ha ocHOBI icTopuuHHX JaHUX ab0 iHIIMX BiJMOBIIHAX 3aCO6IB HEOOXITHO BH3HAYMTH, UM € HACAKCHHS
aBTOXTOHHUMHU/MICIECBUMHU, HEaBTOXTOHHUMH/HEMICIIEBUMH abo MOXO/KEHHS HEBIIOME, a It
HEaBTOXTOHHOTI'O/HEMICLIEBOI0 BUXITHOTO MaTepiany HeoOXiZHO BKa3aTH MOXOMKEHHsI, SIKIIO BOHO BifoMe.

2. I3oasimis: HacamkeHns mMaroTh OyTH pO3TAIIOBaHI Ha JOCTATHIH BiacTaHi Bif OiMHHX HacaIKEHb TOTO K BHIY a0o0 Bif
Haca/PKeHb CIIOPIHEHUX BUIB a00 COPTIB, 5IKi MOXXYTh YTBOPIOBATH riOpuau 3 aaHuM BuaoM. OcoGiuBy yBary 10 wmiei
BUMOIH  CJIiJl  NPUIUSITH, KOJM  HACA/DKEHHs, 10  OTOYYIOTh  aBTOXTOHHE/MICIleBE  HACAIDKEHHS, €
HEaBTOXTOHHUMH/HEMICIIEBUMHU 200 HEBIZIOMOTO ITOXO/KEHHSI.

3. EdextuBHuii po3mip momymsimii: HacamkeHns MaioTe ckimagaTucs 3 omHiei abo IEKiTBKOX Tpym IepeB, sKi mobpe
PO3MOBCIO/KEH] Ta JOCTATHBO YMCIICHHI 1151 3a0€311eUeH s HAJIKHOTO Nepe3anuueHHs. JIis yHHKHEHHs HECIIPHATIMBOIO
BIUIMBY iHOPWJMHTY, BifliOpaHi Haca/UKEHHS MarOTh CKJIAJaTUCS 3 JIOCTATHBOI KUTBKOCTI Ta IIiIBbHOCTI (i3HdHMX ocib Ha
MEBHIH IO,

4. Bik Ta po3BuTok: HacajkeHHs IIOBUHHI CKJIaJaTHCs 3 JEPeB TAKOro BiKy abo craiii po3BHTKY, 100 MOXHA OyJ0 4iTKO
OLIIHUTHU KPUTEPi, [0 3aCTOCOBYIOThCS UL BiOOPY.

5. OnnopinnicTs: Haca/keHHS IIOBUHHI MaTH HOPMAJIBHUM CTYIiHb IHAMBiZyallbHOT MIHIMBOCTI MOP(OIOTIYHNX O3HAK. Y
Ppa3i HeOOXiTHOCTI CIIiZ BUAANSATH JepeBa HIKYIOI SKOCTI.

6. npl/lCTOCOBaHiCTL: A}Ial’[TaL[iﬂ J0 €KOJIOTIYHUX YMOB, IO NEPEBAKAOTD Y peFiOHi TOXO/PKCHHs, TIOBUHHA 6yTI/I OYCBUJTHOIO.

7. 3n0poB’st Ta omipHiCTH: IepeBa B HACAPKCHHSAX MOBHHHI OyTH B LIIOMY BUIBHHMH BiJi yPa)KCHHs IIKiIJIHBHMH
OpraHi3MaMy Ta BHSBILITH OIMIPHICTh HECIPHATIMBIM KIIMaTHYHAM YMOBaM Ta YMOBaM MICIIsl pO3TalllyBaHHs (JIOKaIlii), 3a
BHUHSTKOM IOIIKO/PKEHb, CHIPUYMHEHNX 3a0pyIHEHHSM, y MICLIi X 3pOCTaHHSI.

8. O6cesir BupoGHuuTBa: st 3aTBEepKeHHs BiliOpaHMX Haca/UKeHb OOCST BHPOOHMITBA JCPEBHHH 3a3BHUYail MOBHHEH
MIepPEeBUIIYBATU IPHHHATHII cCepenHil TOKa3HUK 3a MONIOHIX eKOJIOTIYHHX YMOB Ta YMOB YIIPABIIiHHS.

9. SIkicTh nepeBHHH: SIKIiCTb JEPEBHHI Ma€ BPAXOBYBATHCS 1, B ASSIKHUX BHIIAKAX, MOXKE OYTH BaXKJIMBHUM KPUTEPIEM.

10. dopma aGo xapakTep pocTy: AepeBa B HACA[HKCHHSX MOBHHHI MaTH OCOOIMBO XOPOII MOP(OIOTivHI 03HAKH, 30KpeMa
NPSIMICTB 1 OKPYIJICTh CTOBOYpa, CHPHATINBHUI XapakTep PO3raly)KeHHsI, HEBEIUKHI PO3MIp TiIOK i XOpOIIy NPUPOIHY
00pi3ky. Kpim Toro, yactka posrairyke€HuX JepeB i IepeB 3i CripabHIM BOJOKHOM Ma€ OyTH HH3BKOIO.
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ANNEX IV

MINIMUM REQUIREMENTS FOR THE APPROVAL OF BASIC MATERIAL INTENDED FOR THE PRODUC-

TION OF REPRODUCTIVE MATERIAL TO BE CERTIFIED AS ‘QUALIFIED’

1. Seed Orchards

(a) The type, objective, crossing design and field layout, components, isolation and location and any changes of these
must be approved and registered with the official body;

(b) The component clones or families shall be selected for their outstanding characters and special consideration shall
be given to the requirements 4, 6, 7, 8, 9 and 10 of Annex III;

(c) The component clones or families shall be planted or shall have been planted according to a plan which has been
approved by the official body and established in such a way that each component can be identified;

(d) Thinning carried out in seed orchards shall be described together with the selection criteria used for such thinnings
and registered with the official body;

(e) The seed orchards shall be managed and seed harvested in such a way that the objectives of the orchards are
attained. In the case of a seed orchard intended for the production of an artificial hybrid, the percentage of hybrids
in the reproductive material must be determined by a verification test.

. Parents of Family(ies)

(a

=

The parents shall be selected for their outstanding characters and special consideration will be given to the
requirements 4, 6, 7, 8, 9 and 10 of Annex III, or selected for their combining ability;

(b) The objective, crossing design and pollination system, components, isolation and location and any significant
changes of these must be approved and registered with the official body;

(c) The identity, number and proportion of the parents in a mixture must be approved and registered with the official
body;

(d) In the case of parents intended for the production of an artificial hybrid, the percentage of hybrids in the
reproductive material must be determined by a verification test.

. Clones

(a) Clones shall be identifiable by distinctive characters which have been approved and registered with the official
body;

(b) The value of individual clones shall be established by experience or have been demonstrated by sufficiently
prolonged experimentation;

(c) Ortets used for the production of clones shall be selected for their outstanding characters and special consideration
should be given to the requirements 4, 6, 7, 8, 9 and 10 of Annex III;

(d) Approval shall be restricted by the Member State to a maximum number of years or a maximum number of
ramets produced.

. Clonal Mixtures

(a) Clonal mixture shall meet the requirements in points 3(a), 3(b) and 3(c);

(b) the identity, number and proportion of the component clones of a mixture, and the selection method and
foundation stock must be approved and registered with the official body. Each mixture must contain sufficient
genetic diversity;

(c) Approval shall be restricted by the Member State to a maximum number of years or a maximum number of
ramets produced.
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HONATOK IV

MIHIMAJIBHI BUMOT'Y 1O ITATBEP/UKEHHSI SIKOCTI BA3OBOI'O MATEPIAJLY, IIPU3HAYEHOI'O VI
BUPOBHUITBA PEITPOAYKTHUBHOI'O MATEPIAJTY, IO HIAJIATAE€ CEPTUOIKALII SAK «AKICHAN»

. Hacinnesi caau

(a) Tum, wiap, cxema CXpENlyBaHHS Ta [UIAHYBAHHS OIS, KOMIIOHCHTH, 130JSIMIisl TA MiCIIE3HAXOKEHHS, a TAKOXK OYIb-sKi
3MIHU LHUX [apaMeTpiB MOBUHHI OyTH 3aTBEPKEHI Ta 3apeecTpoBaHi B odilliiiHOMY oprami;

(b) KommoneHTHi KIIOHM a00 POJMHU MarOTh OyTH BifibpaHi 3a iX BUIATHUMHU O3HAKAMH, [IPH [[bOMY OCOOJIMBA yBara Mae
npuinsitics Bumoram 4, 6, 7, 8,9 ta 10 Hogarka 111;

(c) KommoHenTHi kioHM ab0 POAMHM MalTh OyTH ca/pkaHi abo BXKe Ca/UKaHi BIANOBIZAHO [0 IUIAHY, 3aTBEPIXKEHOIO
odiLiifHIM OPraHOM i CKJIaZICHOTO TaKMM YHHOM, 100 MOKHA OyJI0 i1eHTH(]IKyBaTH KOXKHY CKJIAJIOBY;

(d) TlpopimxyBaHHs, IpoBeJEHE B HACIHHEBHX calgaX, Mae OyTH OIMCaHE Pa3oM i3 KPUTEpisiMH BigOOpY, BUKOPHCTAHUMU
JUISL TAKOTO MIPOPI/KYBaHHs, Ta 3apeecTpoBaHe B O(QilliiHOMY OpraHi;

(¢) HacinueBi caji MalOTh YIPABISATUCS, & HACIHHS 3arOTOBIISITHCS TaKUM YHHOM, 100 OyJiM MOCSTHYTI IUT camiB. Y
BUIAJKY HACiHHEBOrO caJy, NPH3HAYEHOrO0 JUid BHUPOOHMITBAa IITYYHOro riOpuzaa, BIICOTOK TiOpUIiB Yy
PenpOayKTHBHOMY Matepialli Mae OyTH BU3HAYCHHH 3a JOIIOMOrOI0 TecTy BepHdikarii.

. Barbku poaunu (poauH)

(a) barpku mMaroTh OyTH BimiOpaHi 32 BHIATHUME 03HAKAMH, IPU LOMY OCOOJIMBA yBara MpUIULSIETCsE BuMoraMm 4, 6, 7, 8, 9
ta 10 {omartka 111, a6o BixiOpaHi 3a iX KOMOIHAL[IHHOO 31aTHICTIO;

(b) Llinb, cxema cXpelryBaHHs Ta CHCTEMA 3alIMIICHHSI, KOMITOHEHTH, {30JI51List Ta MiCLIe3HAX0/DKEHHSI, @ TAKOXK Oy Ib-sIKi
ICTOTHI 3MiHH [[MX KOMIIOHCHTIB [TOBUHHI OYTH 3aTBEP/DKEHI Ta 3apeecTpoBaHi B 0illiiiHOMy oprasi;

(c) IneHTHYHICTB, KIIBKICTB Ta NIpONIOpLIT OaThKIB y CyMilil MOBUHHI OyTH 3aTBepKeHi Ta 3apeecTpoBaHi B odiuiiHoMy
oprai;

(d) V pasi 6arbkiB, IpU3HaYCHHUX U1 BUPOOHUITBA IITYYHOrO riOpHa, BiICOTOK ribpuaiB y penpoayKTHBHOMY MaTepiaii
MOBUHEH OYTH BU3HAYCHHH IIUISIXOM TECTyBaHHS Ha BepH(iKaIlilo.

. Kionn

(a) Kionu mators OyTH ifeHTH]iKOBaHI 32 JOMOMOIOI0 BiAMIHHHX O3HAK, SIKi OyJIi 3aTBEP/UKEHI Ta 3apeecTpoBaHi B
odimiitHoMy opraHi;

(b) LliHHiCTH OKpEMHX KJIOHIB BCTAHOBIIFOETHCS Ha OCHOBI JOCBiNy ab0 MiATBEPIKYETHCS JOCTATHBO TPHBAIUMH
€KCIEePHMEHTaMU;

(c) Optn, 110 BUKOPHCTOBYIOTHCS IS BUPOOHMITBA KJIOHIB, MalOTh OyTH BiniOpaHi 3a iX BUIATHUMHU XapaKTCPUCTHKAMH,
MPU LIBOMY CIIiJI IPUIIIATH 0coOnuBYy yBary BuMoram 4, 6, 7, 8, 9 ta 10 Jlonarka 111,

(d) HepsxaBa-unen 06MexKye M03BiI MAKCUMAIBHOIO KIIBKICTIO POKIB 200 MAKCHMAJIBHOIO KiIbKICTIO BUPOBIIEHUX
(IpoJyKOBaHMX) paMeT.

. Kuionosi cymimi

(a) KitonoBa cymii Mae BiIOBiZIaTH BUMOTaM, BUKJIaJIEHUM Y IyHKTax 3(a), 3(b) Ta 3(c);

(b) imeHTHYHICTB, KiIBKICTH Ta MPOMOPIIis KIOHIB, IO BXOSTH J0 CYMIllli, @ TAKOX METOJ CENEKIlT Ta BUXiAHUIT MaTepian
MOBUHHI OyTH 3aTBEp/PKEHI Ta 3apeecTpoBaHi B odiuiliHomy oprani. KokHa cymill HMOBMHHAa MICTUTH JOCTaTHE
reHEeTHYHE PI3HOMAHITTSI;

(c) 3arBepmxeHHsT Mae OyTH OOMEXEHE JEpKaBOIO-WICHOM MAaKCHMAIbHOK KUIBKICTIO POKiB a60 MaKCHMAalbHOIO
KITBKICTIO BUPOOJICHUX (TIPOJYKOBAaHHX) PaMeT.
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ANNEX V

MINIMUM REQUIREMENTS FOR THE APPROVAL OF BASIC MATERIAL INTENDED FOR THE PRODUC-

TION OF REPRODUCTIVE MATERIAL TO BE CERTIFIED AS ‘TESTED’

1. REQUIREMENTS FOR ALL TESTS

(a) General

(e

=

=

)

The basic material must satisfy the appropriate requirements in Annex III or IV.

Tests set up for the approval of basic material are to be prepared, laid out, conducted and their results interpreted
in accordance with internationally recognised procedures. For comparative tests, the reproductive material under
test must be compared with one or preferably several approved or pre-chosen standards.

Characters to be examined
(i) Tests must be designed to assess specified characters and these must be indicated for each test;

(i) Weight shall be given to adaptation, growth, biotic and abiotic factors of importance. In addition, other
characters, considered important in view of the intended specific purpose, shall be evaluated in relation to the
ecological conditions of the reigon in which the test is carried out.

Documentation

Records must describe the test sites, including location, climate, soil, past use, establishment, management and any
damage due to abiotic/biotic factors, and be available to the official body. Age of the material and results at the
time of the evaluation must be recorded with the official body.

Setting up the tests

(i) Each sample fo reproductive material shall be raised, planted and managed in an identical way as far as the
types of plant material permit;

(ii) Each experiment must be established in a valid statistical design with a sufficient number of trees in order that
the individual characteristics of each component under examination can be evaluated.

Analysis and validity of results

(i) The data from experiments must be analysed using internationally recognised statistical methods and the
results presented for each character examined;

(i) The methodology used for the test and the detailed results obtained shall be made freely available;

(ili) A statement of the suggested region of probable adaptation within the country in which the test was carried
out and characteristics which might limit its usefulness must also be given;

(iv) If during tests it is proved that the reproductive material does not possess at least the characteristics:

— of the basic material or

— of similar resistance of the basic material to harmful organisms of economic importance,

then such reproductive material shall be eliminated.

2. REQUIREMENTS FOR GENETIC EVALUATION OF COMPONENTS OF BASIC MATERIAL

(a) The components of the following basic material may be genetically evaluated: seed orchards, parents of family(ies),

clones and clonal mixtures;

(b) Documentation

The following additional documentation is required for approval of the basic material:
(i) The identity, origin and pedigree of the evaluated components;

(ii) The crossing design used to produce the reproductive material used in the evaluation tests.

(c) Test procedures

The following requirements must be met:

(i) The genetic value of each component must be estimated in two or more evaluation test-sites, at least one of
which must be in an enviornment relevant to the suggested use of the reproductive material;

(ii) The estimated superiority of the reproductive material to be marketed shall be calculated on the basis of these
genetic values and the specific crossing design;

(iii) Evaluation tests and genetic calculations must be approved by the official body.

JIOJJATOK V

MIHIMAJIbHI BAMOI'H 10 CYBCTAHIIIM, MTPU3HAYEHUX 1151 BUPOBHUITBA PEITPOAYKTUBHOI'O
MATEPIAJLY, IO NIJJIATA€ CEPTU®IKALI AK « TECTOBAHUMN»

1. BUMOTI'M J10 BCIX TECTYBAHb

(a) 3araabHi

BazoBwuii MaTepian MOBUHEH BigMOBIAATH BIANOBITHUM BUMOraM, HaBeJeHHM y noaatkax 11l a6o IV.

Tectn, BcTaHOBIICHI IS 3aTBEPUKCHHS BUXITHOTO MaTepially, IIOBUHHI OyTH HiATOTOBIEHI, po3po0iIeHi, IpoBe/ieHi, a ix
pe3y/nbTaTH IHTEpNPEeTOBaHI BiJNOBITHO JO MDKHApOAHO BH3HAHUX THpouenyp. /I NOpPIBHAIBHUX —TECTIB
PETpOAYKTHBHUN Matepian, IO TECTYEThCs, IOBUHEH OyTH TMOPIBHSHUH 3 OJHHUM abo, OaxkaHO, JAeKiIbKOMa
3aTBEPIXKEHUMH a00 IIONepeHB0 OOPaHIMH CTaHAAPTAMH.

(b) Xapakrepu, o HiIIATAOTH JOCTIIKEHHIO
() Tectn moBuHHI GyTH PO3POOICHI MUIsl OLIHIOBAHHS BU3HAYECHUX O3HAK, sIKi IIOBUHHI OyTH BKa3aHi [JIsi KOKHOTO TECTY;

(i) Bara mae HagaBaTHCs ajanrarii, pocty, 610THYHAM Ta abiOTHYHUM YMHHHKAM, [0 MAIOTh BaXJIMBe 3HaueHHs. Kpim
TOTO, iHIII O3HAKH, L0 BBAXKAIOTHCS BAXKIMBUMHU 3 OIVISLY Ha KOHKPETHE NMPU3HAYCHHS, MAIOTh OL[HIOBATUCS 3
YpaxyBaHHSM €KOJIOTIYHUX YMOB PETiOHY, B IKOMY ITPOBOIUTHCS BUIPOOYBAHHS.

(c) doxymenrauist

3anucy NOBUHHI MICTHTH OIKC MiCI[b pO3TalllyBaHHS (JIOKalii) BUIPOOYBaHb, BKJIIOYAIOYM MiCIIE3HAXO/KEHHS, KIIIMAT,
IPYHT, TIONEPEAHE BHKOPHCTAHHs, 3aKJIafCHHS, YOPaBIiHHA Ta OyAb-sKi IOLIKO/DKCHHS, CIPUYMHCHI
a010THYHNMH/GIOTHYHIMY YHHHUKAMH, 1 OyTH ZOCTymHHUMHU 1is odimiliHoro oprady. Bik marepiany Ta pesynsratu Ha
MOMEHT OIIIHKHU ITOBUHHI OyTH 3apeecTpoBaHi B 0(iliiHOMY Oprasi.

(d) Mposenenust recryBanus

(i) KoxeH 3pa3ok penpoiyKTHBHOTO Marepiany Mae OyTH pO3BEIeHHii, MOCADKeHH Ta 0OpOONECHMH OJHAKOBUM
YUHOM, HACKUIBKY 1€ JO3BOJIAIOTH BUAU POCIMHHOIO MaTepiaiy;

(i) KoxkeH eKCriepuMEHT TIOBHHEH OyTH MPOBEJIEHMI 3@ JOMOMOTOK BAIIJHOIO CTATUCTHYHOTO [U3aNHY 3 JOCTATHBHOIO
KUTBKICTIO JepeB, 00 MOXHA OyJO OLIHMTH IHAMBIZyaJdbHI XapaKTEPHCTUKH KOXKHOTO KOMIIOHEHTa, IO
JIOCIIIKYETBCS.

,_\
©
—

AHaJi3 Ta BaJliIHiCTh pe3yJbTaTiB

(i) MaHi ekcriepuMeHTIB MOBHHHI OyTH IIPOAHATi30BaHi 3 BHKOPUCTAHHSIM MDKHAPOAHO BHM3HAHHX CTaTHCTHYHHX
METO/IiB, @ pe3yJIbTATH NPEICTABIEHI Al KOXKHOT JOCIIKYBaHOI O3HAKH;

(i) Mertoposorisi, BUKOpUCTaHa sl BUIPOOYBAHHS, Ta JeTallbHi OTPUMaHi pe3yJIbTaTi MaloTh OyTH BUIBHO JOCTYIIHUMU,

(i) Tako Mae GyTH HaJaHO 3asBY MPO 3alPONIOHOBAHMIT PEerioH MMOBIpHOT afanTanii B KpaiHi, B siKiii 0yJI0 POBEACHO
BUIIPOOYBAHHS, Ta XapAKTEPUCTHKH, AKi MOXKYTh OOMEXKUTH HOTO KOPUCHICT.

(iv) SIkmmo mig yac TecTyBaHHS Oy/€ JOBEICHO, [0 PENPOIyKTHBHHUN MaTepial He BOJIOJi€ NPUHANMHI TAKMMH XapaKTePHCTHKAMH:

— OCHOBHOI'O Matepiaiy ado

— aHaJOTIYHOI cTiiiKOoCTi 6a30BOr0 MaTepiay A0 MIKiJUIUBUX OPTaHi3MiB, 10 MalOTh EKOHOMIYHE

3HAYEHHS, TO TAKUH PENPOAYKTUBHHI MaTepian Mae OyTH JIIKBiIOBaHO.

2. BUMOTHY JIO TEHETUYHOT OLITHKA KOMITOHEHTIB BA30BOT'O MATEPIATTY

(a) T'enernyHiil OUIHII MiUIArarOTh KOMIIOHEHTH TAKOTO 0A30BOT0 Marepially: HACIHHEBI CajiH, 6aTbKH CiMei, KIIOHH Ta
KJIIOHOBI CyMIiIIi;

(b) doxymenrauis

Jns 3aTBepukeHHs: 0a30BOro Marepiany HeoOXiHa Taka J0JAaTKOBA JOKYMEHTALis:

(i) ImeHTUYHICTb, MOXOKEHHS Ta POIOBI OL[IHIOBAHMX KOMIIOHEHTIB;

(i) Cxema cxpelyBaHHs, BUKOPUCTAHA JUIsl BUPOOHHUIITBA PEMPOAYKTUBHOTO MaTEPiay, 1[0 BAKOPUCTOBYETHCS B TECTAX OLIIHKH.
(c) Ipouexypu TecTyBaHHs

INoBuHHI OyTH TOTpUMAaHi HACTYIIHI BUMOTH:

(i) TeneTnyHa WiHHICTH KOXXHOTO KOMIIOHEHTA NOBHHHA OyTH OLiHEHA B IBOX a00 Oiiblue MICI[IX pO3TalryBaHHS
(JloKaIisix) TecTyBaHHS, NPUYOMY NPUHANMHI OJJHE 3 HUX MOBHUHHO 3HAXOIUTUCS B CEPEAOBHII, IO BiANOBifaE
nepebadyBaHOMY BUKOPHCTAHHIO PEHPOTYKTHBHOTO MaTepiaiy;

(ii) Ouinena mepeBara penpoAyKTUBHOTO MaTepiaiy, [0 BUITYCKAETHCS HA PHHOK, Ma€ PO3PaxOBYBATUCS HAa OCHOBI LHX
TEHETHYHHX 3HAYCHB Ta KOHKPETHOTO CXPEIILYB a H H 5 ;

(iii) OriHOYHI TECTH Ta FEHETHYHI PO3PaxyHKH OBUHHI OYTH 3aTBEpUKeH] OQIL[iiHIM OpraHoM.
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(d) Interpretation

(i) The estimated superiority of the reproductive material shall be calculated against a reference population for a
character or set of characters;

(i) It shall be stated whether the estimated genetic value of the reproductive material is inferior to the reference
population for any important character.

. REQUIREMENTS FOR COMPARATIVE TESTING OF REPRODUCTIVE MATERIAL

(a) Sampling of the reproductive material

(i) The sample of the reproductive material for comparative testing must be truly representative of the reproduc-
tive material derived from the basic material to be approved;

(ii) Sexually produced reproductive material for comparative testing shall be:
— harvested in years of good flowering and good fruit/seed production; artificial pollination may be utilised,
— harvested by methods that ensure that the samples obtained are representative.
(b) Standards

(i) The performance of standards used for comparative purposes in the tests should if possible have been known
over a sufficiently long period in the region in which the test is to be carried out. The standards represent, in
principle, material that has been shown useful for forestry at the time that the test starts, and in ecological
conditions for which it is proposed to certify the material. They should come as far as possible from stands
selected according to the criteria in Annex IIl or from basic material officially approved for production of
tested material;

(ii) For comparative testing of artificial hybrids, both parent species must, if possible, be included among the
standards;

(iiiy Whenever possible several standards are to be used. When necessary and justified, standards may be replaced
by the most suitable of the material under test or the mean of the components of the test;

(iv) The same standards will be used in all tests over as wide a range of site conditions as possible.
(c) Interpretation

(i) A statistically significant superiority as compared with the standards must be demonstrated for at least one
important character;

(i) It will be clearly reported if there are any characters of economic or environmental importance which show
significantly inferior results to the standards and their effects must be compensates for by favourable
characters.

. CONDITIONAL APPROVAL

Preliminary assessment of young trials may be the basis for conditional approval. Claims of superiority based on an
carly assessment must be re-examined at a maximum interval of ten years.

. EARLY TESTS

Nursery, greenhouse and laboratory tests may be accepted by the official body for conditional approval or for final
approval if it can be shown that there is a close correlation between the measured trait and the characters which would
normally be assessed in foreststage tests. Other characters to be tested must meet the requirements set out in
paragraph 3.
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(d) Tnrepnperauis

(i) Ouixena nepeBara penpoyKTHBHOTO Marepiaay Mae OyTH po3paxoBaHa BiTHOCHO pe)epeHTHOI IOMyIsLii 3a
03HaKO00 a00 HAOOPOM O3HAK;

(ii) Cnix Bkazart, 4u OLiHEHA FEHETHYHA LIHHICTh PENPOLYKTUBHOIO MaTepially € HIKYOIO 38 KOHTPOJIbHY MOMYJISIIIIO
3a Oy/1b-SIKOI0 BR)KJIMBOIO O3HAKOIO.

. BUMOT'Y J10 ITOPIBHAJIBHOT'O TECTYBAHHS PEITPOJYKTUBHOI'O MATEPIAJTY

(a) Bin6ip 3pa3kiB penpoayKTHBHOrO MaTepianxy
(i) 3pa3oK pemnpoayKTUBHOrO Marepiany [Uis MOPIBHSIBHOIO TECTYBaHHs MOBUHEH OyTH MIHCHO penpe3eHTATHBHUM
JUTSL PENPOLYKTHBHOIO MaTepialy, OTpHMaHOro 3 6a30BOro Marepiany, 110 MiJIsArae 3aTBEPHKEHHIO.
(i) CrareBo BupOOJIeHHH (IPOLYKOBAHMIA) PEPOLYKTHBHUIA MaTepiaj JUisl IIOPiBHUIBHOTO TECTYBaHHs Ma€e OyTH:
— 3aroTOBJEHUH y POKH 3 FTaPHUM LBITIHHSM Ta BPOXKAEM ILIO/iB/HACIHHS; TOIMYCKAETCS WITYYHE 3aIIMICHHS
— 3aroTOBIJICHMIT METOAMH, IO 3a0E3MEUyI0Th PEIPE3CHTATHBHICTh OTPHUMAHMX 3Pa3KiB.
(b) Cranpapru

(i) EdexruBHICTS cTaHAPTIB, 110 BAKOPUCTOBYIOTBCS IS TIOPIBHSAHHS B XO/i TECTYBaHHsI, Ma€ OyTH, O MOKIIMBOCTI,
BiZIOMa MPOTATOM JOCTaTHHO TPHBAJIOTO HEPioAy B PETiOHI, e MPOBOAUTECS TecTyBaHHS. CTaHIapTH, SIK IPaBHIIO,
[PEACTaBIAIOTh MaTepiaj, SKHH Ha MOMEHT [O4YaTKy BHMIPOOYBaHHS BHSBHBCS KOPHUCHHM JUISL JIICOBOTO
TOCIIOIApCTBA B CKOJIOTIYHHX YMOBax, MUl SKHX IPONOHYEThcs cepTHdikalis Marepiany. BoHM mOBHHHI,
HACKUIBKH II¢ MOJKJIMBO, IOXOAUTH 3 HacaJPKEeHb, BiiOpaHHUX BIJNOBIXHO X0 KpHTEpiiB, HaBegeHUX y nomartky III,
260 3 6a3oBoro marepiainy, odiliiiHO 3aTBEPPKEHOT0 111 BAPOOHUIITBA TECTOBAHOTO MaTepiaiy;

(ii) st HOpIBHSUIBHOTO TECTYBAHHSI INTYYHUX TiOpHUiB 00HBa GAaTbKIBCHKI BUM MOBHHHI, SKIIO 116 MOXIJIUBO, OyTH
BKJIFOUCHI JI0 CTAHJIapTiB;

(iif) 3a MOXJIMBOCTI CIIii BAKOPUCTOBYBATH JICKLIbKa CTaHAAPTIB. Y pa3i HEOOXiIHOCTI Ta 3a OOIPYHTOBAHMX MiJICTAB
CTaHAAPTH JOIYCKAETHCS 3aMIHMTH HAMOUIBII MPUAATHAM MaTepiaioM, IO TeCTY€EThCs, a00 CepeHIM 3HAYCHHSAM
KOMIIOHEHTIB TECTY;

(iv) Ti cami craHZapTH BHKOPHCTOBYIOTHCS B yCiX BHIPOOYBAaHHSX 3a SKOMOra IIMPIIOrO Jiana3oHy yMOB MICLSI PO3TAllyBaHHSI

(;okariif).
(c) InTepmperauis

(i) CraructiyHO iCTOTHa TNepeBara MOPIBHSHO 3 CTaHIapTaMH IIOBHHHA OyTH NPOAEMOHCTPOBAaHA NpPHHANMHI 3a
OJIHI€I0 BaYKITUBOIO O3HAKOIO;

(i) Sxkmwo € Oyap-AKi O3HAKW, IO MAIOTh EKOHOMivHE ab0 €KOJOrivHe 3HAYEHHS, SKi MOKa3yIOTh iCTOTHO Tipui
pe3ynbTaTH, HDK CTaHZApTH, NMpO Le Oyne 4YiTKO MOBIJOMIICHO, i iX BIUIMB HOBHHEH OyTH KOMIICHCOBaHHUH
CNIPUATINBUMH O3HAKAMH.

. YMOBHE 3ATBEP/I)KEHHA

IMonepeiHe OLIHIOBAHHS MOJOANX JOCIIIB TOMYCKA€EThCSA SIK OCHOBA JIi YMOBHOTO CXBAJICHHS. 3asiBU IIPO IEpEBary, Iio
IPYHTYIOTHCS Ha ITONIEPEAHBOMY OLIHIOBaHHI, TIOBUHHI OyTH IIEpETIIIHYTI He pijie Hixk depe3 AecsATh POKiB.

. PAHHI BUTTPOBYBAHHA

TecTyBaHHS B po3cagHUKax, TEIUMMILIX Ta J1A00OpaTOpisSX MOXe OyTH MpHiiHATEe OGIifHUM OpraHOM i YMOBHOTO
3aTBEP/KEHHS a00 Ul OCTATOYHOTO 3aTBEPIPKCHHS, SKIIO MOXKE OyTH NOBENCHO, IO iCHYE TICHHH B3a€MO3B’SI30K MiX
BUMIPSIHOIO O3HAKOIO Ta O3HAKaMH, sKi 3a3BHYail OLHIOIOTHCS I Yac BUMPOOYBaHb y JicoBii ¢asi. IHun o3Haku, 1o
IT{JUIATal0Th TECTYBAHHIO, TOBHHHI BiJNOBIaTH BIMOTaM, BUKJIAJCHUM Yy ITyHKTI 3.
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ANNEX VI HOIATOK VI

CATEGORIES UNDER WHICH REPRODUCTIVE MATERIAL FROM THE DIFFERENT TYPES OF BASIC KATEI'OPIi, B IKUX JIOITY CKAEThCH PEHPOI[YKTI/]BI—[[/Iﬁ MATEPIAJI 3 PI3BHUX TUIIIB BA3OBOI'O MATEPIAJTY
MATERIAL MAY BE MARKETED

Kareropist 1iCOBOr0 penpoayKTHBHOTO
Category of forest reproductive material Matepiaiy (KOIp eTHKEeTKH, SKIIO BUKOPUCTOBYETHCS
(Label colour if coloured label or document used) Tun Gasosoro marepiany KOMOpOBa eTHKETK 360 AOKYMEHT)
Type of basic material BusHaueHe 1ukepeno Bini6panmuii Ksaidikopanu Ipoitos
Source identified Selected Qualified Tested (xoBrii) (senenmii) i (poxxeuii) TecTyBaHHs
(Yellow) (Green) (Pink) (Blue) (cnilf)
Jlxepeno HaciHHS X
Seed Source X
Hacamxkennas X X X
Stand X X X
Hacinnesuii can X X
Seed Orchard X X
Batbku poxuHu (poauH) X X
Parents of Family(ies) X X
Kion X X
Clone X X
Kionosa cymimt X X
Clonal Mixture X X
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ANNEX VII
PART A

Requirements to be met by fruit and seed lots of the species listed in Annex I

1. Fruit and seed lots of the species listed in Annex I may not be marketed unless the fruit or seed lot reaches a minimum
species purity level of 99 %.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, in the case of closely related species in Annex I, excluding artificial
hybrids, the species purity of the fruit or seed lot if it does not reach 99 % shall be stated.

PART B

Requirements to be met by parts of plants of the species and artificial hybrids listed in Annex I

Parts of plants of the species and artificial hybrids listed in Annex I, shall be of fair marketable quality. Fair marketable
quality shall be determined by reference to general characteristics, health and appropriate size. In the case of Populus spp.
it may be stated that the additional requirements set out in Part C are met.

PART C

Requirements for external quality standards for Populus spp. propagated by stem cuttings or sets

1. Stem cuttings
(a) Stem cuttings shall not be considered to be of fair marketable quality if any of the following defects exist:
(i) their wood is more than two years old;
(ii) they have less than two well formed buds;
(iii) they are affected by necroses or show damage by harmful organisms;

(iv) they show signs of desiccation, overheating, mould or decay.
(b) Minimum dimensions for stem cuttings

— minimum length: 20 cm,

— minimum top diameter: Class EC 1: 8 mm
Class EC 2: 10 mm.

2. Sets
(a

Sets shall not be considered to be of fair marketable quality if any of the following defects exist:

=

— their wood is more than three years old,

— they have less than five well formed buds,

— they are affected by necroses or show damage by harmful organisms,
— they show signs of desiccation, overheating, mould or decay,

— they have injuries other than pruning cuts,

— they have multiple stems,

— they have excessive stem curvature.

(b) Size classes for sets
Class Minimum 'diameter Minimum height
(mm) at mid-length (m)

Non-Mediterranean regions

N1 6 1,5

N2 15 3,00
Mediterranean regions

S1 25 3,00

S2 30 4,00
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HONATOK VIl

YACTHHA A

Bumorn, SKUM NOBUHHI BiiNOBiAaTH NapTii nuioaiB Ta HaciHHA BUJiB, nepeiivennx y Joxarky I

1. IMaprii ruioxiB Ta HaciHHS BUAIB, nepelniveHnx y Jlogatky I, nomyckatoTbes 10 peaitisauii auire 3a yMOBH, 110 MiHIMaJIbHHUIT
PiBEHb YHCTOTH BHIY CTaHOBUTH 99 %.

2. HesBaxkaroun Ha MMOJIOKEHHS MYHKTY 1, y BUMAAKY GIHU3bKOCIIOPiHEHNX BU/IB, IO MicTsThCs B JlogaTky I, 3a BHHATKOM
LITYYHHX TiOpuaiB, Mae OyTH BKa3aHa YUCTOTA BUAY IUIOAIB 200 HACIHHS, SKIIO BOHA He gocsrae 99 %.

YACTUHA b

Bumoru, SKHM NOBUHHI BiANOBIAATH YACTHHU POCJIMH BHIB Ta IITYYHHUX riopuais, nepeiaivennx y Joparky I

YacTuHM pOCIMH BUJIB Ta IITYy4HHUX ribpuais, nepenivennx y Jlomarky I, matoTh OyTH HanexHOI ToBapHOi skocti. Hanexna
TOBapHA SKICTh BU3HAYAETHCS 32 3aralbHUMM XapaKTEPHCTHKAMH, CTAHOM 3/I0pOB’S Ta BiANOBIZHMM po3MipoMm. Y BuTaiKy
Populus Spp. A0IyCKa€eThCS 3a3HAYMTH, 1[0 TOJaTKOBI BUMOTH, BUKJIaJeHi B yacTuHi C, JOTpHUMaHO.

YACTHHA C

Bumoru 10 30BHilHIX cTanaapTiB sikocTi Aas Populus spp., PO3MHO:KYBAHHX KHBLSMH cTOBOYpa a60 Habopamu

1. JKusyi cmoebypa
(a) JKuBui cToBOypa He MalOTh BBAXKATHCS TAKUMH, 1[0 MAIOTh 3a/{0BIIbHY PHHKOBY SIKICTb, SIKIII0 BOHH MAtOTh Oy Ib-IKUH 3 TAKHX Je(eKTiB:
(i) mepeBuHA BiKOM MOHA/ JBA POKH;
(ii) BOHM MarOTh MeHILE [BOX 100pe chOpMOBaHHX OPYHBOK;

(i) BOHHM ypakeHi HEKPO30M 200 MAIOTh MOLIKODKEHHS, CIIPHYMHEH] [IKiITHBIMH OpraHi3Mam;

(iv) BOHH MalOTb O3HAKM BHCYIIYBaHHS, eperpiBy, LB a00 THUTTSL.
(b) MinimManbHi po3Mipu aist KUBLIB CTOBOYpa

— MiHiManbHa JoBkuHA: 20 CM,

— MiHiManbHUH BepxHii giamerp:  Kiac EC 1: 8 MM
Kiac EC 2: 10 mm.

2. Habopu
(a) HaGopu He MatOTh BBaXKATHCS TAKUMH, 110 MAIOTh 33/{0BIIbHY PHHKOBY SIKiCTb, SIKIIIO BOHH MAIOTh OyAb-sIKUii 3 TAKHX Je(EKTiB:

— JepeBHHA CTapllla 33 TPH POKH,
— BOHM MalOTh MEHIIIE II'ATH JOOpe chopMOBAHUX OPYHBOK,
— BOHH ypa)X€H1 HEKpPO30M a00 MaroTh MOIKO/UKEHHS, CIPUYMHEHI IIKITIMBUMU OpTraHi3MaMH,
— BOHH MAalOTh O3HAKH BHCHXaHHsI, IeperpiBy, LBLIi a00 THATTS,
— BOHH MalOTh IOIIKO/KEHHS, KPiM IMOpi3iB Bix 00pi3Ky,
— BOHM MaloTh KijJbKa CTOBOYD,

— BOHH MalOTh HaJMipHY KPUBH3HY CTOBOYypa.

(b) Knacudixauis 3a po3mipom

MiHimManbHH# giameTp MinimansHa
Kiac .
(MM) Ha cepeiiHi BHCOTA (M)
JIOBKHHH
HecepenseMHOMOpPCHKI perioHu
N 6 1,5
N2 15 3,0
Ceper3eMHOMOPCHKI PerioHH
S1 2 3
S2 3 4,00
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PART D

Requirements to be met by planting stock of the species and artificial hybrids listed in Annex I

The planting stock shall be of fair marketable quality. Fair marketable quality shall be determined by reference to general
characteristics, health, vitality and physiological quality.

PART E

Requirements to be met by planting stock to be marketed to the end-user in regions having a Mediterranean
climate

Planting stock shall not be marketed unless 95 % of each lot is of fair marketable quality.
1. Planting stock shall not be considered to be of fair marketable quality if any of the following deficits exist:
(a) injuries other than pruning cuts or injuries due to damage when lifting;
(b) lack of buds with the potential to form a leading shoot;
(c) multiple stems;
(d) deformed root system;
(e) signs of desiccation, overheating, mould, decay or other harmful organisms;

(f) the plants are not well balanced.

2. Size of the plants

. Maximum age Minimum height Maximum height Minimu.m root collar
Species diameter
(years) (cm) (cm) (mm)
Pinus halepensis 1 8 25 2
2 12 40 3
Pinus leucodermis 1 8 25 2
2 10 35 3
Pinus nigra 1 8 15 2
2 10 20 3
Pinus pinaster 1 30 2
2 15 45 3
Pinus pinea 1 10 30 3
2 15 40 4
Quercus ilex 1 8 30 2
2 15 50 3
Quercus suber 1 13 60 3

3. Size of the container, where used

Minimum volume
Species of the container
(cm’)

Pinus pinaster 120

Other species 200
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YACTHUHA D

Bumorn, SKHM NOBHHHI BiANOBiAaTH MocaKoBMii MaTepiaa BHIB Ta INTYYHUX riOpuais, nepejiveHnx y noaarky I

CapkaHIi Ut caliHHs MaloTh OyTH HaJe)KHOI TOBapHOI sikocTi. HaesxHa ToBapHa SIKICTh BH3HAYAEThCS 32 3araIbHUMHI XapaKTePHCTHKAMH,
CTaHOM 3JI0POB’sl, JKUTTE3IATHICTIO Ta ()i310JIOTIYHOIO SKICTIO.

YACTHHA E

Bumoru, skuM NMOBHHEH BiIMOBiIaTH mocaakoBuii MaTepiaJ, 110 peasi3yeTbcsi KiHIIEeBOMY KOPHCTYBAady B perioHax 3
cepe3eMHOMOPCHKHM KJIiMaTOM

CamkaHIi He MOXKYTb OyTH peaizoBaHi, AKIIO 95 % KoXKHOI MapTii He MalOTh 3aJ0BIIBHOI TOBAPHOI AKOCTI.
1. CamkaHiii He MalOTh BBOKATHCSI TAKUMH, 1[I0 MAOTh 33I0BUTbHY PUHKOBY SIKiCTb, SKIIO MAIOTh OY/Ib-5Ki 3 TAKHX HEIOMIKIB:
(a) momIKOKEHHSI, KPiM MOPI3iB Bif 00pi3ku a60 MOMIKOKEHHS ITi/T Yac ITiaiomy;
(b) BimcyTHiCTh OPYHBOK, 3/[@THUX YTBOPHTH MPOBIIHUI NAriH;
(c) HasiBHIiCTB JEKiIBKOX CTOBOYP;
(d) medopmoBana KopeHeBa cucTema;
(e) o3HaKH BHCYIIYBaHHS, IEPETPIBY, UBLII, THUTTS 260 1HIIMX IIKITHBAX OPTaHi3MiB;

(f) pocnuuu He € 106pe 30aTAHCOBAHUMH.

2. Po3mip pociun

MakcumanbHi MiniMaibHa BHCOTA MakcumasbHa BUCOTa MiHiMaHBHlfl.ﬁ Hi?,MeTp
Bun o . KOPEHEBOI1 LIMUKH
i BiK (cm) (cm)
(vn)
(pox)
Pinus halepensis 1 8 25 2
2 12 40 3
Pinus leucodermis 1 8 25 2
2 10 35 3
Pinus nigra 1 8 15 2
2 10 20 3
CocHa cocHoJHCTa 1 7 30
2 15 45 3
CocHa miHa 1 10 30 3
2 15 40
Jly6 xameHHmMI 1 8 30
2 15 50 3
Quercus suber 1 13 60 3

3. Po3mip KoHTelHHepa, [1¢ BUKOPUCTOBYETBCS

M i HiManbHAH
Bun 06'em KoHTeliHepa
(CMl)
Pinus pinaster
Tamni Buau 20
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ANNEX VIII JIOJIATOK VIII
PART A YACTUHA
MODEL MASTER CERTIFICATE OF IDENTITY FOR REPRODUCTIVE MATERIAL DERIVED FROM SEED SOURCES AND STANDS 3PA30K CEPTUQIKATY IJEHTU®IKALIL PEIPOAYKTUBHOI O MATEPIAJY, OTPUMAHOTO 3 JUKEPEJI HACIHHS TA HACIHHEBUX
HACAKXEHb

(Certificate must contain all the information outlined below, and in the exact format) ) ) ) ; )
(Cepmuchixam nosurer micmumu 6Cio iHGHOPMAYito, 3a3HAUEHY HUICUe, Y TMOYHO 3a0aHOMY (opmami)

ISSUED IN ACCORDANCE WITH DIRECTIVE 1999/105/EC
BHJAETHCA BIFIMOBITHO 10 TUPEKTHUBH 1999/105/€C

MEMBER STATE: | CERTIFICATE No EC:/(MEMBER STATE CODE)/(No) .........................
JIEP)KABA-YJIEH: | CEPTH®IKAT Ne EC:/(KOJ JIEPKABUA-YTEHAY(Ne) « . evvaanaianiiiinnis
: MM 3aCBiT4Y€ThCS, IO ONMCAHMI HUKYe JIICOBUIi penpoyKTHBHUIA MaTepia 6yB BUpoG/1eHuii (IpoiyKoBaHuii):
It is certified that the forest reproductive material described below has been produced T 6 5
in accordgnce with.the EC Directiyg m) BianosiaHo o Avpextieu €C m]
reproductive material under transitional arrangements O penpoayKTVBHVIA MaTepian 3a NepexigHIMIA MOMOKEHHMI O
1. B AMICAl MAMI: ... . it 1. Boraniuna naspa:
2. Nature of reproductive material: 2. XapaKrep penpoxyKFHBHONO MaFepiady:
Seed unit ) OuHuIs 0O
Part of plants ) HaCiHHs 0
i - - q
Planting stock 0 4. Type of basic material: I O
- " g?ae[?dsource g Marepian st 4. Tun BUXiIHOro MaTepiaiy:
3. Category of reproductive material caiiHns Tlxepeno 0
Source-identified m} i -
Selected O 3. Kareropisi penpoiyKTHBHOT0 MaTtepiary Heei
Tested m} H?Képeno inermdikosario o HACaPKEHHs
Binibpano O
T 11 {11 PP Tecroane |
6. coumrv register reference or idenmy of basic material in National regisler: 5. TIPHBHAUEHHSM  ooonitnittit ittt ettt et e ettt et et et ettt ettt ettt et e e e e e e e et e
............................................................................... L UL e 6. Tlocuwamns na peectp Kpaiti 260 iIeNTHIKATOP BUXITHOTO MATEpIATY B HAIOHATLHOMY PeeCTpi:
7. Autochthonous o Non-autochthonous ) Unknown O it e e A | CYMILLL ittt ettt
Indigenous ] Non-indigenous 0
g g 7. ABTOXTOHHHIA Od HeaBTOXTOHHMI d Hesigomuin Od
8. Origin of basic material (for non-autochthonous/non-indigenous material, if KNnOWN): .......... ... Kopiuunit 0 He KopiHHWIA 0
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 8. TloxomkeHHs! BUXiIHOTO MaTepiay (1151 HEABTOXTOHHOTO/HEMICUEBOr0 MATEPIAY, SIKIIO BIIOMO): + vt uuuuusstse s ssnaaaaes e s s aaneee s s s anstee s ssaannnae e s s saneeetneeens
9. Country and Region of provenance Of Dasic Material: ... ... ... oo
Provenance (Short title, if @DPrOPIIAIE): ... .. ettt et et e e e e 9 Kpai ) . N
. pama Ta perlon MOXO0/’)KeHHSI BUXITHOT0 MaTepmny. ...............................................................................................................
10. Altitude or altitudinal range of site of basic Material: ... .. ... s TTOXOMKCHHS (KOPOTKA HAZBA, SKIIO €)1 «..veie . eeeeeess st ee e e e e ee e e e e et e e e e et e oo oo e e et e et
............................................................................................................................................................................ 10. Bmcota naj piBHeM Mopsi 260 Aianazon BUCOT HaJ PiBHEM MOPS MicIsi pO3TAITYBAHHS (JoKaiii) BUXITHOTo MaTepiay:
11, YRAE I WAIEH SBEUS FDBNCL: ... oooo oo
12, Quantity of reProdUCHIVE Malerial: ... . e
11, PIK MOBPIBAHHS HACTHHSII ..\ttt t ettt et et ettt et et e et e e et et et et et e e et et e e e e e e et e et et e e et e e et e e e et et e e et et e e eaneeeanns
13. Is the material covered by this certificate the result of a subdivision of a larger lot covered by a previous EC L .
Certificate? Yes m] No m] 12. KigbKiCTh PEMPOLYKTHBHOTO MATEPIAIYL « « « v 4 4 4 v v 4 4 4 4 4 & 4 eeeetet et et ettt et a ettt ettt et et e e et e et ettt et et e ettt et et ettt ettt e e et eae e
Previous certificate number ... QUANILY TN NI IOt oo |
13. Yn € marepian, Ha sIKnii IOLIMPIOEThCsI Leii cepTudikar, pesynbTaTom mojity GiibIoi napTii, Ha sSIKY IMOIIMPIOBaBCs nonepewiii ceprudikar €C
— P )
14. Lenght of time in NUFSEY: .................ooiiiiieiiii e, ’ Tac O Hi 0
HoMmep nonepetHboro CePTHMIKATA ... ...uuvuuueeteeteeeeieeteeeeeeaneeeennss KiNbKICTD Y MOYATKOBIM TMAPTIT ..vveeuvrieeiirieeiiieeeeitiie e et e e e e e e e e eeeeenen
. . . . 14. Tepmi i P
15. Has there been subsequent vegetative propagation of material derived from seed? Yes O No o epMiH nepeGyBanHst B POSILTIHKY
Method of propagation ... Number of cycles of propagation ..............cooiiiiiiiiiiiiiii
16. Other relevant information: 15. Ym 6yno BereTaTMBHE PO3MHOXEHHS MaTepiarny, OTPMMAHOrO 3 HaciHHA? Tak O Hi m]
CIIOCIO POBMHOMKEHHST ... v vvetteesneeet et et e eeeaeaeeee e e eeaeaens KiTTbKICTb IIUKITIB POBMHOMKEHHS . .« .+« « « « o o v vttt e e ceceireeeees e e
17. Name and address of supplier . Lo .
16. THIIA BIAMOBIMHA THQOPMAIIST . . ittt et ettt et e et e et e e et e e e e et e e e et e et et e e e et e e et e e e e neeeaneeaans

17. Ha3Ba Ta ajpeca nocTavyajibHHKA

Name and Address of Official Body: Stamp of Official Body: Name of Responsible Officer:

Has3sa Ta ajpeca odiuiiiHoro opramy: IeuaTka odiuiiinoro oprany: Im'st BIAOBiZA/ILHOTO 110CA10BLISL:

Date: Signature:

JlaTa: Mignuc:
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PART B
MODEL MASTER CERTIFICATE OF IDENTITY FOR REPRODUCTIVE MATERIAL DERIVED FROM SEED ORCHARDS OR PARENTS OF
FAMILY (IES)

(Certificate must contain all the information outlined below, and in the exact format)
ISSUED IN ACCORDANCE WITH DIRECTIVE 1999/105/EC

| MEMBER STATE: | CERTIFICATE No EC:/(MEMBER STATE CODE)/(No) .........................
It is certified that the forest reproductive material described below has been produced:
in accordance with the EC Directive a
under transitional arrangements )
1. 8) BOMANMICAl MM ..o e
b) Name of basic material (as mentioned in the calalogue): ........ ... i e
2. Nature of reproductive material:
Seed unit m}
Part of plants )
Planting stock o 4. Type of basic material:
Seed orchard m)
. . Parents of family(ies) 0
3. Category of reproductive material:
Qualified m}
Tested )
D PUPPOS . . i e
6. Country register reference or identity of basic material in National register: .......... ...
7. (If appropriate) Autochthonous ) Non-autochthonous m) Unknown m)
Indigenous m) Non-indigenous m)
8. Origin of basic material (for non-autochthonous/non-indigenous material, if known): .................... ..
9. Country and Region of provenance or location of basic material: ....................
a0 P Tt B ] T 1)

10. Seed derived from: open pollination ]
supplemental pollination 0
controlled pollination m)

11. Year in which seeds ripened: ..........................c
12. Quantity of reprodUCtiVe Malerial: .. ... e
13. Is the material covered by this certificate the result of a subdivision of a larger lot covered by a previous EC

Certificate? Yes O No )

Previous certificate number..............oooiiii Quantity ininitial [0t ... ...
14. Length of HMe i NUISEIY: .......\oooeroeeee e, 15. N"mPET of components represented:

Families ..o

.............................................................................. ClONBS o
16. Altitude or altitudinal range of site of hasic Material: ... .. .. ... .
17. Has genetic modification been used in the production of the basic material? Yes O No m)
18. For reproductive material derived from parents of family(ies):

Crossing design ........covviiiiiiiiiiii e Range of percentage composition of component families .................ccoviiiiiiiiin.
19. Has there been subsequent vegetative propagation of material derived from seed? Yes O No m)

Method of propagation ... Number of cycles of propagation................oooiiiiii i
20. Other relevant N OrmMation: ... ... e
21. Name and address of supplier
Name and address of Official Body: Stamp of Official Body: Name of Responsible Officer:

Date: Signature:
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YACTHHA b
3PA30K CEPTU®IKATY IJEHTUYHOCTI PENPOAYKTUBHOI'O MATEPIAJTY, OTPUMAHOI'O 3 HACIHHEBUX CAJIIB ABO BATBKIBCbKHUX
POAVH

(Cepmudhixam nosuren micmumu 6cio iHhopmayito, 3a3HaueHy Huxcue, Y MOYHO 3a0aHOMy opmami)
BUJIABAHO BUIIIOBIIHO JIO JUPEKTHBH 1999/105/€C

JEPKABA-UJIEH: | CEPTH®IKAT Ne EC:/(KOJ IEPKABU-YIEHA)/(N2) .. .vuvnnnininnnniinnn...
Ium 3acBizuyeThes, mo ii HIwKye Ji if penpoayKTHBHMII MaTepias GyB BHpoO.ennii (mpoayKoBanmii):
BignosigHo Ao Oupektvien €C O
3riAHO 3 NePEeXiAHNMM NOTNOXEHHAMM O
T.0@)  BOTAHIMHA HABBAL ...ttt ittt ettt ettt et e et e ettt e e
6) HazBa BUXitHOT0 MaTepiaity (SIK 3a3HAYEHO B KATAOBE): . . . ..o\ttt ittt ettt ettt ettt e e et e et e e e e e

2. XapakTep penpoayKTHBHOI0 MaTepiay:

Haciuns 0
Yactuna d
pociuH 0 - -
Marepian gus 4. Tun BUXiTHOrO Marepiany:
. HacinneBwuii cag batbku ]
CaJliHHsA
poHHH (POJHH) 0
3. Kareropist penpoyKTHBHOT0 Matepiaiy:
KsautiyikoBauii 0
IporecroBanmit O
LT 10T L
6. Tlocuaanus Ha xepxaBHHii peecTp ado inentndikauiiini xani BUXiIHOro MaTepiany B HaUiOHATBLHOMY peecTpi:
7. (3a HeoGxinHocTi) ABTOXTOHHHMIH O HeaBTOXTOHHUI O Hesigomui O
Kopixuuii d HexkopiHHWi 0
8. TloxopsenHs BUXiAHOro MaTepiany (/151 HEABTOXTOHHOTO/HEMICIEBOTO MATEPIATY, SIKIIO BIIOMO): .. v v eunnnnnnsse st aasae s s s ssannseesssssannnnsesseannnnnesssiernnernnes
9. KpaiHa Ta perioH NOX0/KeHHsl 260 MiCLE3HAXOUKEHHST BUXITHOTO MATEPIAIIY: «oeevivirisiuersssnsissnssssesssssssssnsssssesssssssssas s ssasesesanssssnessas e ee e

10. Hacisust OTPMMAHO BilX: BiIKPHTOTO 3aITHJICHHS ]
JIOJIATKOBOT'O 3aIUJICHHS O
KOHTPOJILOBAHOTO ]

SeHCHHST

11. Pik o3pi HACHHHI? ..ttt eiaeainss |

12, KilbKiCTb PEMPOMYKTHBHOTO MATEPIAILY: ... .utittttnt ettt it ettt et ettt ettt e et et e et e ettt ettt e ettt ettt e ettt ettt e et et et ettt et e et et e e et ene s aeens

13. YUn € matepiai, Ha sIKHii HOIIMPIOETHCS Leil cepTHRIKAT, Pe3y/IbTATOM MOALTY OLIbIIOl HApTii, Ha SIKY NOLIMPIOBABCSI MoNepe/Hiii ceprudikar

€C? Hi ]
2 . R - Tak a
HoMep MomepeaHbOro CEPTHDIKATA. .. .. .uvueieeiriieeeeaeieeaiieieaeeenans KibKiCTh Y MOYATKOBIH IAPTIT . ...\ttt e
. . 15. KistbKicTh npeacTaB/ieHHX KOMIOHEHTIB:
14. Tpusaiicts nepeGyBaHHsl B PO3ITTHAKY:
POMUHI ...
KIOHH ..o
16. Bucota a6o BucOTHHIi Jiana3on Micus posTauryBanns (10kauii) BUXiIHOro MaTepiay:
17. Yu BMKOpUCTOBYBanucs reHeTUYHi Moaudikauii y BUpoGHULUTBI BUXigHOro martepiany? Tak d Hi m]
18. [l1st penpoayKTHBHOIO MaTepia/ty, OTPMMAHOIO BiJl 6aTbKiB poxuHu (PoauH):
CXeMa CXPEILYBAHHS ..veouveeiiririiiriiisiineinnsieiennens Jliana3oH BiZICOTKOBOIO CKJIAMY CIMEH-KOMITOHEHTIB . . . . ittt ittt et et e e e eeeen
19. Yu Gy.10 nojasplie BereTaTHBHE PO3MHOKEHHSI MaTepiajly, OTPHMAHOI0 3 HACIHHS? Tak 0 Hi ]
METO POBMHOMKEHHS ... veveeeeneieetenteateete et eeee e eneeneanens KiJIBKICTD LIAKIIIB POBMHOMKECHHS ... t.etenteeteneeetieteatieneetieneeenenieenennens

20.  THIIA BIMHOBIIHA THOODPMAIITL .ottt ettt ettt ettt ettt et et e et et et e et ettt et ettt ettt e et e e et e

21. Ha3ga 1a ajipeca nocTadyajibHUKA

Hasga ta ajpeca odiuiiiHoro oprany: | Ieuarka odiuiiinoro oprauy: Ipi3BuILe BiANOBIIAILHOIO NOCAIOBLIS:

Jlarta: Migmuc:
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PART C
MODEL MASTER CERTIFICATE OF IDENTITY FOR REPRODUCTIVE MATERIAL DERIVED FROM CLONES AND CLONAL MIXTURES

(Certificate must contain all the information outlined below, and in the exact format)

ISSUED IN ACCORDANCE WITH DIRECTIVE 1999/105/EC

MEMBER STATE: | CERTIFICATE No EC:/(MEMBER STATE CODE)/(No) .........................
It is certified that the forest reproductive material described below has been produced:
in accordance with the EC Directive m}
under transitional arrangements 0
1. @) BOMANMICAl MAME: ... e
b) Name of Clone Or Clomal MiXIUN: ... e et

2. Nature of reproductive material:

Part of plants )
Planting stock )
g 4. Type of bhasic material:
Clones m}
3. Category of reproductive material: Clonal mixture o
Qualified ]
Tested ]
T 11 {11 PRSP
6. Country register reference or identity of basic material in National register: ..................
7. (If appropriate) Autochthonous ) Non-autochthonous ) Unknown )
Indigenous ) Non-indigenous )
8. Origin of basic material (for non-autochthonous/non-indigenous material, if Known): ......... ... ...
9. Country and Region of provenance or location of basic material: .................. ...
e (0 0P T Tt B ] T 0 81
10. Has genetic modification been used in the production of the basic material? Yes O No 0
11. a) Method of propagation: ...
c) Number of cycles of propagation: ...................................
12. Quantity of reproductive Material: .. ... ...
13. Is the material covered by this certificate the result of a subdivision of a larger lot covered by a previous EC
Certificate? Yes O No 0
Previous certificate number...............cocoi Quantity ininitial 10t ...
14. Lenght of timeinnursery: ...

15. For clonal mixtures:

Number of clones in mixture: ..............coooiiiiiiiiiin.. Range of percentage composition of component clones: ............ccoooviiiiiiiinn.

16. Other relevant INfOrmMatiON: ... .

17. Name and address of supplier

Name and address of Official Body: Stamp of Official Authority: Name of Responsible Officer:

Date: Signature:
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YACTHHA C
3PA30K CEPTU®IKATY ITEHTUDIKALIT PETPOAYKTUBHOI'O MATEPIAJTY, OTPUMAHOIO 3 KJIOHIB TA KJIOHOBUX CYMIIIEMR

(Cepmudhixam nosuren micmumu 8cio iHhopmayito, 3a3HaueHy Huxcue, y MOYHO 3a0aHOMy Gopmami)

BHJIAE€TBCA BIIIOBIJHO O JUPEKTHBH 1999/105/€C

JIEPYKABA-UJIEH: | CEPTU®IKAT Ne EC:/(KOJ JIEPKABU-YJIEHA)(Ne) « .,
LluMm 3acBiTuy€eThCsl, IO OMUCAHMIA HIDKYE JIICOBUIi PenpoyKTUBHUIT MaTepia OyB BUPOOG.ieHuii (1poxyKoBanuii):
BignosigHo Ao Avipektvien €C d
3riHO 3 NepPexiAHNMM NOTOXEHHAMM 0
1. @) BOTAHIMHA HABBAL ... ...\ttt ettt ettt ettt ettt et ettt e ettt e ettt e et et e et e ettt e e e e e e e e e e e
0)  HazsBa KIOHY 200 KIOHOBOT CYMILILID . ... ... .ututt ittt it ettt eiinn & s & & & w & e % & & & & & ehet ettt et ettt ettt et ettt s
2. XapakTep penpoayKTHBHOI0 MaTepiay:
Yactuna 0
poCIHH O - -
. 4. Tun BuxiaHoro marepiaiy:
}V{dlcplml DT KHOHH D
CAHAT Knonosa cymiu O
3. Kareropisi penpoiyKTHBHOI0 MaTepiay:
Kaanigikopanuii O
TecroBaruii d
5. TIPHBHAUEHHSI  .ooooiitiitit ittt ettt ettt et ettt e et ettt e et e e e e
6. Tlocuaanus Ha 1epxaBHHii peecTp a0o inenTuikauiiini 1ani BUXiHOro MaTepiady B HAUIOHAIBLHOMY peecTpi:
7. (3a HeobxinHoCTi) ABTOXTOHHHT d HeaBTOXTOHHMIN d Hesigomuit m]
Kopiuuuit a He KopiHHU# O
8. TloxomkeHHst BHXiHOro MaTepiany (/15 HeABTOXTOHHOTO/HEMICIEBOr0 MATEPIANY, SIKIO BIIOMO): .. uuennunetnsnsaessanesaase s sse s eae e saanssaanssannessannsaareienans
9. Kpaina Ta perioH nmoxoaKeHHs 260 MiCLe3HAXOAKEHHST BUXITHOTO MATEPIAIIY «ovriiuurereesisssrresisiissseniesiisssesssssssse s s sssaase s sessan s ee s s s saneeae s et eeeenenenns
TTOXOIIKEHHST (KOPOTKA HABBA): ... ettt euteaetaeenaeeae et e et ea e et e st e e ettt et e 4 h e et e H et et et e e e e £t s e et e et et a e et et e et e e e et e et e r et e h e e ettt e e aaeeaeenenaeens
10. Yu BMKOpUCTOBYBanNUcA reHeTUYHi Moaudikauii y BUpoGHULTBI BUXigHOro martepiany? Tak | Hi m]
11. @) CIOCI0 POSMHOKEHHSI wurssssmsssssssssssssassssans « -« - :
C) KiJIbKiCTh IMKJIIB PO3MHOKEHHS: ... ..oiuniiiniiiniiiaeiiiaens
12, KiZbKiCTb PEIMPOTYKTHBHOTO MATEPIALYL ...\ttt ittt ittt ettt ettt s he et ettt ettt et ettt et e et ettt ettt et et et et ettt et et e e s

13. YUn € maTepiaj, Ha SIKHii MOIIMPIOEThCS Heil cepTHdikaT, pe3yIbTaToM NoAiTy GiIbIIOL MapTii, Ha SIKY NOIIMPIOBABCSH NonepeHiii cepTudikar €C

? Tak O Hi ]
HoMep MmonepeHboro CePTUMIKATA. ... ..uueneieneieeeeieeeniieneneaenanes KiJIbKICTb Y HOYATKOBIH TAPTIT « + « .+ .o vttt e et seeeeie et e ettt e
14. TepMin nepeGYBAHHS B POBIITIIHIKY: «uvuesusrnssnnunsunsunsnssnsansnceeseaeeannens

15. Jlns kaoHOBHX cyMmimeii:

KiJIbKICTh KJIOHIB Y CYMIIIL .vveiiireririiiresiiisieeninenaes Jliana3soH BiZICOTKOBOIO CKJIAy KOMIOHEHTHUX KIOHIBI ..oiverveoreiserienssenrennaenes

16, IHIIA BIEIMOBIHA THMOPMAIISI ...ttt ittt ettt ettt ettt e ettt e ettt e ettt e ettt e et et et r ettt et et ettt e et et ene eaenenaeans

17. Ha3Ba Ta aapeca mocravyajibHHKA

Hassa Ta agpeca odiuiiinoro oprany: TleyaTka odiniiiHoro oprany: TlpizBuiie BiANOBIIATLHOr0 MOCAA0BLS:

JlaTta Mignuc:
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CORRELATION TABLE
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A.
Directive 66/404EEC This Directive Directive 66/404/EEC This Directive
Article 1 Article 1 — Article 21
Article 3 Article 2 — Article 22
Articles 2, 16 and 16b Article 3 Article 16a Article 23
Articles 5, 5b and 5d Article 4 — Article 24
— Article 5 — Article 25
Article 4 Article 6 Article 17 Article 26
— Article 7 Article 5 e Article 27
— Article 8 Article 18 Article 28
Article 5a Article 9 — Article 29
Article 6 Article 10 — Article 30
Article 13a Article 11 Article 19 Article 31
— Article 12 Article 2 Annex I
Article 8 Article 13 — Annex II
Article 9 Article 14 Annex | Annex III
Article 10 Article 15 — Annex IV
Article 11 Article 16 Annex II Annex V
Article 13 Article 17 — Annex VI
Article 15 Article 18 — Annex VII
Article 14 Article 19 Annex III (part) Annex VIII
— Article 20 — Annex X
B.
Directive 71/161/CEE This Directive Directive 71/161/CEE This Directive

Article 1 Article 1 Article 12 Article 16
Article 4 Article 2 Article 14 Article 17
Articles 3(2), 16 and 17 Article 3 Article 15 Article 18
— Article 4 — Article 19
— Article 5 — Article 20
Articles 5, 6(1) and 8 Article 6 — Article 21
— Article 7 — Article 22
— Article 8 Article 9 Article 23
— Article 9 — Article 24
— Article 10 — Article 25
— Article 11 Article 18 Article 26
— Article 12 — Article 27
— Article 13 Article 19 Article 28
Articles 10 and 11 Article 14 — Article 29
— Article 15 — Article 30

HONATOK IX

TABJIMISA BIANOBIIHOCTEMR

JlupexTusa 66/404/€EC Lis Jlupextisa JlupexTsa 66/404/€EC Lls Jlupextisa
Crarra 1 Crarra 1 — Crarts
Crarra 3 Crarrs 2 — Crarrsa 22
CrarTi 2, 16 Ta 16b Crarrsa 3 Crarrs 16a Crarrst
CrarTi 5, 5b 1a 5d Crarrsa 4 — Crarrs 24
— Crarra 5 — Crarrs 25
Crarrs 4 Crarrs 6 Crarrsa 17 Crarrs 26
— Crarra 7 Crarra 5 Crarrsa 27
— Crarrs 8 Crarrs 18 Crarrst 28
Crarrs 5a Crarra 9 — Crarrs 29
Crarra 6 Crarra 10 — Crarra 30
Crarrs 13a Crarrs 11 Crarrs 19 Crarrs 31
— Crarrs 12 Crarrs 2 Jonaroxk I
Crarra 8 Crarrs 13 — JHonarok I
Crarrs 9 Crarrs 14 Jonatoxk I Jonatoxk III
Crarra 10 Crarra 15 — Jomatok IV
Crarrsa 11 Crarrsa 16 Jomarox I1 Jonatox V
Crarra 13 Crarrsa 17 — Jomatok VI
Crarra 15 Crarrs 18 — Jomatox VII
Crarrs 14 Crarrs 19 JHonaroxk 111 (vactuna) Jomatox VIII
— Crarrs 20 — Jonatok IX

Jlupexrusa 71/161/€EC 11a JlnpexTisa Jlupexrusa 71/161/€EC 11s npexruBa
Crarrst Crarrs | Crarrs 12 Crarrs 16
Crarrs 4 Crarrs Crarrs Crarrs
Crarri 3(2), 16 Ta 17 Crarra 3 Crarrs 15 Crarrs 18
— Crarrs 4 — Crarrs 19
— Crarra 5 — Crarrs 20
Crarri 5, 6(1) Ta 8 Crarra 6 — Crarra 21
— Crarra 7 — Crarrs 22
— Crarra 8 Crarra 9 Crarra 23
— Crarrs 9 — Crarra 24
— Crarra 10 — Crarra 25
— Crarrsa 11 Crarra 18 Crarrsa 26
— Crarrsa 12 — Crarra 27
— Crarrs 13 Crarra 19 Crarrsa 28
Crarri 10 Ta 11 Crarra 14 — Crarrs 29
— Crarra 15 — Crarrsa 30
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